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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 11. kvétna 2012 byla v Bruselu podepsina Dohoda o partnerstvi
a spolupréci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Irickou republikou na strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generilniho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitife Dohody, dne 26. dubna
2013.

Dohoda se na zdkladé svého ¢linku 117 odst. 1 prozatimné uplatriovala od 1. srpna 2012. Na zdkladé svého
¢lanku 116 odst. 1 vstoupila Dohoda v platnost dne 1. srpna 2018 a timto dnem vstoupila v platnost i pro Ceskou
republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA O PARTNERSTVI A SPOLUPRACI

mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Irdckou republikou na strané druhé

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, dale jen ,clenské staty”, a
EVROPSKA UNIE, dile jen ,Unie,
na strané jedné a

IRACKA REPUBLIKA, déle jen ,Irdk®,
na strané druhé,

déle jen ,smluvni strany*,

PAMETLIVY vazeb, které existuji mezi Unii, jejimi ¢lenskymi stity a Irdkem, a pamétlivy spole¢né sdilenych hodnot,
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UZNAVAJICE, e Unie, joji ¢lenské stity a Irdk si picji tyto vazby posilit a navazat partnerstvi a spolupréci podporované
politickym dialogem,

S OHLEDEM NA vyznam, ktery smluvni strany pfikladaji ciliim a zdsadam Charty Spojenych ndrodd, dodrzovani lidskych
prav, demokratickych principt a politickych a ekonomickych svobod, které tvofi samy zéklad partnerstvi,

ZNOVU POTVRZUJICE svou oddanost demokratickym zdsaddm a lidskym préviim a zdkladnim svoboddm, jak jsou
stanoveny ve Vieobecné deklaraci lidskych prav OSN a v jinych ddlezZitych mezindrodnich ndstrojich tykajicich se lidskych
prav,

UZNAVAJICE zdsadni v§znam udrzitelného a socidlniho rozvoje, ktery by mél probihat zrovett s hospoddiskym rozvo-
jem,

UZNAVAJICE vyznam, jaky ma posilovni vzdjemné spoluprice, a uzndvajice spole¢nou viili konsolidovat, prohlubovat
a rozriiziiovat své vztahy v oblastech spole¢ného zdjmu na zakladé respektovéni svrchovanosti, rovnosti, nediskriminace,
pravniho statu a fadné spravy véc vefejnych, jakoz i na zdkladé respektovani pfirozeného prostiedi a vzdjemné prospés-
nosti,

UZNAVAJICE, Ze je tieba podporovat Irdk v jeho dalsi praci na politickych a hospodafskych reformdch a na hospoddiské
obnové a také pfi zlepsovani Zivotnich podminek chudych a znevyhodnénych skupin obyvatelstva,

UZNAVAJICE, 7e je zapotiebi posilit Glohu Zen v politickém, obcanském, spoletenském, hospoddiském a kulturnim
Zivoté a Ze je tfeba bojovat proti diskriminaci,

PREJICE SI vytvéfet pfiznivé podminky pro podstatny rozvoj a roztliznéni obchodu mezi Unii a Irdkem a posilovat
spolupréci v oblasti hospodafstvi, obchodu, investic, védy, techniky a kultury,

USILUJICE o podporu obchodu a investic a o harmonické ekonomické vztahy mezi smluvnimi stranami zaloZené na
zasadach trzntho hospodafstvi,

BEROUCE V UVAHU poticbu vytvofit piiznivé podminky pro zlepseni podnikdni a investic,

VEDOMY SI potieby zlepsit podminky, které ovliviiuji podnikdni a investice, a podminky v oblastech jako usazovani
spolecnosti, zaméstnanost, poskytovani sluZeb nebo pohyb kapitélu,

PRIHLIZEJICE k pravu smluvnich stran regulovat poskytovan{ sluzeb na svych tzemich a zarucovat dosahovéni legitim-
nich cili vefejné politiky,

S PRIHLEDNUTIM KE svym zdvazkiim obchodovat v souladu s Marrdkesskou dohodu o zifzeni Svétové obchodnf
organizace z 15. dubna 1994 (dale jen ,Dohoda o WTO) a ke spole¢nému zdjmu na tom, aby Irék k této dohodé
plistoupil,

UZNAVAJICE specifické potieby rozvojovych zemi v rdmci WTO,

UZNAVAJICE, Zc terorismus, organizovany zlo&in, prani penéz a nedovoleny obchod s drogami predstavuji zdvaznou
hrozbu pro mezindrodni stabilitu a bezpecnost, jakoz i pro plnéni cild vzdjemné spoluprace,

UVEDOMUJICE si v§znam podpory a posilovani regiondlni spoluprdce,

POTVRZUJICE, Ze ustanoveni této dohody, kterd spadd do péisobnosti &isti tieti hlavy V Smlouvy o fungovéni Evropské
unie, zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako zvlastni smluvni strany, nikoliv jako soucdst Evropské unie, dokud Evropska
unie neozndmi Irdku, Ze nékterd z téchto zemi zacala byt ustanovenimi vdzdna jako soucdst Evropské unie v souladu
s Protokolem (& 21) o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava
piipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie. Totéz plati v piipadé Danska v souladu
s Protokolem (¢.22) o postaveni Danska pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovéni Evropské unie,
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SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Navazani partnerstvi

1. Navazuje se partnerstvi mezi Unif a jejimi ¢lenskymi stity
na jedné strané a Irdkem na strané druhé.

2. Cilem tohoto partnerstvi je:

a) poskytnout pifslusny rdémec pro politicky dialog mezi smluv-
nimi stranami, ktery umozni{ rozvoj politickych vztahi;

b) podporovat obchod a investice a harmonické hospoddiské
vztahy mezi smluvnimi stranami v zdjmu posilovani jejich
udrzitelného hospoddiského rozvoje a

¢) polozit zdklad pro prévni, hospodéfskou, socidlni, finan¢ni
a kulturnf spolupréci.

Cldnek 2
Zaklad

Dodrzovéan{ zdsad demokracie a lidskych prav, jak jsou stano-
veny ve Vseobecné deklaraci lidskych prav a v jingch souviseji-
cich mezindrodnich néstrojich, jakoZ i zdsady pravniho stitu, je
jadrem vnitfnich a vngjsich politik obou smluvnich stran a pted-
stavuje zdkladni prvek této dohody.

HLAVA 1

POLITICKY DIALOG A SPOLUPRACE V OBLASTI ZAHRANICNI A BEZPECNOSTNI POLITIKY

Cldnek 3
Politicky dialog

1. Smluvni strany navazuj{ pravidelny politicky dialog. Ten
ma posilovat jejich vztahy, pfispivat k rozvoji partnerstvi
a prohlubovat vzdjemné porozuméni a solidaritu.

2.V politickém dialogu se fesi vSechny zdleZitosti spole¢-
ného zdjmu, zejména pak otdzky miru, zahranién{ a bezpet-
nostn{ politiky, vnitrostitniho dialogu a usmifeni, demokracie,
pravniho stdtu, lidskych prdv, fadné spravy véci vetejnych a regi-
ondln{ stability a integrace.

3. Politicky dialog bude probihat na ministerské i vy3s{
trovni jednou do roka.

Cldnek 4
Boj proti terorismu

Smluvn{ strany znovu potvrzuji dilezitost boje proti terorismu
a v souladu s mezindrodnimi dmluvami, s mezindrodnim huma-
nitdmim prévem, uprchlickym privem a prédvaimi predpisy
v oblasti lidskych prédv, jakoZ i se svymi vnitrostdtnimi prdvnimi
predpisy se dohodly, Ze budou spolupracovat v oblasti predchd-
zen{ terorismu a jeho potlacovdni. Spolupracovat budou
zejména:

a) v rdmci plného uplatnovani rezoluce Rady bezpecnosti OSN
1373 (2001) a jinych souvisejicich rezoluci OSN, strategie
OSN pro boj proti terorismu, mezindrodnich dmluv
a ndstrojl;

b) vyménou informaci o teroristickych skupindch a jejich
podptimych sitich v souladu s mezindrodnimi a vnitrostét-
nimi pradvnimi predpisy a

¢) vyménou ndzord na prostiedky a metody pouZzivané v boji
proti terorismu, véetné technickych oblasti a vzdéldvani,
a vyménou zkuSenosti, pokud jde o pfedchdzeni terorismu.

Smluvni strany jsou i nadéle odhodliny dosdhnout co nejdiive
dohody o vieobecné imluvé OSN o mezindrodnim terorismu.

Smluvn( strany jsou hluboce znepokojeny podnécovanim k tero-
ristickym ¢indm a zddraziuj{ své odhodldn{ podnikat veskerd
potfebnd a vhodnd opatfeni v souladu s mezindrodnimi a vnit-
rostdtnimi piedpisy, aby omezily hrozbu, kterou toto podnéco-
vén{ predstavuje.

Cldnek 5
Boj proti Sifeni zbrani hromadného niceni

Smluvn{ strany zastdvaji ndzor, Ze §ffen{ zbran{ hromadného
ni¢en{ a jejich nosi¢d do rukou stdtnich i nestdtnich aktért
pfedstavuje jednu z nejzdvaznéjsich hrozeb pro mezindrodn{
stabilitu a bezpec¢nost. Strany proto souhlasi s tim, Ze budou
spolupracovat a piispivat k boji proti $ifenf zbrani hromadného
ni¢eni a jejich nosi¢h prostiednictvim tiplného dodrzovan{
a vnitrostdtntho provedeni svych stdvajicich zdvazkd v rdmci
mezindrodnich smluv a dohod o odzbrojeni a o nesiteni zbran{
hromadného ni¢en{ a ostatnich souvisejicich mezindrodnich
zdvazkd. Smluvni strany souhlas{ s tim, Ze toto ustanoven{ je
zdkladnim prvkem dohody.

Smluvni strany se dile dohodly, ze budou spolupracovat

a piispivat k boji proti sifeni zbrani hromadného nicenf a jejich
nosi¢d tim, Ze:

a) pijmou opatieni k podpisu & ratifikaci vSech ostatnich
pifslusnych mezindrodnich néstrojd  nebo pfistoupeni
k nim a jejich plnému provedenf;

AT .

b) vytvoH Gcinny systém vnitrostétnich kontrol vyvozu, v jehoz
rdmci budou provddény kontroly vyvozu a tranzitu zboii
souvisejictho se zbranémi hromadného nicenf, vcetné
kontroly koncového vyuziti technologii dvojtho pouiti,
a jenz bude obsahovat Gi¢inné postihy za poruseni kontrol
vyvozu.
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Smluvn{ strany souhlasi, Ze zahdj{ pravidelny politicky dialog,
ktery bude uvedené prvky doprovizet a upeviiovat.

Cldnek 6
Ruéni palné a lehké zbrané

1. Smluvni strany uznavaji, Ze nedovolend vyroba, transfer
a obéh rucnich palnych a lehkych zbranf veetné stieliva a jejich
nadmémé hromadéni, nedostate¢nd sprdva, nepfiméfené zajis-

téné sklady a nekontrolované $ffeni pfedstavujf i naddle vdznou
hrozbu pro mir a mezindrodni bezpecnost.

2. Smluvn{ strany se dohodly, Ze budou dodrzovat a plné
provddét své povinnosti tak, aby v souvislosti s nedovolenym
obchodem s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi, véetné stte-
liva pro né, jednaly v souladu se stdvajicimi mezindrodnimi
dohodami a rezolucemi Rady bezpetnosti OSN, jakoZ i se
svymi zdvazky v rdmci jinych mezindrodnich néstroji pouZzitel-
nych v této oblasti, jako je akéni program OSN pro prevenci,
potirdn{ a vymycen{ nedovoleného obchodu s ru¢nimi palnymi
a lehkymi zbranémi ve viech jeho aspektech.

3. Smluvnf strany se zavazuji, Ze budou spolupracovat a Ze
zajisti koordinaci, doplikovost a soulinnost svého dsili pii
feseni otdzky nedovoleného obchodu s ruénimi palnymi

a lehkymi zbranémi, vcetné stfeliva pro né, na celosvétové,
regiondlni, subregiondln{ a vnitrostdtni drovni, a dohodly se,
Ze navaz{ pravidelny politicky dialog, ktery bude tento zdvazek
doprovézet a upevn jej.

Cldnek 7

Mezindrodni trestni soud

1. Smluvnf strany znovu potvrzuji, Ze nejzdvaznéjsi zlociny,
kterymi je dotéeno mezindrodni spolecenstvi jako celek, by
nemély zdstat nepotrestdny a Ze jejich stthdni by mélo byt
zaji§téno prostiednictvim opatfeni na ndrodni nebo mezi-
nérodn{ drovni.

2. Smluvni strany uzndvaji, Ze Irdk dosud neni smluvn{
stranou Rimského statutu Mezindrodntho trestntho soudu,
aviak zvaZuje moZnost pfistoupit k nému v budoucnosti. To
znamend, e Irdk podnikne kroky za tcelem pfistoupeni
k Rimskému statutu a souvisejicim ndstrojiim, jakoZ i za icelem
jejich ratifikace a provddént.

3. Smluvnf strany znovu potvrzuji své odhodldni{ v této véci
spolupracovat a sdilet mimo jiné zkusenosti s pifjiménim prav-
nich tprav, které si vyzaduji pifslusné mezindrodni prévn{ pted-
pisy.

HLAVA 1I

OBCHOD A INVESTICE

ODDIL 1
Obchod se zboZim
Kapitola I
Obecnd ustanoveni
Cldnek 8
Oblast ptisobnosti a rozsah

Tato kapitola se vztahuje na obchod se zbozZim mezi smluvnimi
stranami.

Cldnek 9
Cla

Pro Gcely této kapitoly se cly rozumf jakdkoli cla nebo poplatky
jakéhokoli druhu uklddané na dovoz nebo vyvoz zboii &
v souvislosti s nfm, vcetné jakékoli formy piirdzky k dani
nebo piiplatku, jez se uklddaji na tento dovoz nebo vyvoz &
ve spojen{ s nim. Cla viak nezahrnujf:

a) poplatky rovnajici se vnitrostdtn{ dani uklddané v souladu
s clankem 11;

b) cla uklddand v souladu s hlavou II kapitolou II oddilem I této
dohody;

¢) cla uklddand v souladu s ¢ldnky VI, XVI a XIX Vseobecné
dohody o clech a obchodu z roku 1994 (dile jen ,GATT
19949, s Dohodou WTO o provddéni clanku VI GATT
1994, Dohodou WTO o subvencich a vyrovndvacich opatfe-
nich, Dohodou WTO o ochrannych opatfenich, s ¢lankem 5
Dohody WTO o zemédélstvi nebo s Ujedndanim WTO
o pravidlech a fizen{ pfi feSeni spori (dile jen ,DSU");

d) poplatky nebo jiné platby uklddané podle pravnich pfedpist
jedné ze smluvnich stran v souladu s ¢ldnkem VIII GATT
1994 a jeho pozndmkami a dopliujicimi ustanovenimi.

Cldnek 10
Dolozka nejvyssich vyhod

1. Smluvni strany si vzdjemné udéli dolozku nejvyssich
vyhod v souladu s ¢ldnkem L.1 GATT 1994 a jeho pozndmkami
a dopliujicimi ustanovenimi.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nevztahujf na:

a) vyhody poskytnuté s cilem zfdit celn{ unii nebo zénu
volného obchodu podle GATT 1994 nebo vyhody plynouci
z jejich zi{zenf;

b) vyhody poskytnuté urcitym zemim v souladu s GATT 1994
a s dalsfmi mezindrodnimi dohodami ve prospéch rozvojo-
vych zemi.
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Clinek 11
Narodni zachdzeni

Kazdd smluvn{ strana zajist{ ndrodni zachdzeni pro zbozi druhé
strany v souladu s c&ldnkem I GATT 1994 véetné jeho
pozndmek a dopliujicich ustanoveni. Za timto dcelem se do
dohody jako jeji soucdst piiméfené zacleni cldnek III GATT
1994 a jeho pozndmky a dopliujici ustanoveni.

Cldnek 12
Celni sazby

1. Vyrobky pochdzejici z Irdku a dovdzené do Unie podléhaji
unijni celni sazbé podle dolozky nejvyssich vyhod. Na tyto
vyrobky se neuklddaji zddnd cla, kterd by ptevysovala cla uklé-
dand na dovoz z clenskych stitd WTO v souladu s cldnkem
I GATT 1994.

2. Vyrobky pochdzejici z Unie nepodléhaji pfi dovozu do
Iréku clim, jez by byla vySsi nez stdvajici 8% ddvka z dovéze-
ného zboZ{ urcend na obnovu zemé.

3. Smluvn{ strany se dohodly, ze do okamziku, kdy Irdk
piistoup{ k WTO, mohou byt celni sazby pro dovoz upravo-
vény, a to na zdkladé vzdjemné konzultace mezi stranami.

4. Jestlize po podpisu této dohody dojde ze strany Irdku
k jakémukoli sniZeni sazeb pro dovoz erga omnes, zejména ke
snizen{ vyplyvajicimu z vyjedndvdni o sazbich ve Svétové
obchodni organizaci, tato sniZend cla se pouziji na dovoz
pochédzejici z Unie a nahradi zdkladn{ clo nebo ddvku na
obnovu pocinaje dnem, kdy se uplatn{ tato sniZeni.

Cldnek 13
Pouziti pfislusnych ustanoveni GATT 1994
Do dohody se jako jeji soucdst zallefiuji ndsledujici ¢lanky

GATT 1994, které budou mezi stranami piiméfené uplatiio-
vany:

a) clének V veetné jeho pozndmek a doplaujicich ustanovenf;

")

dnek VII, odstavee 1, 2, 3, 4 pism. a), 4 pism. b), 4 pism. d)
a 5 véetné jejich pozndmek a dopliujicich ustanoveni
a Dohoda WTO o provadéni ¢ldnku VII GATT 1994;

¢) cldnek VIII v¢etné jeho pozndmek a dopliujicich ustanovent;

d) clanek IX;

e) Clanek X.

Cldnek 14
Harmonizovany systém popisu zboZi

Klasifikace zbozi v rdmci obchodu mezi smluvnimi stranami
odpovidd ustanovenim piislusné celni nomenklatury kazdé
strany vyklddané v souladu s harmonizovanym systémem Mezi-
nérodnf tmluvy o harmonizovaném systému popisu a &selném
oznacovani{ zbo7{ uzaviené v Bruselu dne 14. ervna 1983.

Cldnek 15
Docasny dovoz zboiZi

Aniz jsou dotéena prva a povinnosti vyplyvajic{ z mezindrod-
nich dmluv o docasném dovozu zboZzi, jimiZ jsou obé strany
vazany, smluvni strany si poskytnou vzdjemné osvobozeni od
dovoznich cel a poplatkii na docasné dovezené zbozi. Rezim
docasného dovozu se uplatnf s piihlédnutim k podminkdm, za
nichz dané smluvnf strany pifjaly povinnosti vyplyvaji z téchto
tmluv.

Cldnek 16
Zikaz mnoiZstevnich omezeni

Vstupem této dohody v platnost odstrani Unie a Irdk veskerd
omezen{ dovozu & vyvozu nebo jakdkoli opatfeni s rovno-
cennym tGéinkem v souladu s ¢ldnkem XI GATT 1994 a jeho
pozndmkami a dopliujicimi ustanovenimi a Zzddné takové
omezen{ & opatfeni nebude v obchodu mezi stranami zacho-
vano nebo nové pfijato. Cldnek XI GATT 1994 a jeho
pozndmky a doplnujici ustanoveni se za timto tcelem pfime-
fené zacleni do této dohody jako jeji soucdst.

Cldnek 17
Vyvozni cla

74dné ze smluvnich stran nesmf{ zachovat ani zavést 7ddnd cla,
dané nebo jiné poplatky a platby uloZené na vyvoz nebo
v souvislosti s vyvozem zbo# do druhé strany. Zidnid ze
stran nesmf{ zachovat ani zavést Zddné dané nebo jiné poplatky
a platby uklddané na zbozi vyvdZené do druhé strany, jez
pfevySuji dané nebo jiné poplatky a platby uklddané na
obdobné zboz{ uréené k prodeji na vnitinim trhu.

Kapitola II
Népravnd opatfeni v oblasti obchodu
Cldnek 18

Antidumping
1. Z&dné ustanoveni této dohody nebran{ smluvnim stranim
v pfijimén{ antidumpingovych nebo vyrovndvacich opatfent
v souladu s ¢ldnkem VI GATT 1994 véetné jeho pozndmek
a dopliiujicich ustanoveni, v souladu s Dohodou o providén{

¢lanku VI GATT 1994 a v souladu s Dohodou WTO o subven-
cich a vyrovnévacich opatfenich.

2. Na tento ¢ldnek se nevztahuji ustanoveni hlavy II oddilu
VI této dohody.
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Cldnek 19
Ochrannd opatfeni

1. Z&dné ustanoveni této dohody nebrani smluvnim strandm
v piijimén{ opatfeni podle ¢cldnku XIX GATT 1994 a podle
Dohody WTO o ochrannych opatienich.

2. Na tento ¢dnek se nevztahuji ustanoveni hlavy 11 oddilu
VI této dohody.

Kapitola III
Vyjimky
Cldnek 20
Obecné vyjimky
Mezi smluvnimi stranami se pfiméfené pouziji ustanoven{
clanku XX GATT 1994 v¢etné jeho pozndmek a dopliujicich

ustanoven{ a ¢lanku XXI GATT 1994, kterd jsou zaclenéna do
dohody a tvoif jeji soucdst.

Kapitola IV
Zilezitosti, které se netykaji cel
Cldnek 21
Primyslové normy a posuzovini shody, technické
ptedpisy
1. Vztah k Dohodé WTO o technickych piekdzkdch obchodu
Mezi smluvnimi stranami se piiméfené pouZiji ustanoveni
Dohody WTO o technickych pfekdzkich obchodu (ddle jen

~dohoda TBT), kterd jsou zaclenéna do dohody a tvoif jeji
soucast.

2. Rozsah a oblast pisobnosti

Ustanoven{ této kapitoly se pouziji na pipravu, pHijiman{
a uplatiiovani technickych ptedpisti, norem a postupti pro posu-
zovan{ shody, jak je uvedeno v dohodé TBT.

3. Cile

Cilem spoluprdce mezi smluvnimi stranami v oblasti technic-
kych pfedpisti, norem a postupii pro posuzovani shody je:

a) zabrdnit technickym piekdzkdm obchodu, nebo je omezit
tak, aby se obchod mezi stranami usnadnil;

b) podpofit vzdjemnost, pokud jde o pifstup vyrobkid smluv-
nich stran na trh svého protéjsku, zlepsenim bezpecnosti,
kvality a konkurenceschopnosti vyrobki;

¢) podpofit rozsdhlejsi pouzivini mezindrodnich technickych
predpisti, norem a postupli pro posuzovdni shody (véetné
specifickych odvétvovych opatieni) a pouZivini mezindrod-
nich osvédéenych postupti pro jejich navrhovani

d) zajistit, aby pifprava, pHijimdn{ a uplatilovan{ norem a tech-
nickych piedpis bylo transparentni a nepredstavovalo
zbyte¢né prekdzky pro obchod mezi smluvnimi stranami
v souladu s ustanovenimi dohody TBT;

rozvinout v Irdku infrastrukturu pro technické predpisy,
normalizaci, hodnocen{ shody, akreditaci, metrologii a dohled
nad trhem;

o
~

f) prohloubit funkénf vazby mezi irdckymi a unijnimi subjekty
zodpovédnymi za normalizaci, regulaci a posuzovani shody;

g) podpofit efektivni Gcast irdckych subjektti v mezindrodnich
normalizaénich orgdnech a ve vyboru TBT.

4. Technické predpisy, normy a postupy pro posuzovani shody

a) Smluvni strany v souladu s ustanovenimi dohody TBT zajisti,
aby se technické pfedpisy, normy a postupy pro posuzovani
shody nepfipravovaly, nepfijimaly nebo neuplatiovaly
s cllem nebo s Géinkem vytvofen{ zbytecnych prekdzek
pro vzdjemny obchod;

b) kde to bude mozné, smluvn{ strany se vynasnaz{ své normy,
technické predpisy a postupy pro posuzovani shody harmo-
nizovat.

5. Transparentnost a oznamovan{

a) Pro smluvni strany plati povinnost sdilet informace o tech-
nickych predpisech, normdch a postupech pro posuzovani
shody stanovenych v dohodé TBT;

=

smluvn{ strany se dohodly na vyméné informaci o zéleZitos-
tech, které by mohly byt ddlezité z hlediska jejich obchod-
nich vztahii, v€etné vymény rychlych vystrah, odbornych
stanovisek a informaci o odbornych akcich prostiednictvim
kontaktnich mfist;

¢) smluvni strany mohou spolupracovat na zfizovédn{ a provozu
kontaktnich mist, jakoz i na zakldddn{ a provozu spoleénych
databdzi.

Kapitola V
Sanitdrni a fytosanitdrni opatfeni
Cldnek 22
Sanitdrni a fytosanitirni opatfeni

1. Smluvn{ strany spolupracuji v oblasti sanitdrich a fytosa-
nitdrnich opatfeni s cilem usnadiiovat obchod a zéroven pfitom
chranit Zivot nebo zdravi lid{, zvitat a rostlin. Mezi stranami se
pfiméfené pouziji ustanoveni dohody WTO o uplatiiovan{ sani-
tirnich a fytosanitdrnich opatfeni, kterd jsou zaclenéna do
dohody a tvoif jeji soucdst.
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2. Smluvnf strany mohou na pozdddni{ urcovat a fesit prob-
lémy, které vyvstanou pii uplatilovéni urcitych sanitdrnich
a fytosanitdrnich opatfeni, s cilem dosdhnout spolecné piijatel-
ného fesent.

ODDIL Il

Obchod se sluzbami a usazovdni
Cldnek 23
Piisobnost

1. Tento oddil stanovi potiebnd ujednini, kterd mezi stra-
nami zajisti postupnou liberalizaci obchodu v oblasti sluzeb
a usazovéni.

2. Oddil se tykd opatteni, jez maji dopad na obchod, pokud
jde o sluzby a usazovani ve vSech hospoddiskych ¢innostech,
s vyjimkou:

a) tézby, vyroby a zpracovani jaderného materidlu;

b) vyroby zbrani, munice a vdlecného materidlu a obchodu
s nimi;

¢) audiovizudlnich sluzeb a sluzeb v oblasti kultury;
d) sluzeb v oblasti vzdéldvéan;

e) zdravotnickych a socidlnich sluzeb;

f) ndmoini kabotdze statd;

g) sluzeb letecké dopravy a pomocnych sluzeb v letecké
dopravé kromé:

i) opravy letadel a ddrzby, béhem nfZ je stroj vyfazen
Z provozu,

ii) prodeje a marketingu leteckych dopravnich sluzeb,
iii) sluzeb v oblasti pocitacového rezerva¢niho systému,
iv) sluzeb pozemniho odbaven,
v) prondjmu letadel s posddkou,
vi) sluzeb souvisejicich s provozem letadel a

h) kosmické dopravy.

3. Z&dné ustanoveni tohoto oddilu nelze vyklddat tak, ze by
uklddalo jakékoli povinnosti, pokud jde o vefejné zakdzky.

4. Ustanoveni tohoto oddflu se nevztahuji na subvence
poskytované smluvnimi stranami.

5. V souladu s ustanovenimi tohoto oddilu si kazdd strana
uchovd privo regulovat a zavddét nové piedpisy v zdjmu
dosazen{ legitimnich cild politiky.

Clinek 24

Definice

Pro ticely tohoto oddflu:

a)

Jyzickou osobou Unie* se rozumi{ stdtni pifslusnik nékte-
rého z ¢lenskych stitd Unie podle pravnich pfedpisi tohoto
statu a fyzickou osobou Irdku” se rozumf stitni pifslusnik
Iréku podle prévnich predpisii Irdku;

~pravnickou osobou” se rozumi jakykoli prévni subjekt
fadné zalozeny nebo jinak organizovany podle platného
préva, za celem zisku nebo z jiného diivodu, v soukromém
nebo stdtnim vlastnictvi, véetné jakékoli korporace, jakého-
koli trustu, partnerstvi, spole¢ného podniku, podniku jedno-
tlivce nebo sdruZenf;

Jpravnickou osobou Unie* nebo ,pravnickou osobou Irdku*
se rozum{ prdvnickd osoba, kterd byla zaloZena v souladu
s pravnimi piedpisy nékterého z clenskych stétd Unie nebo
v souladu s prévnimi pfedpisy Irdku a kterd md své sidlo,
sprévn{ Gstfed! nebo hlavni provozovnu na tizemi, pro néz
plati Smlouva o Evropské unii a Smlouva o fungovin{
Evropské unie, nebo na Gzemi Irdku. Pokud md prévnickd
osoba na Gzemi, pro néz plati Smlouva o Evropské unii
a Smlouva o fungovdni Evropské unie, nebo na fzemf
Irdku pouze své sidlo, sprdvni dstiedi, nebo hlavni
provozovnu, povazuje se za pravnickou osobu Unie nebo
pravnickou osobu Irdku, jen md-li jeji ¢innost skute¢nou
a nepfetrzitou vazbu na hospodatstvi Unie nebo Irdku;

aniz je dotleno pismeno ¢) ustanoveni této dohody se vzta-
huj{ rovnéz na prepravni spolenosti usazené mimo Unii
nebo Irdk a f{zené stdtnimi piislusniky clenského stétu
Unie nebo Irdku, jsou-li jejich plavidla v souladu s pislus-
nymi pradvnimi piedpisy registrovina v daném dclenském
stdté Unie nebo v Irdku a pluji-li pod vlajkou clenského
statu Unie nebo Irdku;

Jhospodatskd ¢innost® nezahrnuje ¢innosti provddéné pro
vykon stétn{ sprdvy, tj. ¢innosti neprovddéné na komer¢n{
bézi ani v konkurenci s jednim nebo vice hospodaiskymi
subjekty;

»dcefinou spolenosti® se rozumi{ prdvnickd osoba, kterd je
skutecné fizena jinou prdvnickou osobou;

.pobockou” prévnické osoby se rozumi provozovna bez
prévni subjektivity, kterd ptdsobi trvalym dojmem, jako
napfiklad pobocka mateiské spolecnosti, kterd md vlastn{
veden{ a je materidlné vybavena pro ucely obchodniho
jednéni s tietimi stranami, které sice védi, ze v piipadé
potfeby bude existovat prévni vazba s matefskou spolec-
nosti se sidlem v zahrani¢f, ale nemus{ jednat piimo s matef-
skou spole¢nosti a mohou uzaviit obchod v provozovng,
kterd je pobockou;

,dodavatelem sluzby* smluvni strany se rozumi jakdkoli
fyzickd nebo prdvnickd osoba usilujici o doddni sluzby
nebo sluzbu doddvajicf;

,obchodem v oblasti sluzeb se rozumi poskytovéni sluzby:
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i) z Gzemi jedné smluvn{ strany na Gzemi{ druhé smluvni
strany (1. zptisob),

i) na Gzem{ jedné smluvni strany spotiebiteli sluzby
z druhé smluvnf strany (2. zptisob),

il dodavatelem jedné smluvni{ strany prosttednictvim
usazen{ na Gzem{ druhé smluvni strany (3. zptsob),

iv) dodavatelem jedné smluvni strany prostfednictvim
piitomnosti fyzickych osob na dzemi druhé smluvni
strany (4. zpiisob);

j) .opatfenim” se rozumf kazdé opatfenf smluvnf strany, at uz
ve formé zdkona, naifzeni, pravidla, postupu, rozhodnuti,
spravntho aktu nebo v jakékoli jiné formé;

k) ,opatfenimi pfijatymi nebo zachovdvanymi smluvni stra-
nou” se rozum{ opatfeni ucinénd:

i) Gstfednimi, regiondlnimi nebo mistnimi vlddami a sprév-
nimi organy a

ii) nevlddnimi orgdny pfi vykonu pravomoci delegovanych
Gstfednimi, regiondlnfmi nebo mistnimi vlddami nebo
spravnimi organy;

1) .sluzby* zahrnujf jakékoli sluzby v jakémkoli odvétvi kromé
sluzeb dodédvanych pii vykonu vlddni moci;

Jusazenim® se rozumi jakykoli druh stdlého obchodu nebo
stdlé provozovny vznikly na zdkladé:

g

i) ustaveni, nabyt{ nebo udrzovani pravnické osoby nebo
i) vytvofeni nebo udrzovan{ pobocky nebo zastoupenf

na Gzemi smluvni strany za tGcelem vykondvani{ hospo-
daiské cinnosti;

n) investorem* smluyni strany se rozumi jakdkoli fyzickd d&i
prévnickd osoba, kterd se snaZ{ provadét ¢i provddi hospo-
afskou ¢&inno: ostiednictvi azen{;
détskou ¢innost prostfednictvim usazenf

0) ,sluzbou poskytovanou p# vykonu vlddni moci“ se rozumi
jakdkoli sluzba, kterd neni doddvéna ani na komerénim
zdkladé, ani v rdmci soutéZe s jednim nebo vice dodavateli
sluzeb.

Cldnek 25

1. Od okamziku vstupu této dohody v platnost rozsfif Unie
na sluzby a dodavatele sluzeb Irdku zachdzeni, které vyplyvd
z listiny specifickych zdvazkd Unie a jejich clenskych statt ve
vztahu k ndrodnimu zachdzeni a pfistupu na trh podle
Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (ddle jen ,GATS").

2. Od okamiziku vstupu této dohody v platnost a na zdkladé
dénku 3 bude Irdk poskytovat sluzbdm, dodavatelim sluzeb,
usazenim a investorim Unie v odvétvi sluzeb i mimo néj zachd-
zeni, které neni méné piiznivé nez zachdzeni poskytované sluz-
bdm, dodavateltm sluZeb, usazenim a investorim Irdku nebo

podobnym sluzbém, dodavatelim sluzeb, usazenim a inves-
tordim jakékoli tfeti zemé, podle toho, co je vyhodngjsi.

3. Irdk mdZe upravit zachdzeni poskytované sluzbim,
dodavateliim sluzeb, usazenim a investorim Unie tak, Ze jej
podrobi podminkim a omezenim, které povedou k méné
piznivému zachdzeni, neZ je poskytovano jejim vlastnim
obdobnym sluzbdm, dodavatelim sluzeb, usazenim a investo-
rim. Tyto Gpravy vSak mus{ spliiovat ndsledujici podminky:

a) zachdzeni poskytované sluzbém, dodavatelim sluzeb,
usazenim a investorim Unie nebude i naddle méné piznivé
neZ zachdzen{ poskytované Irdkem podobnym sluzbdm,
dodavatelim sluZeb, usazenim a investorim kterékoli tiet{
Zemeé;

b) ¢ty mésice pred zamyslenym datem provedeni téchto
podminek ozndm{ Irdk sviij zdmér Komisi Evropské unie
(déle jen ,Komise®). Na zddost Komise pak Irdk poskytne
podrobné informace o diivodech, které ji k zamygslenému
uloZeni podminek a omezen{ opraviiuji. Pokud nebude
Irdku do osmi tydnii zaslino Zddné sdéleni, Ize z hlediska
Unie povazovat podminky a omezen{ za ptijaté;

¢) navrhované podminky a omezen{ se na zadost kterékoli ze
smluvnich stran postoupi Vyboru pro spoluprdci za Gcelem
posouzen{ a schvéleni.

4. Aniz jsou dotceny vyhody plynouci ze zachdzeni posky-
tovaného sluzbam, dodavatelim sluZeb, usazenim a investorim
Unie podle odstavce 2 tohoto &dnku, po pfistoupeni k WTO
Irdk rozs{i{ na sluzby a dodavatele sluzeb Unie také zachdzen{
vyplyvajici z listiny specifickych zévazkd podle GATS.

Cldnek 26

1.  Zachdzenf na zdkladé dolozky nejvyssich vyhod poskyto-
vané v souladu s timto oddilem se nevztahuje na datovd
zvyhodnéni, kterd strany poskytuji nebo poskytnou v budouc-
nosti na zékladé dohod o zamezeni dvojtho zdanéni nebo
jingch danovych ujedndni.

2. Ustanoven{ tohoto oddilu nelze vyklddat tak, Ze by
strandm brénila piijimat nebo prosazovat jakdkoli opatfen,
jejichZ cilem je zabrdnit vyhybdni se danim podle dafovych
ustanoven{ dohod o zamezen{ dvojtho zdanénf{ a jinych dafo-
vych opatieni nebo vnitrostatnich dattovych predpis.

3. Ustanoveni tohoto oddilu nelze vyklddat tak, Ze by clen-
skym statim nebo Irdku pi pouZivani pislusngch ustanoveni
jejich finanénich prdvnich predpisi brénila rozliSovat mezi
danovymi poplatniky, kteH se nenachdzeji ve stejné situaci,
zejména pokud jde o misto jejich pobytu.

Cldnek 27
Ostatni dohody

Z4dné ustanoven{ tohoto oddflu neomezuje prdva investorf
smluvnich stran vyuzivat jakéhokoli pifznivéjstho zachdzen{
poskytovaného na zdkladé jakékoli stdvajici nebo budouci mezi-
ndrodn{ dohody tykajici se investic, jejiz je clensky stdt Unie
nebo Irdk smluvni{ stranou.
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Cldnek 28 3. Ustanoven{ tohoto oddilu se nevztahuji na opatfen{ tyka-
I jlct se fyzickych osob, jez usilujf o pifstup na trh pracovnich sil
ransparentnost ékteré smluvn{ strany, ani na opatieni tykajic{ se obcanstvi,

Smluvn{ strany si budou vzdjemné bezodkladné odpovidat na
viechny Zddosti o specifické informace o veskerych svych
obecné zdvaznych opatfenich nebo mezindrodnich dohodach,
které se tykaji této dohody nebo ji ovliviuji. Smluvni strany
rovnéz ustanovi jedno nebo vice informaénich mist, kterd
budou investoriim a dodavatelim sluzeb druhé strany na poza-
dénf poskytovat konkrétni informace o viech téchto otdzkach.
Seznam téchto informacnich mist je uveden v PRILOZE 3.
V informaénich mistech nemus{ byt uloZeny pravni a sprévni

piedpisy.

Cldnek 29

Vjimky
1. Na ustanoven{ tohoto oddilu se vztahuji vyjimky uvedené
v tomto &ldnku. Za podminky, Ze se takovd opatfeni neuplatiiuji
zplisobem, ktery by vytvafel ndstroj svévolné nebo neoprévnéné
diskriminace mezi zemémi, kde pfevlddaji podobné podminky,
nebo skrytého omezeni obchodu v oblasti sluzeb, Zddnd usta-

noveni tohoto oddilu se nevyklddaji tak, aby kterékoli strané
brénila v piijet{ nebo prosazovéni opatfeni, jeZ jsou:

a) nezbytnd pro ochranu vefejné bezpecnosti nebo vefejné
mravnosti nebo pro udrzen{ vefejného potddku;

b) nezbytnd k ochrané Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;

¢) nezbytnd k zajisténi souladu s pradvnimi nebo sprdvnimi
piedpisy a jez nejsou neslucitelnd s ustanovenimi tohoto
oddilu, véetné ustanoveni tykajicich se:

i) predchdzeni klamavym a podvodnym praktikim nebo
odskodnovan{ za neplnén{ zdvazkd ze smluv o sluzbéch,

iy ochrany soukromf jednotlivcti, pokud jde o zpracovavan{
a Sifen{ osobnich (daji, a ochrany divémé povahy
zdznamd a Gcth jednotlivych osob,

i) bezpecnosti;

d) v rozporu s cili ¢lanku 25 za pfedpokladu, zZe cilem odlis-
ného zachdzenf je zajidtén{ ticinného a nestranného uklddan{
nebo vybirdn{ piimych dan{ v piipadé sluzeb nebo dodava-
teld sluzeb druhé smluvni strany;

e) v rozporu s cili ¢ldnku 25 za piedpokladu, zZe cilem odlis-
ného zachdzeni je branit dafiovym dnikim a vyhybédni se
danim podle datiovych ustanoveni dohod o zamezen{
dvojtho zdanéni nebo jinych dafovych opatfeni nebo vnit-
rostdtnich danovych predpisi.

2. Ustanoveni tohoto oddilu se nevztahuji na pifslusné
systémy socidlntho zabezpeceni smluvnich stran nebo na
Cinnosti na Gzemi pifslusné strany, které jsou spojeny, byt jen
piilezitostné, s vykonem tfedni pravomoci.

n
bydlisté nebo zaméstnani na trvalém zdklade.

4. 74dn4 ustanoven{ tohoto oddilu nebréani smluynim stra-
ném, aby uplatiiovaly opatien{ za Gcelem regulace vstupu fyzic-
kych osob na své izem{ nebo jejich docasného pobytu na ném,
vietné opateni, jeZ jsou nezbytnd pro ochranu celistvosti jejich
hranic, a aby zajistily spotddany pohyb fyzickych osob pies své
hranice za ptedpokladu, Ze se tato opatfeni neuplatiiuji takovym
zplisobem, ktery rusi nebo zmensuje vyhody vznikajici druhé
strané podle clanku 25.

5. Zadné ustanoveni tohoto oddilu se nevztahuje na cinnosti
vykondvané centrdlni bankou nebo ménovym orgdnem nebo
jakymkoli jinym vefejnoprdvnim subjektem pii provadéni
ménové nebo devizové politiky.

6. Zadné ustanoveni tohoto oddilu nelze vyklddat tak, Zze
brani smluvni strané, vcetné jejich vefejnych subjektd, na
svém tizem{ vyhradné provadét ¢innosti nebo poskytovat sluzby
na fGcet nebo se zdrukou strany nebo za pouziti financnich
zdroji strany nebo jejich vefejnych subjekti.

7. Ustanovenimi tohoto oddilu neni dotéeno uplatiovan{
jakychkoli opatfeni, kterd mohou smluvni strany za pomoci
ustanoven{ této dohody piijmout, aby zabrdnily obchdzen{
svych predpist tykajicich se pifstupu tietich zemf{ na svijj trh.

Cldnek 30
Bezpecnostni vyjimky

Z4dné ustanoven{ tohoto oddflu nelze vyklddat tak, Ze by:

a) se od kterékoli smluvni strany poZzadovalo, aby poskytovala
informace, jejichz sdéleni je podle ni v rozporu s jejimi
zésadnimi bezpecnostnimi zdjmy, nebo

=

brénila kterékoli smluvni strané ucinit jakékoliv opatient,
které povazuje za potfebné pro ochranu svych zdsadnich
bezpecnostnich zdjmi:

i) opatteni tykajici se hospodéiskych ¢innosti provadénych
ptimo nebo nepifmo za Glelem zdsobovdn{ vojenskych
sil,

opatfen{ vztahujici se ke §tépnym a termonukledrnim
materidldim nebo materidlim, které slouzi k jejich
vyrobg,

-
=

iii

opatteni souvisejici s vyrobou zbrani, stieliva a vale¢ného
materidlu a obchodem s nimi a opatfen{ souvisejici
s obchodem s jinym zboZzim a materidly,

iv

opatfen{ tykajici se vefejnych zakdzek nezbytnych pro
tiCely ndrodni bezpecnosti nebo ndrodn{ obrany,
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v) opatfeni v dobé vilky nebo jiné mimofddné situace
v mezindrodnich vztazich nebo

¢) brénila kterékoli smluvnf strané piijmout jakékoli opatfeni ve
snaze dostdt svym zdvazkim podle Charty Organizace spoje-
nych ndrodii za d&elem zachovdni mezindrodntho miru
a bezpelnosti.

Cldnek 31
Postupnad liberalizace obchodu v oblasti sluzeb a usazovani

Rada pro spolupraci miZe v zdvislosti na okolnostech, veetné
situace po pristoupeni Irdku k WTO, smluvnim strandm
doporucit, aby postupné rozsfiily vzdjemny obchod v oblasti
sluzeb a usazovdni a aby zajistily plny soulad s ustanovenimi
GATS, zejména pak s ¢lankem V. Pokud budou tato doporuéen{
pfijata, lze je provést prostiednictvim dohod mezi stranami.

ODDIL Il
Ustanoveni o podnikdni a investicich
Cldnek 32
Podpora investic

Smluvnf strany budou podporovat ndrist vzdjemné pifnosnych
investic vytvofenim pHznivéjsich podminek pro soukromé
investice.

Cldnek 33
Kontaktni mista a vyména informaci

V zédjmu usnadnéni komunikace mezi stranami o viech obchod-
nich zdleZitostech tykajicich se soukromych investic uréi kazda
smluvn{ strana kontaktni misto. Toto kontaktn{ misto bude na
74dost druhé strany poskytovat informace o tifadu nebo ufed-
nikovi, ktef{ jsou za pfedmétné zélezitosti odpovédni, a bude
zaji§tovat potfebnou podporu pro usnadnéni komunikace
s zadajicl stranou.

ODDIL IV
Béiné platby a kapitdl
Clinek 34
Ukel a oblast piisobnosti

1. Smluvn{ strany budou usilovat o vzdjemnou liberalizaci
béznych plateb a pohybu kapitdlu v souladu se zdvazky piija-
tymi v rdmci mezindrodnich finanénich instituci.

2. Tento oddil se vztahuje na veskeré bézné platby a veskery
pohyb kapitdlu mezi smluvnimi stranami.

Cldnek 35
Béziny tucet

Smluvn{ strany povoli veskeré platby a ptevody mezi stranami
na bézném Gctu ve volné sménitelné méné v souladu s ustano-
venimi Dohody o Mezindrodnim ménovém fondu.

Cldnek 36
Kapitilovy ticet
Poéinaje dnem vstupu této dohody v platnost umozn{ smluvn{
strany volny pohyb kapitélu tykajictho se pfimych investic usku-
te¢nénych v souladu s prdvaimi predpisy hostitelské zemé
a investic uskute¢nénych v souladu s ustanovenimi této dohody,

jakoz 1 likvidaci nebo repatriaci tohoto kapitdlu a veskerého
zisku, ktery z ného pochazi.

Cldnek 37
Zachovini soucasného stavu

Smluvni strany nezavedou Zddnd novd omezeni, pokud jde
o béiné platby a pohyb kapitdlu mezi jejich rezidenty,
a nezpifsni stavajici opatient.

Clinek 38
Ochrannd opatfeni

1. V pifpadech, kdy za vyjime¢nych okolnosti pohyb kapi-
tdlu mezi Unil a Irdkem pisob{ nebo hrozi zptsobit vdZné
obtize pro fungovdni politiky sménnych kurzii nebo ménové
politiky v Unii nebo v Irdku, miZe Unie nebo Irdk pfijmout
ochrannd opatieni ohledné pohybt kapitdlu mezi Unif a Irdkem
na dobu nejvyse Sest mésict, pokud jsou tato opatfeni bezpod-
mine¢né nutna.

2. Smluvni strana, kterd takovd ochrannd opatfeni pfijme,
sezndm{ druhou stranu co nejdffve s harmonogramem pro
jejich odstranéni.

Cldnek 39
Zavéreénd ustanoveni

1. Z&dné ustanoveni v tomto oddilu neomezuje priva
hospodatskych subjektd smluvnich stran tézit z jakéhokoliv
pifznivéjstho zachdzeni, které miize byt stanoveno v jakychkoli
stdvajicich dvoustrannych nebo mnohostrannych dohodéch
uzavfenych stranami této dohody.

2. Smluvn{ strany povedou vzdjemné konzultace s cilem
usnadnit vzdjemny pohyb kapitdlu a podpofit tak cile této
dohody.

ODDIL V
Otdzky souvisejici s obchodem

Kapitola I
Stitni obchodni podniky
Cldnek 40
1.  Smluvn{ strany hodlaji pfiméfené dodrzovat ustanovenf

&dnku XVII GATT 1994, jeho pozndmek a dopliujicich usta-
noveni a ujedndni WTO o vykladu ¢ldnku XVII GATT 1994, jez
jsou zaclenéna do této dohody a tvoff jeji souldst.
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2. Pozdda-li jedna strana druhou stranu o informace o zvldst- h) ,stdlym seznamem* seznam dodavateld, kteif podle zadava-
nich pipadech stdtnich obchodnich podnikd, zptsobu jejich tele spliwji podminky pro dcast na tomto seznamu a které
¢innosti a Gcinku jejich &innosti na dvoustranny obchod, zadavatel zamysli vyuZzit vice nez jednou;
dozddand strana zajistl co nejvétsi moZnou transparentnost,
aniz by byl dotcen &. XVII odst. 4 pism. d) GATT 1994 o divér-
nych informacich. i) ,ozndmenim zamyslené vefejné zakdzky“ ozndmeni zvetej-
néné zadavatelem vyzyvajici zainteresované dodavatele
k poddni Zddosti o acast, k predloZeni nabidky, nebo
3. Kazdd smluvnf strana zajisti, Ze vSechny stdtn{ obchodni k obojimu;
podniky poskytujici zboZ{ ¢ sluzby budou dodrZovat jejf
zdvazky podle této dohody.
j) . kompenzaci* jakdkoli podminka nebo opatfeni, které se
vyuzivaji k podpofe mistntho rozvoje nebo ke zlepseni
Kapitola II platebn{ bilance smluvnf strany, jako je pouzit{ vnitrostét—)
ntho obsahu, udélovdn{ licenci na technologii, investi¢n{
Zaddvdni vefejnych zakdzek pozadavky, vyménny obchod nebo podobnd opatieni ¢i
. ozad .
Cldnek 41 pozadavky
Uvod
i L i o k) ,otevienym nabidkovym fizenim“ fizeni, pfi némZz miZe
L. Smh’le  Strany uznavajl, ze transparentni, soutezni nabidku piedlozit jakykoli zainteresovany dodavatel;
a oteviend nabidkovd fizen{ piispivajf k udrzitelnému hospoddi-
skému rozvoji, a stanovujf si za cil i¢inné, vzdjemné a postupné
otevfeni svych trhii s vefejnymi zakdzkami. ) ,osobou* bud fyzickd osoba, nebo prévnickd osoba;
2. Pro Gcely této kapitoly se rozumi: m) ,zadavatelem" subjekt, na ktery se vztahuje dodatek I tykajici
se smluvn{ strany v PRILOZE I této dohody;
a) komercnim zbozim & sluzbami® typ zboZi nebo sluzeb,
které se bézné proddvaji nebo nabizej{ na obchodnim trhu n) kvalifikovanym dodavatelem” dodavatel, jehoz zadavatel
nebo které obvykle kupuji nestdtn{ odbératelé k nestdtnim uzndva jako spliujictho podminky déasti;
Gceltm;
o) ,vybérovym nabidkovym fizenim* fizeni, v némz zadavatel
b) .stavebni sluzbou“ sluzba, jejimz cilem je realizace jakého- vyzve k pfedloZeni nabidky pouze kvalifikované dodavatele;
koli druhu stavebnich praci, na =zdkladé 51. sekce
prozatimni dstiedn{ klasifikace produktd vypracované OSN o o o .
(ddle jen ,CPC™; p) .sluzbami® i stavebni prdce, neni-li uvedeno jinak;
¢ ,dny* dny kalenddini; Q) »normou dokume,nt, schvaleny’uzna?yfn orgdnem, ktery
nabiz{ pro obecné a opakované pouzit{ pravidla, pokyny
nebo charakteristiky vyrobki & sluzeb nebo k nim se vzta-
. . o v e hujici postupy a vyrobni metody, jejichz dodrZovdni neni
d) ,elektronickou drazbou” opakujici se postup, pii némz WICL postupy & vyroon o )8 . o
, e T L 1. zdvazné. Norma miZe také zahrnovat terminologii,
dodavatelé vyuZivaji elektronickych prostfedkd pro prezen- y . .
Sy , , Py symboly, obal nebo pozadavky na znaceni a na informace
taci bud novych cen, nebo novych hodnot pro kvantifiko- a0 R V
, . , ; L . na etiketé, pokud se tykaji vyrobku, sluzby, postupu nebo
vatelné necenové prvky nabidek, které souvisejf s hodnoti- L AP A
I . . SO o vyrobn{ metody, nebo se jimi vylu¢né zabyvat;
cimi kritérii, nebo pro prezentaci obojiho, a jenz umoziuje ’
fazeni a prefazovani nabidek;
1) ,dodavatelem” osoba nebo skupina osob, kterd poskytuje
nebo by mohla poskytovat zboZ{ ¢&i sluzby, a
e) slovy ,pisemné” nebo ,pisemny” jakékoli slovni nebo ¢iselné Y POy Y
vyjadieni, které lze &ist, reprodukovat a posléze sdélovat.
Jednat se miiZe i o elektronicky pfeddvané nebo uchovévané s) technickou specifikac pozadavek nabidkového fizent,

informace;

,omezenym nabidkovym fizenim* fizeni, ve kterém
zadavatel kontaktuje jednoho nebo vice dodavatelt dle
svého vybéry;

,opatfenim® jakykoli prdvn{ & spravni pfedpis, postup,
spravni smérnice & praxe nebo jakykoli jiny krok zadavatele
ve vztahu k predmétné vefejné zakdzce;

i) na stanoven{ vlastnosti vyrobki nebo sluzeb, které jsou
pfedmétem nabidky, véetné kvality, vykonnosti, bezpec-
nosti a rozmérd nebo vyrobnich postupd a postupii pro
jejich poskytovani, nebo

ii) na uveden{ informaci o terminologii, symbolech, ptedpi-
sech o baleni, znaceni nebo oznacovani vyrobku, pokud
se tykaji zboZ{ & sluzby.
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Cldnek 42
Oblast piisobnosti a rozsah

1.  Tato kapitola se vztahuje na vSechna opatfen{ tykajici se
zahrnutych vefejnych zakdzek. Pro dcely této kapitoly se
zahmutou vefejnou zakdzkou rozumi zakdzka pro statni dcely:

a) vypsand na zboZi, sluzby ¢&i jejich kombinaci:

i) jak je uvedeno v dil¢f pifloze tykajici se smluvni strany
v dodatku I PRILOHY 1 této dohody a

i) za Gelem jinym, nez je komer¢ni prodej & odprodej
nebo pouzit{ v souvislosti s vyrobou a dodévkou zbozi
& sluzeb pro komeréni prodej a odprodej;

b) zaddvand vSemi smluvnimi prostiedky véetné koupé, koupé
na splatky, prondgjmu ¢ ndjmu s prdvem ndsledné koupé
nebo bez néj;

¢) jejiz hodnota se v okamziku zvefejnén{ ozndmeni v souladu
s ¢lankem 45 rovnd piislusné prahové hodnoté stanovené
v dilef pifloze tykajici se smluvnich stran v dodatku
I PRILOHY 1 této dohody, nebo je vy3sf;

d) vypsand zadavatelem a
e) kterd nenf z pisobnosti této kapitoly jinak vyloucena.
2. Neni-li uvedeno jinak, tato kapitola se nevztahuje na:

a) nabyvan{ nebo prondjem pldy, stivajicich budov nebo
jiného nemovitého majetku nebo prdv k nim;

b) mimosmluvni{ ujedndni nebo jakoukoli formu pomocdi,
kterou poskytuji smluvnf strany, véetné dohod o spolupréci,
grantd, pujcek, kapitdlovych injekci, zdruk a daflovych pobi-
dek;

¢) poiizovani nebo ziskdvdn{ sluzeb finan¢nich agentur nebo
depozitnich sluzeb, konkurznich sluzeb a sluzeb pro fzenf
v piipadé regulovanych finanénich instituci nebo odbyto-
vych, vyplatnich a distribuénich sluzeb pro cenné papiry
vydané orgdny vefejné spravy, vietné pijéek a vlddnich obli-
gaci, smének a jinych cennych papird;

d) smlouvy na zajisfovani vetejné zaméstnanosti;
¢) nabidkovd f{zeni provddénd:

i) za konkrétnim Gcelem poskytovdni mezindrodni pomoci,
vcetné rozvojové pomoci,

v ramci konkrétntho postupu nebo podminky mezi-
ndrodn{ dohody o rozmistovan{ vojsk nebo o spole¢ném
provédéni projektu smluvnimi stranami,

ii

podle zvldstniho postupu nebo podminky mezindrodn{
organizace nebo nabidkovd fzen{ financovand mezi-
ndrodnimi granty, ptijckami nebo jinou pomoci, kde by

platny postup nebo podminka byla v rozporu s touto
kapitolou.

3. KaZdd strana ve svych dil¢ich piflohdch v ramci dodatku
I k PRILOZE 1 této dohody vymez{ a upfesn{ nésledujic{ infor-
mace:

a) Gstfedni orgdny statni sprdvy, na jejichz vefejné zakdzky se
vztahuje tato kapitola (v dil&f pifloze 1);

=

viechny ostatni subjekty, na jejichZ vefejné zakdzky se vzta-
huje tato kapitola (v dilef pifloze 2);

¢) sluzby — jiné nez stavebni —, na které se vztahuje tato kapi-
tola (v dil&f pifloze 3);

&

stavebn{ sluzby, na které se vztahuje tato kapitola (v dilef
pifloze 4);

o
~

jakékoli obecné pozndmky (v dil¢f pifloze 5).

4. Pokud zadavatel v souvislosti s vefejnou zakdzkou, na niz
se vztahuje tato kapitola, vyzaduje, aby osoby, které nejsou
zahmuty v dilel pifloze tykajici se smluvn{ strany v rdmci
dodatku I k PRILOZE 1 této dohody, zaddvaly zakazky
v souladu s urditymi poZadavky, na tyto pozadavky se pfimeé-
fené pouzije ¢cldnek 43.

5. PH odhadovédn{ hodnoty vefejné zakizky za Gcelem ujis-
téni, Ze jde o zahrnutou zakdzku, nebude zadavatel vefejnou
zakdzku rozdélovat na diléi zakdzky, ani nebude vybirat &
pouZivat urcitou ocefiovaci metodu pro odhad jeji hodnoty
s cilem zakdzku Gplné nebo &iste¢né vyloucit z pihsobnosti
této kapitoly.

6. 7&dnd ustanoveni této kapitoly se nevyklddaji tak, aby
nékteré smluvni strané brénila uéinit opatfeni nebo nezvefejnit
informace, které povazuje za nezbytné pro ochranu svych
zdsadnich bezpecnostnich zdjma tykajicich se stitnich zakdzek
na zbrané, stielivo & vile¢ny materidl nebo stdtnich zakdzek,
které jsou nepostradatelné pro ndrodni bezpecnost nebo pro
ticely obrany statu.

7. S vyhradou poZadavku, aby takovd opatfen{ nebyla uplat-
flovdna zptisobem, ktery by vedl ke svévolné nebo neopravnéné
diskriminaci stran, pokud ptevlddaji stejné podminky, nebo ke
skrytym omezenim mezindrodntho obchodu, se nic v této kapi-
tole nevyklddd tak, ze by branilo kterékoli strané uklddat nebo
prosazovat opatfent:

a) nutnd k ochrané vefejné mravnosti, pofddku nebo bezpec-
nosti;

b) nutnd k ochrané Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;

¢) nutnd k ochrané dusevntho vlastnictvi nebo

&

vztahujic{ se ke zboZ{ nebo sluzbdm osob s postizenim,
dobro¢innych instituci nebo na vézeniské prace.
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Cldnek 43
Obecné zidsady

1.V piipadé jakychkoli opatfeni a zahrnutych vefejnych
zakdzek kazdd smluvni strana (vetné svych zadavateld)
okamzité a bezpodmine¢né zajisti pro zbozi a sluzby druhé
smluvn{ strany a pro dodavatele druhé smluvn{ strany nabizejici
zboZi nebo sluzby zachdzeni, které nenf méné pifznivé, nez jaké
smluvni strana (véetné svych zadavatell) poskytuje domdcimu
zboZi, sluzbdm a dodavatelim.

2.V piipadé jakychkoli opatfeni tykajicich se zahrnuté
vefejné zakdzky nebude Zddnd smluvni strana, vcetné svych
zadavateld:

a) zachdzet s jednim dodavatelem usazenym na jejim dzem{
méné pifznivé nez s jinym dodavatelem usazenym na jejim
tizem{ na zdkladé stupné cizi pifslusnosti nebo vlastnictvi,
ani nebude

b) diskriminovat zddného dodavatele usazeného na jejim dzemi
na zékladé toho, Ze zboZ{ nebo sluzby, které pro urcitou
vefejnou zakdzku nabizi, jsou zboZim nebo sluzbami
druhé strany.

3. S ohledem na zdkony, naifzeni, postupy a praxi, které se
tykaji vlddnich zakdzek, jakoz i konkrétnich zakdzek vypisova-
nych vefejnymi orgdny na vSech drovnich, otevienych pro
zbozi, sluzby a dodavatele tfetich zemi, zajist{ Irdk pro zboizi,
sluzby a dodavatele Unie stejné pifznivé zachédzen, jaké posky-
tuje zboZi, sluzbdm a dodavateldm z jakékoli tieti zemé.

Pouzivan{ elektronickych prostfedkd

4. PH zaddvdn{ vefejné zakdzky, na kterou se vztahuje tato
kapitola, elektronickymi prostiedky je zadavatel povinen:

a) zajistit, aby bylo nabidkové Hzen{ provedeno s pouzitim
takovych technologif a softwaru, vetné technologif a soft-
waru pro ovéfovan{ pravosti a kédovdni informaci, které
jsou obecné dostupné a interoperabiln{ s ostatnimi bézné
dostupnymi technologickymi a softwarovymi produkty, a

b) udrZovat mechanismy, které zajistujf integritu Zadost{ o Gcast
a integritu nabidek, vcetné registrace Casu a pifjmu a také
prevence neoprévnéného pifstupu.

Provddéni nabidkového i{zen{

5. Zadavatel provadi nabidkové Hzeni, na které se vztahuje
tato kapitola, transparentnim a nestrannym zpisobem, ktery
piedejde stfetu zdjmi, zabrdni korupénim praktikdim a je
v souladu s touto kapitolou.

Pravidla ptivodu

6. Pro tcely zahrnutych vefejnych zakdzek zddnd strana
neuplatni pro zboif nebo sluzby dovdzené z druhé strany
nebo doddvané druhou stranou pravidla pavodu, kterd se lisf
od pravidel pivodu, jez dand strana ve stejné dobé uplatiiuje
pro dovoz nebo doddvky stejného zbozi nebo sluieb od téze
strany pii bézném obchodovéni.

Cldnek 44
Zvefejiiovani informaci o vefejnych zakdzkich

1. Kazdé ze stran:

a) neprodlené zveiejni kazdy zdkon, naiizeni, soudn{ rozhod-
nutf, obecné platné spravni opatfen{ a standardni smluvn{
ujedndni piedepsané zdkonem ¢&i nafizenim, které jsou zacle-
néné v podobé odkazu do ozndmeni nebo zaddvaci
dokumentace a do postupu vztahujictho se k zakdzkdm
podle této kapitoly, jakoz i veskeré jejich dpravy, a to na
oficidlng uréenych elektronickych ¢i titénych médiich, kterd
maji Sirokou distribuci a jsou vefejnosti snadno dostupnd;

b) poskytne kterékoli strané na pozddani jejich vysvétlent;

o) uvede v dodatku Il k PRILOZE 1 této dohody seznam elekt-
ronickych a tisténych médif, na nichz strana zvefejn{ infor-
mace podle pismena a);

(=
=

uvede v dodatku Il k PRILOZE 1 této dohody seznam
elektronickych médif, na nichz strana zvefejni informace
podle ¢ldnku 45, ¢l. 47 odst. 4 a ¢l. 55 odst. 2.

2. Smluyni strany si navzdjem bezprostiedné oznamuji
veskeré dpravy informaci, které uvedly v dodatku II & III
k PRILOZE 1 této dohody.

Cldnek 45
Zvefejiiovani oznameni
Ozndmeni zamyslené vefejné zakazky

1.  Zadavatel u kazdé zahrnuté vefejné zakizky, s vyjimkou
okolnosti popsanych v ¢ldnku 52, zvefejnf na piislusném médiu
uvedeném v dodatku Il k PRILOZE I této dohody ozndmeni
o zamyslené vefejné zakdzce. Kazdé takové ozndmeni obsahuje
informace stanovené v dodatku IV k PRILOZE 1 této dohody.
Ozndmen{ jsou piistupnd bezplatné v elektronické podobé
z jednoho piistupového stanovisté.

Souhrnné oznamen{

2. Pro kaidou zamyslenou vefejnou zakdzku zvefejni
zadavatel souhrnné ozndmeni, které bude dostupné v jednom
z Gfednich jazykii WTO v okamziku zvefejnéni plného oznd-
men{ zamyslené vefejné zakdzky. Souhrnné ozndmeni obsahuje
piinejmensim tyto informace:

a) predmét vefejné zakdzky;

b) nejzazsi lhitu pro piedloZeni nabidky nebo pifpadné
nejzazs{ lhitu pro poddni zddosti o dcast v nabidkovém
Hzen{ nebo o zafazen{ na stdly seznam a

¢) adresu, na které je mozno zddat o dokumenty souvisejic
s vefejnou zakdzkou.
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Ozndmenf o pldnovanych vefejnych zakdzkdch

3. Zadavatelé se vyzyvaji, aby v kazdém financnim roce co
nejdifve zvefejnili ozndmeni o plénovanych vetejnych zakdz-
kach (ddle jen ,ozndmen{ o pldnovanych vefejnych zakdzkach®).
Toto ozndmen{ by mélo obsahovat pfedmét vefejné zakdzky
a pldnované datum zvefejnéni ozndmeni zamyslené vefejné

zakdzky.

4. Zadavatelé uveden{ na seznamu v dil&f pifloze 2 dodatku
I k PRILOZE 1 této dohody mohou vyuzivat ozndmeni o plano-
vanych vefejnych zakdzkich jako ozndmeni zamyslené vefejné
zakdzky za predpokladu, Ze toto ozndmeni obsahuje co nejvice
dostupnych informaci stanovenych v dodatku IV k PRILOZE 1
této dohody a také poznimku, Ze dodavatelé maji zadavateli
sdélit svij zdjem o vefejnou zakdzku.

Cldnek 46
Podminky dcasti

1.  Zadavatelé omezi podminky Gcasti v nabidkovém izeni
na podminky, které jsou zdsadni pro zajidténi toho, aby mél
dodavatel pro realizaci dané vefejné zakdzky pravn{ a finanéni
kapacitu i podnikatelské a odborné schopnosti.

2. Pii posuzovédni, zda dodavatel spliiuje podminky d<asti,
zadavatel:

&

hodnot{ finanéni, podnikatelské a odborné schopnosti
dodavatele na zdkladé jeho podnikatelskych aktivit jak na
tzem{ smluvni strany, z nfZ zadavatel pochdzi, tak mimo
néj;

=

nepodminuje Gcast dodavatele v nabidkovém Hzen{ tim, Ze
v predchozich zaddvacich Hzenich mu mus{ byt zadavatelem
konkrétn{ strany pfidélena jedna nebo nékolik zakdzek, nebo
tim, Ze dodavatel mus{ mit pfedchoz{ zkusenosti s praci na
tzem{ dané strany, a

¢) mize vyzadovat odpovidajici pfedchozi zkusenosti, pokud
jsou zdsadni pro splnéni podminek vefejné zakdzky.

3. Pii tomto posuzovani zadavatel vychdz{ z podminek, které
piedem bliZe ur¢il v ozndmenich ¢ v zaddvaci dokumentaci.

4. Zadavatel mus{ vyloucit dodavatele z divodu, jako jsou
tipadek, 1Zivd prohldSeni, zdvazné nedostatky pii plnéni nékte-
rého hmotnépravniho pozadavku nebo povinnosti vyplyvajici
z pledchozi smlouvy & smluv, rozsudek v souvislosti se
zdvaznou trestnou cinnosti nebo jiné rozsudky souvisejici se
zdvaznymi vefejnymi trestnymi Ciny, profesnim pochybenim
nebo neplacenim danf.

Clanek 47
Kvalifikace dodavateld
Vybérové nabidkové fizen{

1. Pokud zadavatel hodld vyuiit vybérového nabidkového
fzenf:

a) zahrme do ozndmeni{ zamyslené vefejné zakdzky piinej-
men$im informace uvedené v bodech 1, 2, 6, 7, 10 a 11
dodatku 1V k PRILOZE 1 této dohody a vyzve dodavatele
k poddn{ zddosti o Gcast a

=

poskytne kvalifikovanym dodavatelim do zahdjenf lhity pro
ptedkldddni nabidek pfinejmensim informace uvedené
v bodech 3, 4, 5, 8 a 9 dodatku IV k PRILOZE 1 této
dohody, které ozndmli, jak je stanoveno v odst. 2 bodé b)
dodatku VI k PRILOZE 1 této dohody.

2. Zadavatel uznd za kvalifikované dodavatele vSechny
domdci dodavatele a vSechny dodavatele druhé strany, kteff
spliuj{ podminky ticasti v daném vybérovém fizeni, ledaze by
zadavatel v ozndmen{ zamyslené vefejné zakdzky stanovil jaké-
koliv omezeni, pokud jde o pocet dodavateld, jimz bude
dovoleno piedlozit nabidku, a kritéria pro vybér tohoto omeze-
ného poctu dodavateld.

3. Pokud zaddvaci dokumentace nen{ vefejné pifstupnd od
data zvefejnén{ ozndmeni podle odstavce 1, zadavatel zajisti,
aby tyto dokumenty byly poskytnuty vSem kvalifikovanym
dodavateldm vybranym v souladu s odstavcem 2 ve stejnou
dobu.

Dilef pifloha 2 Subjekty

4. Zadavatel, na néhoz se vztahuje dil& pifloha 2 dodatku
[k PRILOZE 1 této dohody, mize vést staly seznam dodavateldi
za predpokladu, Ze kazdym rokem zvefejn{ ozndmen{ vyzjvajici
zainteresované dodavatele k poddni zddosti o zafazenf na tento
seznam a Ze ozndmeni zvefejnénd elektronickymi prostfedky
jsou nepfetrzité k dispozici na pislusném médiu uvedeném
v dodatku 1T k PRILOZE 1 této dohody. Toto ozndmeni obsa-
huje informace stanovené v dodatku V k PRILOZE 1 této
dohody.

5.V piipadech, kdy je platnost stdlého seznamu stanovena
na tf roky & méné, miZe zadavatel, na néhoz se vztahuje dilef
pifloha 2 dodatku I k PRILOZE 1 této dohody, bez ohledu na
ustanoven{ odstavce 4 zvefejnit ozndmen{ podle odstavce 4
pouze jednou, a sice na zacitku doby jeho platnosti, oviem
za predpokladu, 7e v ozndmen{ bude doba platnosti zminéna
a Ze 74dnd dal3{ ozndmeni jiz nebudou zvefejnéna.

6.  Zadavatel, na néhoz se vztahuje dil¢f piiloha 2 dodatku
I k PRILOZE 1 této dohody, umoini dodavatelém pozddat
kdykoliv o zafazeni na stdly seznam a vSechny kvalifikované
dodavatele na tento seznam zapfSe v rozumné krdtké dobé.

Zadavatel, na n¢hoz se vztahuje dfl¢i piloha 2 dodatku T k
PRILOZE 1 této dohody, miize ozndmeni vyzjvajici dodavatele
k podan{ Zddosti o zafazeni na stdly seznam pouzit jako oznd-
meni zamyslené veiejné zakdzky za ptedpokladu, Ze:
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a) ozndmen{ je zvefejnéno v souladu s odstavcem 4 a obsahuje
informace stanovené dodatkem V k PRILOZE 1 této dohody
a co nejvice dostupnych informaci stanovenych dodatkem IV
k PRILOZE 1 této dohody a Ze je v ném uvedeno, Ze jde
o ozndmen{ zamyslené vefejné zakdzky;

b) zadavatel urychlené poskytne dodavatelim, ktef{ u ného
projevili o danou vefejnou zakdzku zdjem, informace, jez
jim budou postacovat pro posouzeni jejich zdjmu o zakdzku,
véetné vsSech zbyvajicich informaci podle dodatku IV
k PRILOZE 1 této dohody, a to v mife, do jaké jsou takové
informace dostupné.

7. Zadavatel, na néhoz se vztahuje dil¢f piiloha 2 dodatku
[ k PRILOZE 1 této dohody, mize dodavateli, kterj pozadal
o zafazen{ na stdly seznam v souladu s odstavcem 6, umoznit
piedloZeni nabidky pro danou vefejnou zakdzku, pokud md
zadavatel dostatek Casu na posouzeni, zda tento dodavatel
spliiuje podminky tcasti.

8.  Zadavatel, na néhoz se vztahuje diléi pfiloha 2 dodatku
I k PRILOZE 1 této dohody, viechny dodavatele, ktel{ podaji
zddost o Gfast nebo o zafazeni na stdly seznam, pohotové
informuje o svém rozhodnut{ ve vztahu k jejich 7ddostem.

9. Pokud zadavatel, na néhoZ se vztahuje dil&{ ptloha 2
dodatku I k PRILOZE 1 této dohody, zamitne dodavatelovu
zddost o kvalifikaci nebo zddost o zafazen{ na stdly seznam,
piestane dodavatele povaZovat za kvalifikovaného nebo jej
vyskrtne ze stdlého seznamu, zadavatel daného dodavatele
o této skute¢nosti urychlené informuje a na jeho Zddost mu
bez prodlen{ poskytne pisemné odiivodnéni svého rozhodnuti.

Cldnek 48
Technické specifikace

1.  Zadavatel nebude vypracovdvat, pifjimat ani uplatiiovat
zadné technické specifikace nebo predepisovat zddny postup
pro posuzovéni shody za ticelem nebo s d¢inkem vytvofeni
zbyte¢nych piekdzek pro mezindrodni obchod.

2. Pii definovéni technickych specifikaci pofizovaného zboz{
nebo sluzby je zadavatel, je-li to vhodné, povinen:

a) stanovit technické specifikace spise ve smyslu vykonnostnich
a funkenich pozadavki nez vzhledovych nebo popisnych
charakteristik a

=

zalozit technické specifikace na mezindrodnich nebo evrop-
skych normdch, pokud takové normy existujf; jinak na vnit-
rostdtnich technickych pfedpisech, uzndvanych vnitrostat-
nich norméch nebo na stavebnich pfedpisech.

3. Pokud se v technickych specifikacich pouziji vzhledové
nebo popisné charakteristiky, zadavatel uvede, je-li to vhodné,
zZe bude posuzovat nabidky rovnocenného zboZi &i sluzeb, které

prokazatelné spliuji podminky vefejné zakdzky, a to zapraco-
vanim slov ,nebo rovnocenné“ do zaddvaci dokumentace.

4. Zadavatel nesmf{ v technickych specifikacich uvadét poza-
davek nebo odkaz na urcitou ochrannou zndmku nebo
obchodni jméno, patent, autorské prdvo, primyslovy vzor
nebo typ, specificky ptvod, vyrobce nebo dodavatele, pokud
existuje jiny dostatecné presny nebo srozumitelny zpiisob, jak
pozadavky na vefejnou zakdzku popsat. Pokud takovy zptisob
neexistuje, musi zadavatel v zaddvaci dokumentaci pouZit napii-
klad slova ,nebo rovnocenny*.

5. Zadavatel si nevyzddd ani nepiijme zptisobem, ktery by ve
svém diisledku branil hospodaiské soutézi, doporucent, které by
mohlo byt pouzito pi vypracovavini nebo pfijimdn{ technic-
kych specifikaci pro urcitou vefejnou zakdzku, od osoby, kterd
miiZe mit na vefejné zakdzce obchodn{ zdjem.

6.  Smluvnf strany, vcetné jejich zadavateld, mohou v souladu
s timto cldnkem vypracovévat, piijimat & uplatiiovat technické
specifikace s cilem podporovat zachovdn{ pifrodnich zdrojt
nebo ochranu Zivotntho prosttedi.

Clinek 49
Zadavaci dokumentace

1.  Zadavatel poskytne dodavatelim zaddvaci dokumentaci,
kterda obsahuje vSechny informace potfebné k tomu, aby
dodavatelé mohli piipravit a pfedlozit odpovidajici nabidky.
Tato dokumentace musi zahmovat Gplny popis zéleZitosti
uvedenych v dodatku VIII k PRILOZE 1 této dohody, pokud
jiz nebyl poskytnut v ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce.

2. Zadavatel na pozddani bezodkladné poskytne kterémukoli
dodavateli Gicastnicimu se vybérového tizen{ zaddvac{ dokumen-
taci a reaguje na kazdou divodnou Zddost o dilezité informace,
kterou ptedlozi dodavatel tcastnici se vybérového ifzeni, za
pfedpokladu, Ze uvedenymi informacemi nebude dany
dodavatel zvyhodnén v porovnédni s konkurenty.

3. Pokud pfed pfidélenim zakdzky zadavatel pozmeénf kritéria
nebo pozadavky stanovené v ozndmeni o zamyslené vefejné
zakdzce nebo v zaddvaci dokumentaci poskytnuté zicastnénym
dodavatelim nebo pokud provede zmény v ozndmeni &
zaddvaci dokumentaci, zadavatel veskeré takové zmény nebo
upravend ¢ znovu vydand ozndmeni & zaddvaci dokumenty
piedd v pisemné podobé:

a) viem dodavateltim, kteff se v dobé zmén informaci Glastni
fizen{, pokud jsou zndmi, a ve vsech ostatnich piipadech
stejnym zplisobem jako u ptivodnich informaci a

b) ve vhodnou dobu tak, aby tito dodavatelé méli moznost
pifslusné upravit své nabidky a znovu je pfedlozit.

Cldnek 50

Lhaty

Zadavatel v souladu se svymi vlastnimi pfiméfenymi potfebami
poskytne dodavatelim dostatek asu na pifpravu a na poddn{
Zadosti o ucast, jakoz i na pfedloZeni odpovidajici nabidky,
pticemz zohledni faktory, jako je povaha a ndro¢nost vefejné



Strana 242

Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022

stka 10

(@23
SN

31.7.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 204/35

zakdzky, rozsah ocekévanych subdoddvek nebo ¢as pro piedani
nabidky ze zahraniéntho i domdctho mista, pokud k piedani
nenf pouzito elektronickych prostfedkd. Tyto lhdty, véetné
jakychkoli prodlouzeni, jsou stejné pro viechny zainteresované
nebo ziiastnéné dodavatele. Platné lhiity jsou stanoveny
v dodatku VI k PRILOZE 1 této dohody.

Cldnek 51
Jednani

1. Smluvnf strany mohou stanovit, Ze jejich zadavatelé vedou
jednanf:

a) v souvislosti s vefejnymi zakdzkami, u kterych uvedly tento
zdmér v ozndmen{ zamyslené vetejné zakdzky, nebo

b) pokud se na zakladé vyhodnoceni jevi, ze Zddnd nabidka
nen{ zjevné nejvyhodnéjsi z hlediska zvldstnich hodnoticich
kritéri{ stanovenych v ozndmeni nebo v zadévaci dokumen-
taci.

2. Zadavatel je povinen:

a) zajistit, aby kazdé vylouceni dodavatel, kteif se dcastni
jednéni, bylo provedeno v souladu s hodnoticimi kritérii
stanovenymi v ozndmenich nebo v zaddvaci dokumentaci a

b) aby po ukonceni jedndnf byla vSem zbyvajicim dodavateldm
poskytnuta spole¢nd lhiita pro poddni novych nebo piepra-
covanych nabidek.

Cldnek 52

Omezené nabidkové fizeni

Zadavatel miize pouzit omezeného nabidkového fizenf a miize
se rozhodnout pro neuplatiiovdn{ ¢ldnkd 45 az 47, 49 az 51,
53 a 54 pouze za nésledujicich podminek:

a) pokud:

i) nebyly pfedloZeny Zddné nabidky nebo pokud o dcast
nepozddal zddny dodavatel,

ii) nebyly pfedlozeny zddné nabidky, které by odpovidaly
zékladnim pozadavkiim zaddvac{ dokumentace,

ili) Zddny dodavatel nesplnil podminky téasti nebo
iv) piedlozené nabidky byly pifedem dohodnuty,

za predpokladu, 7e podminky v zaddvaci dokumentaci
nejsou vyrazné zmeénény;

b) pokud dané zboz{ & sluzby mohou byt dodédny pouze
konkrétnim dodavatelem a neexistuje k nim zddnd pHmé-
fend alternativa ¢i ndhrada, protoze pozadavkem je v daném
pifpadé umélecké dflo; kvili ochrané patentd, autorskych
prév nebo jinych vyhradnich prév nebo kvili absenci hospo-
déiské soutéze z technickych diivodd;

¢) pokud jde o dodatené doddvky od ptivodntho dodavatele
obsahujici zboZ{ a sluzby, které nebyly do prvotni vefejné

zakdzky zahmuty, a pokud zména dodavatele tohoto
dodate¢ného zbozi & sluzeb:

i) nenf moznd z ekonomickych nebo technickych dtvodd,
jakymi jsou pozadavky na zaménitelnost nebo interope-
rabilitu se stdvajicim zafizenim, softwarem, sluzbami
nebo instalacemi pofizenymi v rdmci prvotni vefejné

zakdzky, a

iy zplisobi zadavateli zna¢né obtiZe nebo vyrazné zvy3en{
nékladd;

&

v nezbytné nutnych pipadech, pokud z divodi krajni nalé-
havosti vyvolanych uddlostmi, které zadavatel nemohl pred-
vidat, by vyrobky nebo sluzby nemohly byt ziskiny v¢as
prostiednictvim otevieného nebo vybérového nabidkového
fizent;

e) v pifpadé zbozi zakoupeného na komoditnim trhu;

f) pokud zadavatel pofizuje prototypy nebo prvni zbozi nebo
sluzbu, které jsou vyvinuty na jeho Zddost v priibéhu plnénf
nebo pro plnénf urcité zakdzky na vyzkum, pokus, studii
nebo plivodni vyvoj;

g) v pifpadé ndkupl za vyjimecné vyhodnych podminek, které
jsou nabizeny pouze kritkodobé v souvislosti s neobvyklym
prodejem, jako je likvidace, nucend sprdva nebo konkurz,
a kdy nejde o b&Zné ndkupy od pravidelnych dodavateld, a

=

v piipadé piidéleni zakazky vitézovi soutéZe o ndvrh, pokud
byla soutéz uspoidddna zplisobem, ktery je v souladu se
zsadami této kapitoly, a pokud jsou v ni soutézici hodno-
ceni nezdvislou porotou a vitéz md za odménu ziskat
zakdzku na ndvrh.

Cldnek 53
Elektronické drazby
Pokud zadavatel hodld vypsat vefejnou zakdzku, na niZ se vzta-

huje tato kapitola, za pomoci elektronické drazby, poskytne
kazdému Gcastnikovi pied zahdjenim této drazby:

a) metodu pro automatické hodnoceni, véetné matematického
vzorce, kterd je zalozena na hodnoticich kritériich stanove-
nych v zaddvaci dokumentaci a kterd bude pii drazbé
pouZita pro automatické fazen{ a pfefazovanf;

b) vysledky vSech prvotnich hodnoceni prvkd jeho nabidky,
pokud md byt zakdzka ptidélena na zdkladé nejvyhodnéjsi
nabidky, a

¢) jakékoli jiné relevantni informace k provddéni drazby.

Cldnek 54
Zachazeni s nabidkami a pfidélovani zakdzek

1.  Zadavatel vSechny nabidky pfijimd, otevird a naklddd
s nimi podle postupt, které zaruéi spravedlnost a nestrannost
nabidkového fizen, jakoZ i zachovdni divérnosti nabidek.



Castka 10

Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022

Strana 243

L 204/36

Utednf véstnik Evropské unie

31.7.2012

2. Zadavatel nepenalizuje zddného dodavatele, jehoz nabidka
je pifjata po uplynut{ urcené lhity, pokud je toto zpozdéni
zplisobeno pouze zanedbdnim ze strany zadavatele.

3. Jestlize zadavatel v dobé od zahdjeni nabidkového fizen{
do piidéleni zakdzky umoin{ nékterému dodavateli opravit
nechténé chyby formdlntho rdzu, poskytne stejnou moznost
viem zdcastnénym dodavatelim.

4. Nabidka, kterd md byt hodnocena z hlediska moznosti
piidélen{ zakdzky, musi mit pisemnou podobu a mus{ v dobé
otevfen{ odpovidat nezbytnym pozadavkiim stanovenym v oznd-
menich a v zaddvac{ dokumentaci a mus{ byt poddna dodava-
telem, ktery spliuje podminky dcasti.

5. S vyjimkou pipadd, kdy zadavatel rozhodne, ze piidéleni
zakdzky nenf ve vefejném zdjmu, ptidéli zakdzku tomu dodava-
teli, o kterém rozhodne, 7e je schopen splnit podminky
smlouvy, a ktery na zédkladé pouhych hodnoticich kritérif stano-
venych v ozndmenich a v zaddvaci dokumentaci pfedlozil
nejvyhodnéjsi nabidku nebo nabidku cenové nejnizsf, pokud
je cena jedinym kritériem.

6. Pokud zadavatel obdrzi nabidku v cené, kterd je ve srov-
ndn{ s cenami ostatnich pfedloZenych nabidek abnormélné
nizkd, mizZe u dodavatele ovéfit, zda spliiuje podminky dcasti
a zda je schopen splnit podminky smlouvy.

7. Zadavatel nevyuzivd opce, nerusi vefejnou zakdzku nebo
neupravuje piidélenou zakdzku zptsobem, ktery by znamenal
obchézen{ povinnost vyplyvajicich z dohody.

Cldnek 55
Transparentnost informaci o vefejné zakdzce

1. Zadavatel zicastnéné dodavatele okamizité sezndmi se
svym rozhodnutim o piidéleni zakdzky a na Zddost tak ucini
pisemné. S vyhradou cldnku 56 odstaveG 2 a 3 poskytne
zadavatel netispésnym dodavatelim na jejich Zddost odiivod-
nénf, pro¢ v ifzeni nevybral jejich nabidku, a uvede relativni
prednosti, které méla nabidka vitézného dodavatele.

2. Do 72 dnd po ptidéleni zakdzky, na kterou se vztahuje
tato kapitola, zadavatel zvefejni ozndmen{ prostiednictvim
pifslusného tisténého nebo elektronického média uvedeného
v dodatku IIL Je-li k tomuto Gcelu pouZito pouze elektronické
médium, informace musi zistat snadno dostupné po pimeé-
fenou dobu. Toto ozndmeni{ bude obsahovat piinejmensim
informace stanovené v dodatku VII k PRILOZE 1 této dohody.

Cldnek 56
Zpfistupiiovani informaci

1. Na zadost druhé strany poskytne smluvni strana
bezodkladné informace potiebné ke zjisténi, zda bylo nabidkové
f{zeni provedeno spravedlivé, nestranné a v souladu s touto
kapitolou, v¢etné informaci o charakteristikich a relativnich
pfednostech tsp&né nabidky. V piipadech, kdy by sdélenf
téchto informaci poskodilo hospodéiskou soutéz pii dalsich
nabidkovych Fzenich v budoucnosti, pfijimajici smluvni{ strana

nesm{ tyto informace zpistupnit Zzddnému dodavateli
s vyjimkou situace, kdy probéhne konzultace se smluvni stra-
nou, kterd dané informace poskytla a kterd dé k jejich zpifstup-
nén{ souhlas.

2. Smluvni strany, v&etné jejich zadavatelii, neposkytnou
z4dnému dodavateli informace, jez by mohly poskodit spraved-
livou hospodéiskou soutéz mezi dodavateli, bez ohledu na jaké-
koli jind ustanoveni této kapitoly.

3. Z4dnd ustanoven{ této kapitoly nelze vyklidat tak, ze by
byly smluvni strany, v¢etné jejich zadavatell, orgény
a prezkumné subjekty povinny zpfistuptiovat divérné infor-
mace, pokud by takové zpiistupnén{ branilo prosazovani priva;
pokud by mohlo poskodit spravedlivou hospodéiskou soutéz
mezi dodavateli; pokud by poskodilo legitimni podnikatelské
zdjmy konkrétnich osob, v¢etné ochrany dusevnfho vlastnictvi;
nebo pokud by bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem.

Cldnek 57
Vnitini postupy pro pfezkum

1. Kazdd ze stran zajisti véasny, G¢inny, transparentnf a nedi-
skrimina¢n{ postup pro sprvni & soudni pfezkum, pomoci
né¢hoz bude moci dodavatel napadnout:

a) poruseni ustanoveni této kapitoly, nebo

b) pokud dodavatel nemd podle vnitrostdtnich pravnich pfed-
pist prdvo pifmo napadnout poruseni této kapitoly, nedodr-
zZeni opatfeni, kterymi smluvn{ strana tuto kapitolu provadi,

jestlize k nim doslo v souvislosti s vefejnou zakdzkou, na
kterou se vztahuje tato kapitola a na které md nebo mél dany
dodavatel zdjem. Procesni pravidla pro veskeré ndmitky budou
mit pisemnou podobu a budou Siroce dostupna.

2.V piipadé stiznosti dodavatele, vznesené v souvislosti
s vefejnou zakdzkou, na kterou se vztahuje tato kapitola a na
které méd nebo mél dany subjekt zdjem, Ze doslo k poruseni
ustanoveni nebo k nedodrzenf provddécich opatfeni, jak je
uvedeno v odstavci 1, pfedmétnd smluvnf strana vyzve zadava-
tele a dodavatele, aby hledali feSen{ prostiednictvim konzultace.
Zadavatel jakoukoli takovou stiznost vas a nestranné zvdzi,
a to zplisobem, ktery neposkodi dodavatelovu ticast v probiha-
jicim nebo budoucim nabidkovém fzeni nebo jeho privo
hledat ndpravu podle postupu pro spravni ¢i soudni prezkum.

3. Kazdému dodavateli se na vypracovani a poddn{ ndmitky
poskytne dostatek ¢asu, v kazdém pifpadé nejméné deset dnf od
chvile, kdy se dodavatel o divodech ndmitky dozvédél, nebo se
rozumné dozvédét mohl.

4. Kazdd smluvn{ strana ziidi nebo povéi{ nejméné jeden
nestranny spravni ¢i soudnf orgdn, ktery je nezdvisly na zadava-
telich a ktery bude piijimat a pfezkoumdvat ndmitky podané
dodavatelem v souvislosti s vefejnou zakdzkou, na nizZ se vzta-
huje tato kapitola.
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5. Pokud ndmitku prvotné prezkoumd jiny subjekt nez orgén
uvedeny v odstavci 4, smluvn{ strana zajist{ dodavateli moZnost
podat odvoldni proti prvotnimu rozhodnuti k nestrannému
spravnimu nebo soudnimu orgdnu, ktery je nezdvisly na zadava-
teli, jehoZ vefejnd nabidka je pfedmétem ndmitky. Pfezkumny
orgdn, ktery neni soudem, bud podléhd soudnimu piezkumu,
nebo mé procesni zdruky, které zajisti, aby:

a) zadavatel odpovédél na ndmitku pisemné a zpistupnil
piezkumnému orgdnu veskerou relevantni dokumentaci;

=

Gcastnici fizeni (ddle jen ,Gc¢astnici) méli pravo byt slySeni
pted rozhodnutim pfezkumného orgdnu o ndmitce;

¢) tGcastnici méli pravo na zastoupeni a doprovod;

&

Gcastnici méli pifstup na viechna fzenf;

¢) Gcastnici méli pridvo poZadovat, aby Fzenf probfhalo vefejné
a mohli pfi ném byt pftomni svédci, a

f) rozhodnuti nebo doporuceni navazujici na ndmitky dodava-
teld byla poskytovdna véas, pisemné a s odidvodnénim
zdkladu pro kazdé rozhodnut{ ¢i doporuceni.

6. Kazdd ze stran piijme nebo zachovd postupy pro:

a) rychld docasnd opatieni, kterd zajisti, Ze dodavatel neztrati
piilezitost dcastnit se nabidkového fizeni. Tato docasnd
opatfeni mohou vést k pozastaveni nabidkového fizeni.
Postupy mohou zajistit, Ze pfi rozhodovénf, zda by se takovd
opatfen{ méla uplatnit, mohou byt zohlednény hlavni nepti-
znivé disledky pro pfedmétné zdjmy, vetné zajmu vefej-
ného. Rozhodnuti o neuplatnéni opatfenf bude pisemné
odiivodnéno a

=

nédpravu nebo kompenzaci utrpéné ztrity ¢i skod, které se
mohou omezovat bud na ndklady spojené s piipravou
nabidky, nebo na ndklady spojené s ndmitkou, nebo na
oboji, pfitemZ ndprava nebo kompenzace se vztahuji na
situace, kdy pfezkumny orgdn rozhodl, Ze doslo k poruseni
ustanoven{ nebo k nedodrZen{ provadécich opatfent, jak je
uvedeno v odstavci 1.

Cldnek 58
Dalsi jednani

1.  Smluvni strany kazdorocné kontroluji G¢inné provadén{
této kapitoly a vzdjemné otevien{ trhi s vefejnymi zakdzkami.
Nejpozdéji do jednoho roka od vstupu této dohody v platnost
smluvnf strany zahdj{ jedndn{ o rozsifen{ seznamu ¢i seznama
subjekti uvedenych v diléich piilohdch 1 a 2 dodatku I k

PRILOZE 1 této dohody.

2. Irdk v rdmci jedndni o pfistoupeni k WTO uznd svijj
zdvazek piistoupit k mnohostranné Dohodé o vlddnich zakdz-
kéch.

Cldnek 59
Asymetricky rezim a pfechodnd ustanoveni

Na Irdk se budou s piihlédnutim k rozvojovym, finanénim
a obchodnim potfebdm vztahovat ndsledujic{ prechodnd usta-
novenf: Irak mizZe u doddvek a sluzeb ¢isté irdckych dodavateld
uplatiovat docasny program preferencnich cen, ktery bude
pocitat s 5% cenovym diferencidlem v pifpadé zbozi a sluzeb
a's 10% cenovym diferencidlem v pifpadé praci.

program preferencnich cen bude do deseti let od vstupu této
dohody v platnost postupné ukoncen.

Kapitola III
Ochrana dusevniho vlastnictvi
Cldnek 60
Povaha a rozsah zdvazkd

1.V souladu s ustanovenimi tohoto &linku a PRILOHY 2
této dohody Irdk do péti let od vstupu této dohody v platnost
pHjme prévni pfedpisy s cilem zajistit odpovidajici a Gc¢innou
ochranu prdv duSevniho, primyslového a obchodniho vlast-
nictvi v souladu s nejpHsnéjsimi mezindrodnimi normami
véetné pravidel stanovenych v Dohodé o obchodnich aspektech
prav k dusevnimu vlastnictvi obsazené v piiloze 1C k Dohodé
o WTO (dile jen ,dohoda TRIPSY), a zajisti také ac&inné
prostfedky k prosazovani téchto prav.

2. Do tif let od vstupu této dohody v platnost piistoupi Irdk
k mnohostrannym tmluvdm o pravech duSevniho, pramyslo-
vého a obchodniho vlastnictvi uvedenym v odstavci 2 PRILOHY
2 této dohody, jejichZ jsou clenské stity smluvnimi stranami
nebo jez jsou na zdkladé ustanoveni téchto dmluv clenskymi
staty fakticky uplatiovany.

3. Do tif let od vstupu této dohody v platnost bude Irdk
dodrzovat mnohostranné dmluvy o prdvech dusevniho,
primyslového a obchodntho vlastnictvi uvedené v odstavei 3
PRILOHY 2 této dohody, jejichz smluvnimi stranami je jeden &
vice ¢lenskych stitd nebo jez jsou na zdkladé ustanoveni téchto
timluv jednim &i vice clenskymi stity fakticky uplatiovdny.

4. Uplatiiovdni tohoto &énku a PRILOHY 2 této dohody
smluvn{ strany pravidelné kontroluji. Pfi pfipravé prdvnich pted-
pisti, nebo vzniknou-li v oblasti dusevntho, primyslového
a obchodniho vlastnictvi problémy dotykajici se obchodnich
podminek, budou na Zidost kterékoli ze stran neprodlené
probihat konzultace s cflem dosdhnout vzdjemné uspokojivého
feSeni. Do tif let od vstupu této dohody v platnost zahdji
smluvni strany v souvislosti s privy duSevniho vlastnictv
jedndn{ o podrobngjsich ustanovenich.
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5. Kazd4 ze stran piiznd stdtnimu piislusnikovi druhé strany
zachdzeni, které nenfl méné pifznivé neZz zachdzeni, jez ve
vztahu k ochrané prdv dusevniho vlastnictvi poskytuje svym
vlastnim stdtnim pifslusnikdm, s vyhradou v§jimek stanovenych
v mezindrodnich ndstrojich, jeZ jsou zahrnuty do PRILOHY 2
této dohody nebo do nf budou zahmovény pii budoucich piile-
zZitostech, s platnosti od okamziku, kdy budou konkrétni
smluvn{ stranou ratifikovdny.

6. Od vstupu této dohody v platnost bude Irdk poskytovat
podnikim a stitnim pifslusnikim Unie ve vztahu k uzndvén{
a ochrané dusevniho, primyslového a obchodntho vlastnictvi
zachdzeni, které neni méné piiznivé nez zachdzeni poskytované
kterékoli tiet{ zemi na zdkladé dvoustrannych dohod.

ODDIL Vi
Reseni sporii
Kapitola I
Cil a oblast piasobnosti
Cldnek 61
cil

Cilem tohoto oddilu je pfedchdzet sporim mezi smluvnimi
stranami a urovndvat je za tcelem dosazeni pokud mozno
oboustranné piijatelného Feent.

Clinek 62
Oblast piisobnosti

Nent-li vyslovné uvedeno jinak, pouzije se tento oddil v piipadé
jakéhokoli sporu v souvislosti s vykladem ¢ uplatiiovanim usta-
noven{ hlavy II této dohody.

Kapitola II
Konzultace
Cldnek 63
Konzultace

1. Smluvnf strany se snaZi veskeré spory tykajici se vykladu
a pouzit{ ustanoveni uvedenych v ¢cldnku 62 fesit v dobré vite
konzultacemi s cflem dohodnout se na rychlém, nestranném
a oboustranné pfijatelném feSeni.

2. Smluvn{ strana, jez si pfeje zahdjit konzultaci, podd druhé
strané pisemnou zddost, ve které uvede vSechna spornd opatfen{
a také ustanoven{ uvedend v cldnku 62, jeZ povaZuje za pouZi-
telnd, pticemZ kopie této zddosti bude poskytnuta také Vyboru
pro spolupréci.

3. Konzultace se uskuteéni do 30 dndi od data poddni
zédosti a probihaji na Gzemf Zalované strany, pokud se strany
nedohodnou jinak. Konzultace se povazujf za ukoncené do 30
dnti od podéni Zddosti, pokud se obé smluvn{ strany nedohod-
nou, 7e v nich budou dédle pokracovat. Veskeré informace
sdélené béhem konzultaci ziistanou divérné.

4.V naléhavych situacich, véetné téch, které se tykaji zbozi
podléhajictho rychlé zkéze nebo sezénniho zbozi, se konzultace
zahdj{ do 15 dni od data poddni Zddosti a povazujf se za
ukon¢ené do 15 dnti od podan{ zddosti.

5. Pokud se konzultace neuskutetni ve lhitich stanovenych
v odstavci 3 nebo odstavei 4 nebo pokud se konzultace usku-
tecnily, ale strany se nedohodly na vzdjemné piijatelném feseni,
muze stéZujici smluvni strana poZzddat o ustaveni rozhodctho
tribundlu podle ¢ldnku 64.

Kapitola III
Postupy pro feSeni sport
Clinek 64
Zahdjeni rozhodéiho fizeni

1. Pokud se strandm nepodafi vyfeSit spor na zdkladeé
konzultaci podle ¢lanku 63, muZe Zalujicf strana poZddat o usta-
ven{ rozhodé¢fho tribundlu.

2. Pisemnd zddost o ustaveni rozhod¢tho tribundlu se zasle
7alované strané a Vyboru pro spoluprdci. Zalujici strana
v Zadosti uvede konkrétni spornd opatfeni a vysvétli, jakym
zplisobem tato opatieni porusuji ustanoveni uvedend v clanku
62 v mife, aby vznikl dostacujici prdvni zdklad pro stiZnost.

Cldnek 65
Ustaveni rozhodéiho tribundlu

1.  Rozhodif tribundl se sklddd ze ti{ rozhodct.

2. Do deseti dnli od data podan{ Zddosti o ustaven{ rozhod-
¢tho tribundlu Vyboru pro spolupréci zahdji strany konzultaci
s cillem dosdhnout dohody ohledné sloZen{ tohoto tribunalu.

3. Pokud strany nejsou schopny dohodnout se na sloZenf
rozhodé¢tho tribundlu ve lhité stanovené v odstavei 2, mfize
kterdkoli strana pozidat pfedsedu Vyboru pro spoluprici nebo
jeho zdstupce, aby byli vichni tii ¢lenové vybrdni losem ze
seznamu uvedeného v cldnku 78, piicemz jeden ¢len bude
v takovém piipadé vybrdn z osob navrzenych Zalujici stranou,
jeden z osob navrZenych Zalovanou stranou a jeden z osob,
které obé strany navrhly na funkci piedsedy. V pipadé, Ze se
strany dohodnou na jednom ¢&i vice ¢lenech rozhodétho tribu-
nélu, zbyvajici clen & clenové se vyberou stejuym postupem
z platného seznamu potencidlnich rozhodci.

4.  Predseda Vyboru pro spoluprici nebo jeho zdstupce
vybere rozhodce do péti dnt od podini Zidosti nékterou ze
stran podle odstavce 3 a udini tak za piftomnosti zdstupct
jednotlivych stran.

5. Za datum ustaven{ rozhod¢tho tribundlu se povazuje
datum, kdy byli vybrani vsichni ti rozhodci.
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6. Pokud by v dobé poddni Zddosti podle odstavce 3 nebyl
vypracovan Zddny seznam uvedeny v &ldnku 78, vsichni tii
rozhodci budou vylosovani z osob, které byly formdlné navr-
Zeny jednou & obéma smluvnimi stranami.

Cldnek 66
PriibéZnd zprava tribundlu

Rozhod¢f tribundl piedlozi smluvnim strandm pribéZnou
zpravu obsahujici zjisténé skute¢nosti, pouZitelnost piislusnych
ustanoven{ a zakladni odiivodnén{ zjistén{ a u¢inénych doporu-
Ceni nejpozdéji 90 dnt od data ustaveni rozhod¢iho tribundlu.
Jakdkoli strana mize piedloZit do patndcti dnii od ozndmen{
pisemnou Zddost, aby rozhod¢i tribundl urcity aspekt
prozatimni zprdvy piezkoumal. Zdvéry kone¢ného rozhodnutf
tribundlu budou zahrnovat dostatecné zdivodnéni argumentd
vznesenych v pribéhu fize prozatimniho pfezkoumdni
a jasné odpovédi na otdzky a pozndmky obou stran.

Cldnek 67
Rozhodnuti rozhodé&iho tribundlu

1. Rozhod& tribundl ozndmi své rozhodnuti smluvnim
strandm a Vyboru pro spoluprici do 120 dnd od data svého
ustaveni. Pokud usoudi, Ze tuto lhéitu neni moZno dodrZet,
mus{ o tom predseda tribundlu pisemné uvédomit obé strany
a Vybor pro spoluprici s uvedenim divodi zpozdéni a data
pfedpoklddaného ukoncen{ tkolu. Rozhodnut{ tribundlu by
v zddném pifpadé nemélo byt ozndmeno pozdéji nez 150
dnti od data ustaveni rozhod¢tho tribunalu.

2.V naléhavych piipadech, veetné téch, které se tykaji zbozi
podléhajictho rychlé zkdze nebo sezénntho zboZi, vyvine
rozhod¢f tribundl veskeré usili, aby bylo rozhodnuti ozndmeno
do 60 dni od data jeho ustaveni. K ozndmeni by v zddném
pifpadé nemélo dojit pozd&ji nez 75 dnd od ustaveni rozhod-
¢tho tribundlu. Pokud se tribundl domnivé, Ze jde o naléhavy
pifpad, mize vydat pfedbéiné rozhodnuti do 10 dné od data
svého ustaveni.

Cldnek 68
Splnéni pozadavkii rozhodnuti rozhodéiho tribundlu

Kazdd ze stran piijme veskerd opatfeni nezbytnd k dosazen{
souladu s rozhodnutim rozhod¢tho tribundlu v dobré vite
a obé strany budou usilovat o dohodu ohledné lhity pro
splnéni pozadavkd tohoto rozhodnuti.

Cldnek 69
Pfiméfend lhita pro splnéni pozadavki

1. Nejpozdégji do 30 dnt od ozndmeni rozhodnuti rozhod-
&ho tribundlu dotéenym strandm sdéli Zalovand strana Zalujict
strané a Vyboru pro spoluprici, jakou lhiitu potfebuje ke
splnéni pozadavkd rozhodnuti (dile jen ,pfiméfend lhiita“),
nenf-li mozné je splnit okamzité.

2. Pokud se smluvn{ strany nemohou dohodnout na pfimé-
fené Thité k dosazen{ souladu s rozhodnutim rozhodttho tribu-

nélu, pozdd4 Zzalujici strana do 20 dnéi od ozndmenf{ u¢inéného
zalovanou stranou podle odstavce 1 pisemné ptivodni rozhod¢i
tribundl, aby délku piiméfené lhaty urcil on. Tato zddost musi
byt ozndmena také druhé strané a Vyboru pro spolupréci, a to
soucasné. Rozhod¢{ tribundl ozndmi své rozhodnut{ smluvnim
strandm a Vyboru pro spolupréci do 20 dnii od podani zddosti.

3.V piipadé, Ze neni moiné, aby byl pivodni rozhodéf
tribundl nebo nékteif jeho ¢lenové znovu svoldni, pouZiji se
ustanoven{ uvedend v ¢&ldnku 65. Rozhodd{ tribundl ozndmi
své rozhodnuti do 35 dni od podidn{ Zddosti zmifované
v odstavei 2.

4. Piiméfenou lhitu lze na zdkladé vzdjemné dohody mezi
smluvnimi stranami prodlouZit.

Cldnek 70

Prezkum opatfeni pfijatych s cilem splnit pozadavky
rozhodnuti rozhodéiho tribunélu

1. Zalovand strana ozndmf pied uplynutim piiméfené Ihiity
Zalujic{ strané a Vyboru pro spoluprdci opatieni, kterd piijala
v zdjmu dosazen{ souladu s rozhodnutim rozhod¢tho tribundlu.

2.V pifpadé neshody mezi stranami ohledné existence nebo
souladu jakéhokoli opatfeni ozndmeného podle odstavce 1s
ustanovenimi uvedenymi v ¢&ldnku 62 miiZe Zalujici strana
o rozhodnut{ v této véci pisemné pozddat pivodni rozhodcf
tribundl. Tato Zddost mus{ obsahovat konkrétni sporné opatfeni
a vysvétlit, jakym zpiisobem je toto opatieni v rozporu s usta-
novenimi uvedenymi v ¢ldnku 62. Rozhod¢f tribundl ozndmi
své rozhodnut{ do 45 dnd od podan{ Zddosti.

3.V piipadé, Ze neni moiné, aby byl pivodni rozhod¢f
tribundl nebo nékteff jeho clenové znovu svoldni, pouZiji se
ustanoven{ uvedend v ¢&ldnku 65. Rozhod¢f tribundl ozndmi
své rozhodnuti do 60 dni od poddni Zddosti zmifiované
v odstavci 2.

Clinek 71
Docasnd nipravnd opatfeni v pfipadé nesplnéni pozadavki
rozhodnuti
1.  Pokud Zalovand strana neozndmi opatfen{ pifjaté s cilem

splnit pozadavky rozhodnut{ rozhodé¢tho tribundlu pted uply-
nutim piiméfené lhiity nebo pokud rozhoddf tribundl rozhodne,
Ze opatfen{ ozndmené podle ¢l. 70 odst. 1 je v rozporu s povin-
nostmi strany podle ustanoveni{ uvedenych v cldnku 62,
zalovand strana na Zzddost Zalujici strany pfedlozi nabidku
docasného vyrovnéni.

2. Pokud neni dosazeno dohody ohledné vyrovndni do 30
dnt po uplynut{ piiméfené lhiity nebo do 30 dnd po prijet
rozhodnutf rozhod¢tho tribundlu podle ¢lénku 70, podle néhoz
opatfen{ pfijaté s cilem splnit pozZadavky rozhodnut{ nenf
v souladu s ustanovenimi uvedenymi s ¢ldnku 62, je Zalujici
strana oprdvnéna po ozndmen{ Zalované strané a Vyboru pro
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spolupraci pozastavit provadéni zdvazkd vyplyvajicich z ustano-
ven{ uvedenych v ¢linku 62 na drovni odpovidajici zruseni
nebo zmensen{ zplisobenému timto porusenim. Pokud Zalovand

strana nepozddd o smir¢f fzenf podle odstavce 3, Zalujicf strana
muze toto pozastaven{ uplatnit 10 dndi po ozndmeni.

3. Domnfvé-li se zalovand strana, Ze iroven pozastaveni nen{
imérnd zruseni nebo omezeni zptisobenému timto porusenim,
muizZe pisemné pozddat ptvodni rozhoddi tribundl o piijetf
rozhodnut{ v této véci. Takovd zddost se ozndmi Zalujici strané
a Vyboru pro spoluprdci pted uplynutim desetidenni lhty
uvedené v odstavci 2. Pivodni rozhodél tribundl ozndmi své
rozhodnut{ o Grovni pozastaven{ zdvazkd smluvnim stranim
a Vyboru pro spoluprici do 30 dnii od podan{ Zadosti. Zdvazky
nesmi byt pozastaveny do té doby, nez pivodni rozhoddf
tribundl ozndmi své rozhodnutf, a vSechna pozastaveni mus{
byt s timto rozhodnutim v souladu.

4.V piipadé, ze neni mozné znovu svolat piivodni rozhod¢f
tribundl nebo nékteré jeho cleny, pouziji se postupy uvedené
v ¢ldnku 65. Rozhod¢f tribundl ozndmi své rozhodnut{ do 45
dni od poddn{ Zddosti uvedené v odstavci 3.

5.  Pozastaven{ zdvazk( je doCasné a pouZije se pouze do
doby, neZ je opatfeni, které neni v souladu s ustanovenimi
uvedenymi v ¢&ldnku 62, zrufeno & zménéno tak, aby bylo
v souladu s témito ustanovenimi, jak stanovi ¢lanek 72, nebo
dokud se strany nedohodnou na urovndni sporu.

Clinek 72

Prezkum opatfeni pfijatfch po pozastaveni zivazki
s cilem splnit pozadavky rozhodnuti

1. Zalovand strana ozndmi Zalujic{ strané a Vyboru pro
spolupréci vSechna opatteni, kterd pfijala za Géelem dosaZen{
souladu s rozhodnutim rozhodé¢tho tribundlu, a svou Zadost
o ukonéeni pozastaveni zdvazki uplatiovanych Zalujic{ stranou.

2. Pokud smluvni strany nedospéji k dohodé ohledné sluci-
telnosti ozndmeného opatfen{ s ustanovenimi ¢ldnku 62 do 30
dntt od poddni ozndmeni, pozddd Zalujicf smluvn{ strana
pisemné ptvodn{ rozhodd{ tribundl o piijet! rozhodnuti v této
véci. Tato Zadost musi byt ozndmena soucasné Zalované strané
a Vyboru pro spolupraci. Rozhod¢f tribundl ozndmi své rozhod-
nut{ smluvnim strandm a Vyboru pro spoluprici nejpozdéji do
45 dnt od poddn{ Zddosti. Pokud rozhodé&f tribundl rozhodne,
Ze opatfeni piijaté pro dosaZen{ souladu odpovidd ustanoven{
ldnku 62, bude pozastaveni zdvazkli ukonceno.

3.V piipadé, Ze nenf moZné znovu svolat ptivodn{ rozhodéef
tribundl nebo nékteré jeho ¢leny, pouZiji se postupy uvedené
v &anku 65. Rozhod¢f tribunal ozndmi{ své rozhodnuti do 60
dnli od poddn{ Zddosti uvedené v odstavci 2.

Cldnek 73
ReSeni na zdkladé vzdjemné dohody

Smluvn{ strany se mohou kdykoliv vzdjemné dohodnout na
feseni sporu podle tohoto oddilu. Jakékoli takové feSeni pak
ozndm{ Vyboru pro spoluprici a rozhod¢imu tribundlu. Po
ozndmen{ vzdjemné dohodnutého feSeni tribundl ukondi svou
préci a fizeni.

Cldnek 74
Jednaci fad

1. Postupy pro fedeni sporii podle tohoto oddilu se Hdi
jednacim fddem a kodexem chovani, které piijme Vybor pro
spolupraci.

2. Smluvn{ strany mohou rozhodnout o zméné tohoto
jednactho Fdu nebo kodexu chovéni.

3. Veskerd jedndni rozhod¢tho tribundlu jsou podle jedna-
ctho fadu oteviend vefejnosti.

Cldnek 75
Informace a technické poradenstvi

Na 7ddost jedné ze stran nebo na zdkladé vlastni iniciativy
mize rozhod¢i tribundl pozddat o informace jakykoli zdroj
(véetné dcastntkd sporu), ktery povazuje pro dcely rozhod¢tho
fzen{ za vhodny. Rozhoddl tribundl md také privo pozéddat
o stanovisko znalcd, povaZuje-li to za vhodné. Informace
ziskané timto zplisobem musi byt zpiistupnény kaidé ze
stran a musi ji byt ptedlozeny k vyjddfeni. Zainteresované
fyzické nebo prdvnické osoby usazené na tizem{ smluvnich
stran jsou za podminek stanovenych v jednacim fédu oprdv-
nény piedlozit rozhodéimu tribundlu informace amicus curiae.

Cldnek 76
Pravidla vykladu

Rozhodé&l tribundl vyklddd ustanoveni uvedend v ¢ldnku 62
podle obvyklych pravidel vykladu mezindrodniho préva vetej-
ného, v¢etné pravidel kodifikovanych ve Videnské damluvé
o smluvnim pravu. Rozhodnutim rozhod¢tho tribunélu nelze
rozsffit ani omezit préva a povinnosti podle ustanoven{ uvede-
nych v cldnku 62.

Cldnek 77
Rozhodoviani a rozhodnuti rozhodéiho tribunilu

1. Rozhod¢f tribundl se vynasnazi dosdhnout rozhodnutf
cestou konsenzu. Pokud v3ak cestou konsenzu neni mozné
k rozhodnut{ dospét, ptijme se rozhodnuti o sporné zédlezitosti
vétsinovym hlasovdnim. Nesouhlasnd stanoviska rozhodcti viak
nejsou v Zddném pipadé zvefejiovdna.
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2. Rozhodnuti rozhod¢iho tribunélu je pro smluvni strany
zdvazné a nevytval{ 7ddnd préva nebo povinnosti pro fyzické
& prévnické osoby. Rozhodnuti musi obsahovat zjistény skut-
kovy stav, pouzitelnost pifslusnych ustanoveni této dohody
a zdkladni oddvodnéni viech zji§tén{ a udlinénych zdvérd.
Vybor pro spolupréci zvefejni rozhodnut{ rozhod¢tho tribunalu
v jeho dplnosti, pokud se v zdjmu zajistén{ diivérnosti citlivych
obchodnich informaci nerozhodne jinak.

Kapitola IV
Vseobecnd ustanoveni
Clinek 78
Seznam rozhodcii

1. Vybor pro spolupréci sestavi do Sesti mésici od vstupu
této dohody v platnost seznam 15 osob, které jsou ochotny
a schopny zastdvat funkci rozhodce. Kazdé ze stran navrhne na
tuto funkei pét osob. Smluvnf strany vyberou také pét osob, jez
nemaji stdtni pifslusnost ani jedné z nich a jez budou vystu-
povat ve funkci ptedsedy rozhod¢tho tribundlu. Vybor pro
spoluprdci odpovidd za udrzovdni seznamu tak, jak je vyse
uvedeno.

2. Rozhodci maji odbomné znalosti a zkuSenosti v oblasti
prdva a mezinirodniho obchodu. Jsou nezdvisli, zastdvaji tuto
funkci jako soukromé osoby, nejednaji podle pokynt Zddné
organizace nebo vlddy ani nejsou spojeni s vlddou 7ddné ze
smluvnich stran a postupuji ve shodé s kodexem jedndni.

Cldnek 79
Vztah k zdvazkiim WTO

1. Dokud Irdk nepfistoupi ke Svétové obchodni organizaci,
rozhodd{ tribundly pHjmou pii rozhodovan{ o domnélém poru-
$en{ nékterého z ustanoveni zminénych v ¢&lanku 62, které
odkazuje k ustanoven{ Dohody o WTO nebo takové ustanoven{
zahrnuje, vyklad, jenz se plné shoduje s pifslusnymi rozhodnu-
timi Orgdnu pro feSen{ sporli Svétové obchodni organizace.

2. Po pfistoupeni Irdku k WTO se pouziji odstavce 3 az 6.

3. Uplatnénim ustanoveni tohoto oddflu o feseni sporti nenf
dotéeno Zddné opatfeni v ramci WTO, véetné opatfeni pro
fesen{ sportl.

4. Pokud vSak nékterd ze stran ve vztahu ke konkrétnimu
opatfen{ zahdjila Hzeni k urovndn{ sporu podle ¢l. 64 odst. 1
této dohody nebo podle Dohody o WTO, nesmi zahdjit feSeni
téhoz sporu v ramci druhého féra, dokud nenf ukonceno prvni
fizeni. Ddle strana nepozddd o feSen{ porusen{ zdvazku, ktery je
totozny v rdmci této dohody i v rdmci Dohody o WTO, v rdmci
obou fér. V takovém piipadé strana po zahdjeni Hzen{ k urov-
néni sporu nevznese pozadavek, aby se poruseni téhoz zdvazku
fedilo podle druhé dohody v rdmci druhého féra, ledaze by
vybrané férum z procesnich nebo jurisdikénich ddvodd neudi-
nilo ve vztahu k Zddosti o feSeni dotéeného zdvazku Zddné
zjisténi.

5. Pro Gclely odstavce 4:

a) se izenf k urovndni sporu podle Dohody o WTO povazuje
za zahdjené Zzddost! smluvn{ strany o ustaveni tribundlu
podle ¢ldnku 6 Ujedndni o pravidlech a fizeni pii feSen{
sporti DSU a za ukoncené, kdyZz Orgdn pro feSeni sporli
piijme zprdvu tribundlu nebo piipadné zprivu odvolactho
organu podle ¢lanku 16 a ¢l. 17 odst. 14 Ujedndni o pravid-
lech a ifzenf pii feSeni spori WTO;

=

se fizen{ k urovnan{ sporu podle tohoto oddflu povazuje za
zahdjené zddost{ smluvnf strany o ustaven{ rozhod¢tho tribu-
nélu podle ¢l. 64 odst. 1 a za ukoncené, kdyZz rozhod¢i
tribundl ozndmf své rozhodnut{ smluvnim strandm a Vyboru
pro spolupraci podle ¢ldnku 67.

6. Zadné ustanoveni tohoto oddilu nen{ piekdzkou tomu,
aby smluvn{ strana mohla uplatnit pozastaven{ zdvazki schva-
lené Orgdnem pro feSeni spori WTO. Dohoda o WTO se
nepouzije s cilem zabrdnit smluvni{ strané v pozastaven{
zdvazkd podle hlavy II této dohody.

Cldnek 80
Lhaty

1. Vsechny lhity stanovené v tomto oddile, v¢etné lhiit pro
ozndmen{ rozhodnut{ rozhod¢ich tribundld, se pocitaji v kalen-
déinich dnech ode dne ndsledujictho po opatieni nebo skutec-
nosti, kterych se tykaji.

2. Veskeré lhity uvedené v tomto oddile mohou byt na
zdkladé vzdjemné dohody mezi smluvnimi stranami prodlou-
Zeny.

HLAVA 1II

OBLASTI SPOLUPRACE

Cldnek 81
Finan¢ni a technickd pomoc

1. Unie poskytuje Irdku v zdjmu dosaZen{ cili této dohody
finan¢ni a technickou pomoc ve formé grantt, jejichz cilem je
urychlit hospoddiskou a politickou transformaci Irdku.

2. Tato pomoc bude spadat do rdmce pro rozvojovou spolu-
praci Unie stanoveného v piislusnych prdvnich piedpisech
Evropského parlamentu a Rady.

Cile a oblasti pomoci ze strany Unie se urdl v orienta¢nim
programu, jenz bude odrdZet vytycené priority dohodnuté
obéma stranami, s piihlédnutim k irdckym rozvojovym
potiebdm a strategiim, absorpénim schopnostem odvétvi a k
postupu reformy.

3. Smluvn{ strany zajisti, aby byly pifspévky technické
pomoci Unie poskytoviny v tzké soucinnosti s pispévky
z jinych zdroji. Politika rozvojové spoluprice Unie a jeji
opatfen{ v mezindrodnim méfitku se f{d{ rozvojovymi cili tisi-
ciletf OSN, jakozZ i dal§{mi hlavnimi rozvojovymi cili a zdsadami

v rdmci OSN a jinych piislusnych mezindrodnich organizaci. Pii
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provadéni rozvojové politiky Unie je tieba plné zohlediovat
zésady G¢inné pomoci véetné akéntho programu z Akkry
a Paffzského prohldseni z 2. brezna 2005.

4. Aniz by tim byla dotcena ustanoveni o vzdjemné pravni
pomoci, smluvni strana, jez je pifjemcem technické nebo
finan¢ni pomoci, bude urychlené reagovat na Zddosti o spravn{
spolupréci, které k ni vznesou piislusné orgdny druhé strany,
s cilem posilit boj proti podvoddm a nesrovnalostem souvise-
jicim s unijni pomoci.

5. Irdckd vldda zajisti urceni zvldstniho kontaktnfho mista
pro boj proti podvodim. Toto kontaktn{ misto bude odpovidat
za G¢innou spoluprdci s orgdny a institucemi Unie, vetné
Evropského dcetntho dvora a Evropského Gfadu pro boj proti
podvodiim, a to zejména v souvislosti s provddénim jejich
auditnich a kontrolnich opatfeni na ochranu finan¢nich zdjmd
Unie.

Cldnek 82
Spoluprice v oblasti spolecenského a lidského rozvoje

Spoluprdce v této oblasti disledné zohledniuje spolecensky
rozmér globalizace a pamatuje na spojitost mezi spolecenskym
a hospodafskym rozvojem, jakoz i udrzitelnym rozvojem
z hlediska Zivotntho prostfedi. Spoluprice také zddraznuje
vyznam zmirfiovan{ chudoby, podpory lidskych priv a zdklad-
nich svobod pro vsechny, véetné presidleného obyvatelstva
a zranitelnych skupin, a feseni hlavnich zdravotnich, vzdéldva-
cich a pracovnich potieb. Konkrétn{ spoluprdce ve viech uvede-
nych oblastech se bude zamétovat piedevsim na budovan{ insti-
tuci a kapacit, na dobrou spravu véci vefejnych a na fddné
a transparentn{ f{zenf.

Cldnek 83
Skolstvi, odborné vzdélavini a mlidez

1. Smluvnf strany k vzdjemnému prospéchu usilujf o podporu
spoluprice v oblasti skolstvi, odborného vzdéldvani a mlddeze,
piicemz zohlednuji dostupné zdroje a podporuji rovnost zen
a muzi.

2. Smluvni strany zejména podporuji sdileni informaci,
know-how a technickych zdroji, vyménné programy pro
studenty, védecké pracovniky, mladé lidi a osoby pracujic
s mlddezi a zaméH se na posilovani kapacit, pH kterém
budou vyuzivat moznosti v rdmci stdvajicich programi spolu-
price a také zkuSenosti, jichz v téchto oblastech nabyly obé
strany.

3.  Obé smluvni strany se rovnéz dohodly, Ze prohloubi
spoluprdci mezi vy$§fmi vzdéldvacimi institucemi pomocf
ndstrojli, jako je program Erasmus Mundus, s cilem posilit
kvalitu svych vzdéldvacich systémti a vnést do nich vice mezi-
ndrodnich prvkd.

Cldnek 84
Zaméstnanost a spolecensky rozvoj

1. Smluvnf strany se dohodly na podpofe spoluprice v oblasti
zaméstnanosti a socidlnich véci, v¢etné spoluprice na otdzkich
socidlni soudrZnosti, diistojné préice, prdvnich predpisti o zdravi
a bezpecnosti na pracovisti a na otdzkich socidlntho dialogu,
rozvoje lidskych zdrojii a rovnosti zen a muzd, aby tak
podporovaly plnou a produktivn{ zaméstnanost a distojnou
praci pro viechny coby klicové prvky udrzitelného rozvoje
a zmirtovéni chudoby.

2. Smluvni strany znovu potvrzuji své odhodldni podporovat
a 0¢inné provadét mezindrodné uzndvané pracovni a socidlnf
normy. Smluvn{ strany budou pifi podnikdn{ veskerych krokd
podle této dohody zohlednovat uplatnovani piislusnych
mnohostrannych socidlnich a pracovnich dohod.

3. Formy spoluprice mohou zahrnovat mimo jiné zvldstni
vzdjemné dohodnuté programy a projekty, jakoz i dialog, budo-
vani kapacit a spoluprici a iniciativy tykajic{ se témat spolec-
ného zdjmu na dvoustranné nebo mnohostranné tGrovni.

4. Smluvn{ strany se dohodly, Ze do dialogu a spoluprice
zapoji partnery v socidlni oblasti a dal§{ pfislusné zicastnéné
strany.

Cldnek 85
Obcanskd spolecnost

Smluvni strany uznévaji dlohu a mozny pifnos organizované
obcanské spole¢nosti, zejména akademické obce a propojenych
skupin odbornikd, pro dialog a spoluprici podle této dohody
a souhlas{ s tim, Ze budou podporovat Gi¢inné kontakty s orga-
nizovanou obcanskou spole¢nostf a jeji Gicinné zapojeni.

Cldnek 86
Lidskd priva

1.  Smluvni strany souhlasi, Ze budou spolupracovat na
podpofe a 1i¢inné ochrané lidskych prdv, véetné otdzek spoje-
nych s ratifikac{ a provddénim mezindrodnich lidskoprdvnich
néstrojt, s poskytovanim technické pomoci, s odbornym vzdé-
lavanim a s budovdnim kapacit, dle toho, co bude piipadné.
Strany si uvédomuji, Ze bez ochrany, podpory a dodrzovan{
lidskych prdv bude dopad vSech rozvojovych programi
a programil spoluprice omezeny.

2. Spolupréce na problematice lidskych prdv mdzZe zahrnovat
mimo jiné:

a) posilovan{ vlddnich a nevlddnich instituci a organizaci pro
lidskd prava ¢innych v této oblasti;
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=

tematickou osvétu a vzdéldvani na vnitrostdtni a mistni
Grovni, piedeviim ve vefejné spravé a u soudd a donucova-
cich orgdnt, a to se zvldstnim dérazem na prdva Zen a détf;

Ke)

rozvoj irdckého prdva v souladu s mezindrodnimi humani-
tdrnimi a lidskoprdvnimi predpisy;

&

spoluprdci a vyménu informaci v orgdnech OSN, jejichz
dinnost se dotykd problematiky lidskych prav;

e) podporu irdcké vlddy v jeji snaze zajistit obcantim Irdku
odpovidajici Zivotn{ Groven a zarudit jim bez diskriminace
jejich politickd, hospodatskd, socidlni a kulturnf prava;

f) podporu ndrodntho usmifeni a boje proti beztrestnosti;

g) navazovani Siroce pojatého dialogu o lidskych pravech.

Clanek 87

Spoluprice v oblasti primyslu a malych a stfednich
podnikd

1. Cilem spoluprdce v této oblasti je usnadnit restrukturali-
zaci a modernizaci irdckého priimyslu pii soucasné podpoie
jeho konkurenceschopnosti a rlistu a vytvofit piHznivé
podminky pro vzdjemné prospésnou spoluprici mezi
priimyslem v Irdku a v Unii.

A. Primysl obecné

2.V rémci spoluprédce je tieba:

a) posilit Siroce pojatou strategii pro irdcky priimysl, kterd
zohledn{ soucasny stav véci, pokud jde o vefejné a soukromé
podnikdn{ v odvétvi primyslu;

=

povzbudit Irdk v restrukturalizaci a modernizaci jeho
primyslu za podminek, jez zajisti ochranu Zivotniho
prostiedi, udrZitelny rozvoj a hospoddisky rist;

¢) podporovat prostiedi piiznivé k soukromym iniciativim
v oblasti primyslu s cilem stimulovat a rozriiznit vystupy
pro domdci a vyvozni trhy;

d) podporovat pifznivé prostied, jez by stimulovalo riist
a rozriiznéni pramyslové vyroby z hlediska udrzitelného
rozvoje;

) pracovat na poskytovdni informac{ pro wcely spoluprace
stran v odvétvich primyslu;

f) podporovat pouzivani unijnich a mezindrodnich technickych
norem a postupil pro posuzovani shody a usnadiiovat tak

zaclenovan{ Irdku do celosvétového hospodatstyi, a to nava-
zanim pravidelnych vymén mezi standardiza¢nimi a normali-
za¢nimi subjekty obou smluvnich stran;

g) spolecné pracovat na vytvoreni odpovidajictho prostfedi pro
podnikdn{ v oblasti pramyslu;

h) podporovat zlepseni podptrmnych sluzeb v oblasti informac,
které jsou z hlediska podnikdni{ a hospoddiského rozvoje
kli¢covym prvkem ristového potencidlu;

i) navdzat vazby mezi primyslovymi subjekty obou stran
(mezi podniky, odborniky, odvétvovymi a jinymi podnikatel-
skymi organizacemi, pracovnimi organizacemi atd.);

j) podporovat spolené priimyslové projekty a zakldddni
spolecnych podnikd a informaénich siti.

B. Malé a stfedn{ podniky

3. Smluvn{ strany s pithlédnutim ke svym hospodaiskym
politikim a cilim souhlasi, Ze budou podporovat spolupraci
v primyslové politice ve vech oblastech, jeZ budou povaZovat
za vhodné, s cilem zlepsit konkurenceschopnost malych a stfed-
nich podniki:

4.  Strany:

a) usilujf o rozvoj a posilenf malych a stfednich podnikii a o
podporu spolupréce mezi nimi;

b) rozviji pomoc, kterou vyzaduji mikropodniky a malé
a stfedn{ podniky, v oblastech, jako jsou financovéni, tech-
nologie a marketing, inovace, Skoleni se zaméfenim na
dovednosti, inkubaé¢n{ podnikatelské parky a dalsi rozvojové
oblasti;

¢) podporuji ¢innost malych a stfednich podnikii prostfednic-
tvim odpovidajicich kontaktnich siti a

d) usnadnuji podnikatelskou spoluprdci tim, Ze podporujf
konkrétni spoluprdci mezi soukromym sektorem obou
stran vytvéfenim vhodnych vazeb mezi irdckymi a unijnimi
soukromymi hospodaiskymi subjekty s cilem zlepsit tok
informaci.

Cldnek 88
Spoluprice v oblasti investic
1.  Smluvni strany spolupracuji na vytvdfeni pithodnych
podminek pro domdci i zahrani¢n{ investice a na zajisfovan{

odpovidajici ochrany pro investice, pfevod kapitdlu a vyménu
informac{ o investi¢nich pilezZitostech.
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2. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze budou na zékladé zdsad
vzéjemnosti a nediskriminace napoméhat podpofe a ochrané
investic.

3. Smluvnf strany podporuj{ v oblasti investic vyménu infor-
maci o zdkonech, nafizenich a sprdvni praxi.

4. Smluvni strany se v zdjmu usnadnéni investi¢nich piflezi-
tost{ zavazuji podporovat spoluprdci mezi svymi finanénimi
institucemi.

5.V zéjmu usnadnéni investic a obchodu je Unie na pozé-
dan{ pfipravena napomdhat Irdku v jeho snaze priblizit irdcké
pravn{ a regula¢n{ rdmce pro oblasti, na néz se vztahuje tato
dohoda, rdmcim Unie.

Cldnek 89
Priimyslové normy a posuzovéini shody

Spolupréce smluvnich stran v oblasti norem, technickych pted-
pist a posuzovén{ shody se mizZe zaméfit na:

1. podporu sirstho uplatiiovdni mezindrodnich norem v technic-
kych predpisech a posuzovdni shody, véetné specifickych
odvétvovych opatfenf, na tdzemi{ smluvnich stran a na
prohlubovani{ spoluprdce mezi stranami ve vztahu k préci
piislusnych mezindrodnich instituci a organizacf;

2. podporu iniciativ, jejichz clem je v Irdku budovat kapacity
v oblasti normalizace, posuzovéni shody, akreditace, metro-
logie a dohledu nad trhem;

3. podporu dvoustranné spoluprice mezi organizacemi, které
jsou v Irdku a v Unii zodpovédné za normalizaci, posuzo-
vén{ shody, akreditaci, metrologii a dohled nad trhem;

4. rozvoj spole¢ného pohledu na fddné regulativni postupy
v&etné, nikoli v§ak vyhradné:

a) transparentnosti pii pHpravé, pijimdni a uplathovani
technickych predpisti, norem a postupli pro posuzovani
shody;

=»

potiebnosti a pfiméfenosti regulaénich opatien{ a souvise-
jicich postupli pro posuzovédni shody, véetné pouzivani
prohldsen{ o shodé ze strany dodavateli;

¢) uplatovani mezindrodnich norem coby zdkladu pro
vypracovani technickych piedpisi s vyjimkou pifpadd,
kdy by takové mezindrodni normy nebyly d&innym &
odpovidajicim prostiedkem k dosazeni sledovanych legi-
timnich cilt;

&

prosazovani technickych pfedpisi a krokda v oblasti
dohledu nad trhem;

5. prohlubovéni technické a védecké spoluprice a spoluprice
v oblasti regulace, mimo jiné prosttednictvim vymény infor-
maci, zkusenost{ a dajti, za ticelem zlepseni kvality a tirovné

technickych piedpist a za ficelem t¢inného vyuzivani regu-
la¢nich zdrojt;

6. rozvoj slucitelnosti a soudrZnosti technickych pfedpisi,
norem a postupii pro posuzovani shody.

Cldnek 90

Spoluprice v oblasti zemédélstvi, lesnictvi a rozvoje
venkova

Strany usiluji o spoluprici v oblasti zemédélstvi, lesnictvi
a rozvoje venkova s cilem podporovat jejich diverzifikaci,
postupy Setrné k Zivotnimu prostiedi, udrzitelny hospodaisky
a socialn{ rozvoj a zaji§tovéan{ potravin. Za tim G¢elem smluvni
strany posoudi:

a) budovéni kapacit a skolen{ ve vefejnych institucich;

b) opatfeni ke zlepsen{ jakosti zemédélskych vyrobkd, opatient
pro budovan{ kapacit tykajici se sdruzeni vyrobci a aktivity
na podporu obchodu;

¢) environmentaln{ zdravi, opatien{ tykajic{ se zdravi zvifat
a rostlin a dal3{ souvisejici aspekty s piihlédnutim k prévnim
pfedpisim platnym pro obé strany, v souladu s pravidly
WTO a s pravidly mnohostranngch dohod o Zivotnim
prostiedf;

d) opatfeni pro udrZitelny hospodaisky a socidlni rozvoj
venkovskych oblast{ zahrnujic{ postupy Setrné k Zivotnimu
prostiedi a opatien{ v oblasti lesnictvi, vyzkumu, pfeddvéni
know-how, pifstupu k plidé, vodohospodéistvi a zavlazovéni,
udrzitelného rozvoje venkova a zaji§tovani potravin;

€) opatieni tykajic{ se uchovdni tradi¢nich zemédélskych védo-
mosti, které u obyvatelstva vytvdfeji konkrétni identitu,
véetné spoluprdce na zemépisnych oznacenich, vymény
zkusenosti na mistni Grovni a rozvoje siti pro spoluprci;

f) modernizaci zemédélského odvétvi vcetné zemédélskych
postupli a rozriznén{ zemédélské produkce.

Cldnek 91
Energetika

1. Smluvnf strany usilujf o spoluprici v odvétvi energetiky na
zékladé zdsad svobodnych, konkurenceschopnych a otevienych
energetickych trhi s cilem:

a) posilovat bezpecnost zdsobovani energii a zdroven pfitom
podporovat hospodéfsky rist a zajistovat udrzitelnost Zivot-
niho prostieds;

b) rozvijet instituciondlni, pravni a regula¢ni rdmce v odvétv{
energetiky, aby bylo zarufeno G&inné fungovani energetic-
kého trhu a podpora investic do energetiky;

¢) prohlubovat a podporovat partnerstvi mezi podniky z Unie
a Irdku, pokud jde o prizkum, produkci, zpracovdni,
piepravu, distribuci a sluzby v odvétvi energetiky;
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d) prohlubovat pravidelny a G¢inny dialog o energetické prob-
lematice mezi smluvnimi stranami i v regiondlnim kontextu,
mimo jiné v rdmci evropsko-masreckého projektu pro trh
s plynem a dalsich souvisejicich regiondlnich iniciativ.

2. Strany se proto dohodly, Ze budou podporovat vzdjemné
prospésné kontakty, s cilem:

a) podporovat v Irdku rozvoj odpovidajici energetické politiky,
jejtho regulaéntho rdmce a infrastruktury, pficemz tato poli-
tika md byt zaloZena na zdsaddch udrZitelnosti Zivotniho
prostiedi, fddného naklddani s energetickymi zdroji a svobod-
ného, konkurenceschopného a otevieného trhu;

=

spolupracovat na zlepSeni spravnich a pravnich schopnosti
a na zaveden{ stabilntho a transparentntho prdvniho rdmce,
jehoz podminky by v Irdku stimulovaly hospoddiskou
¢innost a zahrani¢n investice do energetiky;

¢) podporovat technickou spoluprdci na prizkumu a rozvoji
irdckych ropnych a plynovych poli, jakoz i na rozvoji
a modemnizaci infrastruktury pro ropu a plyn vietné
piepravni a tranzitni sité¢ do oblasti Masreku, do oblasti
jinych souvisejicich regiondlnich iniciativ a na trh Unie;

&

zlepsit v Irdku spolehlivost systému pro doddvky elektfiny;

) prohlubovat spoluprici za Gcelem zvySeni bezpecnosti
zésobovan{ energif a za (celem boje proti zméné klimatu
podporou obnovitelnych zdrojii energie a energetické G¢in-
nosti a omezovanim pélen{ zemniho plynu pii tézbé ropy;

f) usnadnit vyménu know-how, pfeddvani technologif a osvéd-
Cenych postupti a skoleni odbornikd;

g) podporit Gicast Irdku v procesu regiondlni integrace energe-

tickych trhd.

Cldnek 92
Doprava

1.  Smluvn{ strany usilujf o uZ§{ spoluprdci zaméfenou na
zavddén{ udrzitelného a G&inného systému dopravy s cilem:

a) posilovat rozvoj a propojitelnost dopravy pi soucasné
podpote hospodédtského ristu a udrzitelnosti Zivotntho
prostiedf;

o
=

rozvijet instituciondlni, prdvni a regula¢ni rdmce ve viech
odvétvich dopravy, aby bylo zaruceno d¢inné fungovan{
dopravntho trhu a podpora investic do dopravy;

¢) prohlubovat a podporovat partnerstvi mezi podniky z Unie
a Irdku, pokud jde o priizkum, budovédni kapacit, rozvoj
infrastruktury, bezpecnost dopravy, zajisfovini dopravy
a sluzby v odvétvi dopravy;

d) prohlubovat pravidelny a @cinny dialog o problematice
dopravy mezi smluvnimi stranami i v regiondlnim kontextu,
mimo jiné v rémci evropsko-stiedomoiské spoluprice
v oblasti dopravy a dalsich souvisejicich regiondlnich inici-
ativ.

2. Strany se proto dohodly, Ze budou napoméhat vzdjemné
prospésnym kontaktim s cilem:

a) podporovat rozpracovani odpovidajici dopravni politiky pro
rozvoj viech druhti dopravy vcetné regula¢nfho rdmce pro
tuto politiku, podporovat obnovu a rozvoj irdcké dopravni
infrastruktury, a to s ddrazem na udrZitelnost; zajistit inter-
modalitu a integraci vSech druhli dopravy; prozkoumat
moznost dalstho sblizovdn{ prévnich a regulatnich rdmcd
s unijnimi a mezindrodnimi normami, zejména co se tyce
bezpecnosti dopravy a jejtho zajistovani;

b) spolupracovat na zlepseni nebo znovuzavedeni sprdvni
a pravn{ zpusobilosti s cflem vypracovat na zdkladé politik
a praxe Unie konkrétni pldny pro prioritn{ odvétv{ a stanovit
pevny a transparentn{ pravni rdmec, jehoZ podminky by
v oblasti dopravy stimulovaly hospoddfskou ¢innost a zahra-
ni¢n{ investice; a zavést potfebné nezdvislé regulacni orgdny;

¢) podporovat technickou spoluprici na prizkumu a rozvoji
viech odvétvi dopravy v Irdku, jakoZ i na rozvoji a moderni-
zaci dopravn{ infrastruktury véetné propojeni s dopravnimi
sitémi v oblasti Masreku, v oblastech jinych souvisejicich
regiondlnich iniciativ a s trhem Unie;

&

zlepsit spolehlivost dopravnich tokd sméfujicich do Irdku
nebo prochdzejicich pies jeho Gzem;

¢) usnadnit vyménu know-how, pfeddvani technologif a osvéd-
Cenych postupli a $koleni odbornikl; jde o zdsadn{ prvky
spolupréce, které by mély byt upfednostnény;

f) podpotit Gcast Irdku v procesu propojovani regiondlnich
dopravnich systémi;

g) zavést vnitrostdtni politiku v oblasti letectvi zaméfenou
mimo jiné na rozvoj letiSt a zenf letecké dopravy, a déle
posilit spravnf kapacitu, véetné zt{zeni nezdvislého tifadu pro
civilnf letectvi jakozto odpovédného regula¢niho organu;
vyjednat horizontdlni dohodu o letecké dopravé, aby byla
obnovena prévn{ jistota dvoustrannych dohod o leteckych
sluzbdch; a prozkoumat moznosti jedndni o komplexni
dohodé v oblasti letectvi mezi Unif a Irdkem.

Cldnek 93
Zivotni prostredi

1. Smluvn{ strany souhlasf s tim, Ze v zdjmu rozvoje
soucasné a budouci generace je tieba posilovat a podporovat
tsili spojené s ochranou Zivotntho prostedi, napt. pokud jde
o zménu klimatu, udrZitelné hospodafeni s pirodnimi zdroji
nebo o zachovén{ biologické rozmanitosti.
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2. Strany se dohodly, Ze pfedmétem spoluprdce v této oblasti
bude ochrana Zivotniho prostiedi a snaha o udrzitelny rozvoj.
Smluvn{ strany budou pii podnikdn{ veskerych kroki podle této
dohody zohledfiovat zdvéry sjednané na Svétovém summitu

o udrzitelném rozvoji.
3. Spoluprice v této oblasti se zaméi{ zejména na:

a) vyménu informac{ a odbornych poznatki tykajicich se Zivot-
ntho prostredi (napf. problematiky mést, ochrany ptrody,
vodohospodéistvi, nakldddni s odpady, zvldddni katastrof
atd.);

=

povzbuzeni a podporu regiondlni spoluprdce na ochrané
Zivotniho prostedi véetné podpory investic do environmen-
télnich projektd a program;

¢) podporu povédomi o environmentédln{ problematice a na
véts{ zapojeni mistnich spolecenstvi do ochrany Zivotniho
prostiedi a do snah o udrZitelny rozvoj;

=

podporu budovani kapacit souvisejicich s Zivotnim prostie-
dim, napt. se zmirfiovanim zmény klimatu a s pfizpisobo-
vanim se této zméng;

o
=

spoluprci pii vyjedndvini a provddéni mnohostrannych
dohod o Zivotnim prostieds;

f) podporu vymeén technické pomoci pH pipravé programi
tykajicich se Zivotniho prostfed{ a pii zapracovdvani envi-
ronmentélnich dvah do jinych oblasti politiky;

g) podporu vyzkumu Zivotntho prostiedf a podporu environ-
mentalnich analyz.

Clinek 94
Telekomunikace

Smluvn{ strany spolupracuji za G&elem:

a) podpory intenzivnéjs{ vymény informaci o platnych pravnich
piedpisech a o moZnych budoucich legislativnich reformach
v odvétvi telekomunikac{ s cilem zlepsit vzdjemné porozu-
mén{ souvisejicim regulaénim rdmctiny;

b) vymény informaci o vyvoji informacnich a komunikacnich
technologif a norem.

Cldnek 95
Véda a technika

1. Smluvnf strany podporuji spolupréci v civilnim védeckém
vyzkumu a technickém rozvoji (VIR) na principu vzdjemné
prospé$nosti a zohledfiuj{ pitom dostupnost zdrojii a pfiméfeny
pifstup ke svym vyzkumnym programiim, s vyhradou odpovi-
dajici Grovné G¢inné ochrany prdv dusevntho, primyslového
a obchodniho vlastnictyi.

2. Spoluprice ve védé a technice zahrnuje:

a) vyménu v rémci programi védecké a technické spolupréce;
b) organizaci spoleénych védeckych setkdnf;

¢) spolecné aktivity v rdmci VTR;

(=%
=

Skolen{ a programy mobility pro védce, vyzkumné pracov-
niky a techniky zapojené na obou stranich do VTR.

3. Tato spoluprdce bude probihat podle konkrétnich
podminek, které budou sjedndny a uzavfeny v souladu s postupy
kazdé ze stran a ve kterjch budou mimo jiné formulovina
pifslusnd ustanoveni o pravech dusevntho vlastnictvi.

Cldnek 96
Spoluprdce v oblasti cel a dani

1. Smluvnf strany navazuji spolupréci v oblasti cel, zejména
pokud jde o $koleni, o zjednodusenf celnich formalit, dokumen-
tace a postupii a o prevenci, vySetfovani a potlaovdn{
prestupkil proti celnim pravidlim, s cilem zajistit soulad se
vemi ustanovenimi, jejichz pHjeti se planuje v souvislosti
s obchodem, a s cilem sbliZit celni systém Irdku s celnim
systémem Unie.

2. Aniz by tim byly dotceny jejich pifslusné pravomoci,
smluvni strany v zdjmu posileni a rozvoje hospoddiskych
¢innosti a s pithlédnutim k nutnosti rozvijet odpovidajici pravni
ramec uzndvaji a zavazujl se, Ze zavedou zdsady fddné spravy
vécl vefejnych v dafiové oblasti, zejména pak zdsady trans-
parentnosti, vymény informaci a spravedlivé danové soutéze.
Strany za timto dcelem a v souladu se svymi pravomocemi
zlep$i mezindrodni spoluprici v dafiové oblasti a vypracuji
opatfeni k a¢innému uplatiiovan{ vyse uvedenych zdsad.

Cldnek 97
Statistickd spoluprice

Smluvn{ strany se dohodly na podpofe spoluprice v oblasti
statistiky. Ta bude zaméfena na budovéni instituci a kapacit,
na posilovan{ vnitrostdtniho statistického systému vcetné
rozvoje statistickfch metod a pifpravy a sifen{ statistickych
tidajii o obchodu se zboZim a sluzbami, a obecné na jakékoli
dalsi prvky, které podpofi vnitrostdtni priority v oblasti spole-
Cenského a hospoddfského rozvoje podle této dohody a které
lze statisticky zpracovdvat.

Cldnek 98
Makroekonomicki stabilita a vefejné finance

1. Smluvni strany se shoduji na tom, zZe je dilezité docilit
v Irdku makroekonomické stability prostfednictvim f4dné
ménové politiky zaméfené na dosazenf a udrzen{ cenové stabi-
lity, jakoz i prostiednictvim fiskdln{ politiky usilujici o udrzitel-
nost zadluZenf.

2. Strany se ddle shoduji na tom, Ze je v Irdku tfeba na
celostdtn{ i mistn{ tirovni dosdhnout Géinnosti, transparentnosti
a odpovédnosti ve vztahu k vefejnym vydajim.
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3. Smluvnf strany se dohodly, Ze budou spolupracovat mimo
jiné na zlepSovan{ irdckého systému pro nakldddn{ s vefejnymi
financemi, ktery se bude zaméfovat kromé jiného na ucelenost
rozpoctového plinovini a na zavedeni jediného Gctu stitn{
pokladny.

Cldnek 99
Rozvoj soukromého sektoru

Smluvn{ strany se dohodly, Ze budou spolupracovat na tom,
aby se v Irdku rozvinulo trzni hospoddistvi, a Ze budou za
timto Gcelem zlep3ovat investicni prostiedi, rozriiziiovat hospo-
défskou &innost, zaznamendvat pokrok v programu privatizace
a zlepSovat dalsi podminky, které zrychli tvorbu pracovnich
mist v soukromém sektoru.

Cldnek 100
Cestovni ruch

1. Smluvnf strany usiluji o prohloubenf vzdjemné spolupréce,
aby zajistily vyvdzeny a udrZitelny rozvoj cestovniho ruchu
a vieho s nim souvisejictho.

2. Smluvn{ strany se proto dohodly, Ze budou spolupréci
v cestovaim ruchu rozvijet a Ze si budou pfedeviim vyméovat
informace, zkugenosti a osvédcené postupy, pokud jde o organi-
zaci instituciondlntho rdmce tohoto odvétvi a o celkové
prostied{ pro podnikdn{ v cestovnim ruchu.

Clinek 101
Finanéni sluzby
Smluvn{ strany budou spolupracovat na sblizeni svych norem
a pravidel, pfedevsim za ticelem:

a) posilenf irdckého finan¢ntho sektoru;

b) zlepSen{ systému Gcetnictvi, dozoru a regulace v bankovnic-
tvi, poji§tovnictvi a dalsich finan¢nich odvétvich v Irdky;

¢) vymény informaci o svych platnych nebo piipravovanych
prévnich pfedpisech;

&

zaveden{ sluditelnych systémil pro audit.

HLAVA IV

SVOBODA, BEZPECNOST A PRAVO

Cldnek 102
Pravni stat

1. Pii spoluprici v oblasti svobody, bezpe¢nosti a priva se
budou smluvni strany vidy hlésit k zdsadé pravniho stdtu,
véetné nezédvislosti soudnictvi, pifstupu ke spravedlnosti
a préva na spravedlivy proces, a budou piiklddat zvldstni
vyznam jejimu prosazovani.

2. Smluvn{ strany budou v rdmci spoluprice ddle zlepsovat
fungovani orgdnii v oblasti prosazovdni prdva a vykonu spra-
vedlnosti, a to mimo jiné budovdnim kapacit.

Cldnek 103
Pravni spoluprice

1. Smluvni strany se dohodly, Ze budou rozvijet justi¢n{
spoluprici v ob&anskych vécech, zejména co se tykd ratifikace
a provadéni mnohostrannych timluv o justiéni spoluprici
v obéanskych vécech, pfedevdim pak Gmluvy Haagské konfe-
rence mezindrodniho prdva soukromého v oblasti mezindrodni
pravni spolupréce a soudnich sport, jakoZz i ochrany déti.

2. Strany se dohodly na usnadnéni a podpofe alternativnich
zplisobtl feeni obcanskych a obchodnich sport, kdykoli je to
mozné, a to v souladu s platnymi mezindrodnimi néstroji.

3. Pokud jde o trestni véci, smluvni strany se vynasnazi
zlepsit justiéni spoluprdci z hlediska vzdjemné pravni pomoci
a vyddvéni. To bude pifpadné zahrnovat pistup k piislusnym
mezindrodnim ndstrojim Organizace spojenych ndrodd a jejich
provadéni, véetné Rimského statutu Mezindrodniho trestniho
soudu, jak je uvedeno v ¢lanku 7 této dohody.

Clinek 104
Ochrana osobnich idaji

1.  Strany se dohodly na spoluprici s cilem zvysit dGroven
ochrany osobnich ddajii podle nejptisnéjsich mezindrodnich
norem, napiiklad podle smérnice Organizace spojenych ndrodi
o automatizovanych souborech s osobnimi ddaji (rezoluce

Valného shromdzdéni OSN ¢. 45/95 ze dne 14. prosince 1990).

o o

2. Spoluprice v oblasti ochrany osobnich tdaji mize
zahmovat mimo jiné technickou pomoc ve formé vymeény
informac{ a odbornych znalosti.

Clinek 105
Spoluprice v oblasti migrace a azylu

1.  Smluvni strany potvrzuji vyznam spole¢ného fizen{
migra¢nich tokd mezi obéma tzemimi. V zdjmu posilenf
vzdjemné spoluprice zahdjl strany $iroce pojaty dialog
o viech otdzkdch spojenych s migraci, véetné ilegdlni migrace,
pievadécstvi a obchodovdni s lidmi, a zahrnou otdzky migrace
do ndrodnich strategif pro ekonomicky a socidlni rozvoj oblastf,
z nichZ migranti pochdzeji.

2. Spoluprice bude vychdzet z posouzeni konkrétnich
potfeb provedeného v rdmci konzultac! mezi stranami a bude
probthat v souladu s pislusnymi platnymi vnitrostitnimi prdv-

wyr .

nimi pfedpisy a prévnimi piedpisy Unie. Zaméif se zejména na:

)

a) vlastn{ pfiny migrace;
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b) rozvoj a provddéni vnitrostitnich prdvnich pfedpist
a postupl tykajicich se mezindrodni ochrany za Gcelem
dosazeni jejich souladu s Zenevskou Gmluvou z roku
1951 o postaveni uprchliki a jejim protokolem z roku
1967 a dalsimi ddlezitymi mezindrodnimi ndstroji, a za
icelem dodrzovédni zdsady nenavraceni uprchlikl; pficemz
se uzndvd, Ze Irdk jesté neni smluvni stranou Zenevské
tmluvy z roku 1951 o postaveni uprchlikd a jejtho
protokolu z roku 1967, ale zvazuje moznost k nim
v budoucnosti piistoupit.

pravidla pro pfijiméni, prdva a postaveni piijatych osob,
rovné zachdzen{ a integraci oprdvnéné pobyvajicich cizich
statnich pfislusnikd, vzdéldvini a odbornou piipravu
a opatien{ proti rasismu a xenofobii;

o

d) zavedeni ¢inné preventivn{ strategie proti nelegdlni migraci,
pievadélstvi a obchodovan{ s lidmi, veetné boje proti sitim
pro pievadéistvi a obchodovani a ochrany obéti tohoto
obchodovant;

e) ndvrat, za dastojnych a lidskych podminek, nelegdlnich
piistéhovalci, véetné podpory jejich dobrovolného nédvratu,
a zpétné prebirdn{ téchto osob podle odstavce 3;

f) oblast viz, na zdlezitosti, které byly oznacené jako piedmét
spole¢ného zdjmu, v rdmci stavajictho schengenského acquis;

g) sprévu a kontrolu hranic, na otdzky organizace, $koleni,
osvédéenych postupd a dalsich provoznich opatien,
pifpadné technického vybaveni, pficemZ se bere ohled na
moznost jeho dvojtho vyuziti.

3.V rdmci spoluprdce pii prevenci a omezovani nedovole-

ného piistéhovalectvi se smluvni strany rovnéz dohodly, ze
budou zpétné prebirat nelegdln{ migranty. Za timto Géelem:

a) Irdk zpétné pievezme své stétni pifslusniky, kteff nespliiuji
platné podminky pro vstup na tzem{ nékterého z ¢lenskych
statli Unie & pro piftomnost nebo pobyt na ném, nebo kteif
tyto podminky spliovat pfestali, a to na Zzddost dotceného
lenského stitu a bez dalsich nalezitostf;

b) kterykoli z clenskych stitt Unie na zddost Irdku a bez
dalsich nélezitosti zpétné pievezme své statn{ pifslusniky,
kter{ nesplnujf platné podminky pro vstup na Gzem{ Irdku
& pro piftomnost nebo pobyt na ném, nebo ktelf tyto
podminky spliovat pfestali.

4. Clenské staty Unie a Irak poskytnou svym stdtnim piislus-
nikim odpovidajici prikazy totoZnosti, které jim umozni za
takovymi ticely vycestovat. Pokud osoba, kterd md byt zpétné
pfevzata, nevlastni Zddny prikaz totoZnosti ¢&i jiny doklad
potvrzujici jej{ stdtni pifslusnost, odpovédné diplomatické

a konzuldrni zastoupeni dotéeného ¢lenského stétu & Irdku
podnikne na zddost Irdku & dotéeného clenského stétu kroky
k proveden{ pohovoru za G¢elem zjistén{ stdtnf pifslusnosti dané
osoby.

5. Smluynf strany se v této souvislosti dohodly, Ze na Zadost
kterékoli z nich, jak je uvedeno v cldnku 122, co nejdiive
uzaviou dohodu o prevenci a omezovan{ nelegdlni migrace,
kterd upravi konkrétn{ postupy a povinnosti pro zpétné
piebirdni a kterd se v ptipadé, Ze to budou strany povaZovat
za vhodné, bude vztahovat také na zpétné piebirdni stitnich
pifslusniki ostatnich zem{ a osob bez stitn{ piislusnosti.

6.  Spolupréce v této oblasti bude probihat za plného dodrzo-
van{ prdv, povinnosti a zdvazkd smluvnich stran vyplyvajicich
z pislusnych mezindrodnich pravnich pfedpisd a mezindrodniho
humanitdmtho préva.

Cldnek 106
Boj proti organizované trestné innosti a korupci

Smluvni strany se dohodly, Ze budou spolupracovat a pfispivat
k boji proti organizované, hospoddiské a finanéni trestné
dinnosti a korupci, padélini a nedovolenym transakeim tim,
Ze budou zcela plnit své stdvajici spole¢né mezindrodni zdvazky
v této oblasti, v¢etné i¢inné spoluprdce pii navraceni majetku
a finan¢nich prostiedki pochdzejicich z korupéniho jedndni.
Strany budou podporovat provedeni Umluvy OSN
o nadndrodnim organizovaném zlo¢inu a jejich doplikovych
protokolii a Umluvy OSN proti korupci.

Cldnek 107
Boj proti prani penéz a financovdni terorismu

1. Smluvni strany se shodly na nutnosti spolupracovat
a usilovat o to, aby zabrdnily zneuZivdni svych financnich
systému k legalizaci vynosi z jakékoli trestné Cinnosti, véetné
nezdkonného obchodu s drogami a korupce, a k financovdn{
terorismu.

2. Smluvni strany se dohodly, Ze budou spolupracovat,
pokud jde o technickou a sprdvni pomoc zaméfenou na
zavadéni a provddéni prdvnich pfedpist a na G¢inné fungovani
mechanismd pro boj proti pran{ penéz a proti financovani
terotismu. Tato spoluprice se vztahuje také na navraceni
majetku a finanénich prostfedkt pochdzejicich z  trestné
¢innosti.

3. Spoluprdce umozni vyménu dilezitych informac{ v rdmci
pifslusnych prévnich predpist a piijet! odpovidajicich norem
pro boj proti pran{ penéz a proti financovani terorismu, které
budou rovnocenné normdm pfijatym Finanénim akénim
vyborem proti prani penéz (FATF), Unii a piisluSnymi mezi-
ndrodnimi orgdny &innymi v této oblasti.
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Clinek 108
Boj s nedovolenymi drogami

1. V souladu se svymi pifslusnymi prdvnimi a sprdvnimi
piedpisy budou smluvni strany usilovat o sniZeni doddvek
nedovolenych drog, obchodu s nimi a poptivky po nich
a rovnéz jejich dopaddi na uZivatele drog a celou spolecnost
a o dosazeni G¢innéj§{ prevence zneuzivan{ chemickych prekur-
zorli pouzivanych k nedovolené vyrobé omamnych nebo
psychotropnich ldtek. Pfi spoluprdci strany zajisti pfijet{
komplexnitho a vyvdzeného piistupu ke sledovan{ tohoto cile
prostiednictvim regulace legdlntho trhu a prostfednictvim 6¢in-
nych opatfenf a koordinace mezi piislusnymi orgdny, véetné
orgdnt v oblasti zdravotnictvi, skolstvi, socidlniho zabezpecent,
vyméhdni préva a spravedlnosti.

2. Strany se dohodnou na zpiisobech spoluprice pro
dosazeni téchto cili. Opatfeni budou vychdzet ze spoletné
dohodnutych zdsad v souladu s pifslusnymi mezindrodnimi
timluvami, politickymi prohldsenimi a se Zvlastnim prohldSenim
o hlavnich zdsaddch pro sniZen{ poptdvky po drogich, jez bylo
schvéleno v Cervnu 1998 na 20. zvlastnim zaseddn{ Valného
shromdzdén{ Organizace spojenych ndrodii vénovaném drogdm.

Cldnek 109
Kulturni spoluprice

1. Smluvnf strany se zavazujf k podpofe dvoustranné spolu-
préce v oblasti kultury, aby tak zvySovaly vzdjemné porozumén{
a prohlubovaly vzdjemné kulturni vztahy.

2. Smluvnf strany podporuji vyménu informaci a odbomgch
znalost{ 1 iniciativ a piispivaji ke zvySenému budovani kapacit,
zejména pokud jde o zachovén{ kulturntho dédictvi.

3. Smluvni strany prohlubuji spoluprici, pokud jde o boj
proti nezdkonnému obchodovan{ s kulturnimi statky v souladu
s pifslusnymi rozhodnutimi Rady bezpecnosti OSN tykajicimi se

Irdku. Budou také podporovat ratifikaci a G¢inné provddeéni
pifslusnych mezindrodnich dohod véetné Umluvy UNESCO
o opatfenich k zdkazu a zamezeni nedovolenému dovozu,
vyvozu a pievodu vlastnictvi kulturnich statkt z roku 1970.

4. Smluvni strany podporuji mezikulturn{ dialog mezi jedno-
tlivel, kulturnimi institucemi a subjekty zastupujicimi organizo-
vanou obcanskou spolec¢nost z Unie a [rdku.

5. Smluvn{ strany koordinuj{ své Gsili na mezindrodnich
férech, mimo jiné v rdmci UNESCO, nebo v jinych mezindrod-
nich orgdnech s cilem podporovat kulturni rozmanitost,
zejména pokud jde o ratifikaci a providéni Umluvy UNESCO
o ochrané a podpote rozmanitosti kulturnich projevi.

Cldnek 110
Regionélni spoluprice

1. Smluvni strany se shodujf, Ze spoluprice by méla usnadnit
a podpoiit stabilitu a regiondln{ integraci Irdku. Za timto ticelem
se dohodly, ze budou podporovat akce zaméfené na posilovani
vztaht s Irdkem, jeho sousednimi zemémi a jinymi regiondlnimi
partnery.

2. Smluvnf strany se dohodly na tom, Ze spoluprdce mezi
nimi mdze zahrnovat kroky podniknuté podle dohod o spolu-
prici s jinymi zemémi v tomtéZ regionu za piedpokladu, Ze
jsou tyto kroky slucitelné s touto dohodou a s jejimi zdjmy.

3. AniZ je vyloucena jakdkoli oblast, smluvni strany vénuji
zvldstn{ pozornost:

a) podpofe obchodu uvnitf regionu;

b) podpofe regiondlnich instituci a podpofe spolecnych
projektd a iniciativ realizovanych v rdmci piislusnych regi-
ondlnich organizaci.

HLAVA V

INSTITUCIONALNI, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 111
Rada pro spoluprici

1. Ztizuje se Rada pro spoluprici, kterd dohliZ{ na providdén{
této dohody a schdzi{ se na ministerské tirovni jednou do roka.
Rada provéfuje veskeré dilezité otdzky vyplyvajici z této
dohody a vSechny dalsi dvoustranné & mezindrodni zdlezitosti
oboustranného zdjmu za tcelem splnéni cild této dohody. Na
zdkladé vzdjemné dohody mezi stranami mize Rada pro spolu-
préci rovnéZ vydavat piislusnd doporucent.

2. Rada pro spoluprici je tvofena zdstupci smluvnich stran.

3. Rada pro spolupréci pfijme svij jednaci fad.

4. Kterdkoli strana miiZe ptedlozit Radé pro spolupréci jaky-
koliv spor tykajici se provddéni nebo vykladu této dohody.

5.  Rada pro spoluprici mdZe urovnat tento spor formou
doporucent.

6.  Ustanoveni tohoto ¢ldnku nemaji Zédny vliv na konkrétni
ustanoven{ o urovndvan{ spori podle hlavy II této dohody,
kterd jimi nejsou nijak dotena.

Cldnek 112
Vybor pro spoluprici a specializované podvybory

1. Zfizuje se Vybor pro spoluprici, ktery je slozen ze
zdstupcti smluvnich stran a md napoméhat Radé pro spoluprici
pii plnénf jejich dkold.
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2. Rada pro spoluprici se miiZze rozhodnout pro zifzeni
jakéhokoli jiného specializovaného podvyboru nebo subjektu,
ktery ji mdze byt ndpomocen pii provddéni jejich povinnosti,
a u takovych vyborti ¢i subjektd stanovi jejich sloZeni, povin-
nosti a zpiisob fungovani.

Cldnek 113
Parlamentni vybor pro spoluprici

1. Zfizuje se Parlamentn{ vybor pro spoluprici. Jde o férum,
na kterém se budou schdzet a vyménovat si ndzory &lenové
irdckého parlamentu a Evropského parlamentu.

2. Parlamentn{ vybor pro spoluprici tvoif ¢lenové Evrop-
ského parlamentu na jedné strané a clenové irdckého patla-
mentu na strané druhé.

3. Parlamentn{ vybor pro spolupréci je informovan o doporu-
¢enich Rady pro spolupraci.

4. Parlamentn{ vybor pro spoluprici miize vyddvat doporu-
¢enf Radé pro spoluprici.

Cldnek 114
Nezbytné vybaveni

Pro usnadnén{ spoluprice v rdmci této dohody souhlasi obé
smluvn{ strany s tim, Ze poskytnou fddné povéfenym odbor-
nikim a dfednikiim podilejicim se na provddéni spoluprdce
nezbytné vybaven{ pro plnéni jejich tkold, a to v souladu se
svymi vnitinimi pravidly a ptedpisy obou smluvnich stran.

Clinek 115
Uzemni ptisobnost

Tato dohoda se vztahuje jednak na tizemi, kde plati Smlouva
o Evropské unii a Smlouva o fungovéni Evropské unie, a to za
podminek stanovenych uvedenymi Smlouvami, a jednak na
tizem{ Irdku.

Cldnek 116
Vstup v platnost a obnoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice
nésledujictho po dni pfijeti posledntho ozndmeni smluvnich
stran o splnénf postupd nezbytnych pro tento Géel depozitatem.

2. Tato dohoda se uzavird na dobu deseti let. Pokud ji
nékterd ze smluvnich stran Sest mésicii pfede dnem skonceni
jeji platnosti nevypovi, doba platnosti dohody se automaticky
obnovuje o dalif rok. Vypovéd nabyvd dcinku Sest mésici po
obdrzeni ozndmen{ druhou smluvn{ stranou. Vypovéd nemd
vliv na probihajici projekty, které byly zahdjeny podle této
dohody pfed obdrienim ozndmeni.

Clinek 117

Prozatimni uplatiiovini

1. Unie a Irdk se dohodly, Ze ¢ldnek 2 a hlavy II, Il a V této
dohody se bez ohledu na ¢ldnek 116 pouziji od prvntho dne

tfettho mésice ndsledujictho po dni, kdy si Unie a Irdk ozndm{
splnéni postupii nezbytnych pro tento Gcel. Tato ozndmen{
budou zasldna generdlnfmu tajemnikovi Rady Evropské unie,
u kterého bude tato dohoda uloZena.

2. Kde podle odstavce 1 smluvni strany pouZivaj{ ustanoven{
této dohody pfed jejim vstupem v platnost, povazuje se kazdy
odkaz v takovém ustanoveni tykajici se data vstupu této dohody
v platnost za odkaz na datum, ke kterému se strany dohodnou
na pouzivani daného ustanoveni podle odstavce 1.

Cldnek 118
Zikaz diskriminace

V oblastech, na néZz se vztahuje tato dohoda, a aniZ jsou
dotcena jakdkoli zvldstni ustanoven{ v ni obsazend:

a) opatfen pfijatd Irdkem ve vztahu k Unii nepovedou k Zddné
diskriminaci mezi ¢lenskymi stity EU, jejich stdtnimi pfislus-
niky, spole¢nostmi nebo podniky;

=

opatien{ pfijatd Unif ve vztahu k Irdku nepovedou k 7ddné
diskriminaci mezi stdtnimi pifslusniky Irdku nebo irdckymi
spole¢nostmi ¢ podniky.

Cldnek 119

Dalsi vyvoj
1. Smluyn{ strany mohou ve vzdjemné shodé pozménit,
ptezkoumat a rozsifit tuto dohodu za tlelem posilen{ spolu-

préce, a to i formou jejtho doplnéni dohodami nebo protokoly
o konkrétnich oblastech nebo &innostech.

2.V rdmci provadéni této dohody miize kazdd smluvni
strana na zdkladé zkuSenost{ z jejfho provadéni podat ndvrhy
na rozsifen{ oblasti spoluprice. O jakémkoliv rozsifeni oblasti
spolupréce podle této dohody bude rozhodnuto v Radé pro

spolupraci.

Cldnek 120
Jiné dohody

1. Aniz jsou dotlena piislusnd ustanoveni Smlouvy
o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, nejsou
touto dohodou ani opatfenimi pijatymi v jejim rdmci nijak
dotéeny pravomoci ¢clenskych sttt provadét cinnosti v oblasti
dvoustranné spolupréce s Irdkem nebo pifpadné uzavirat nové
dohody o spoluprici s Irdkem.

2. Touto dohodou neni dotleno uplatiovdni ani plnéni
zdvazkil pHijatych smluvnimi stranami ve vztahu ke tfetim stra-
nam.

Cldnek 121
Neplnéni dohody

1. Smluvyni strany pifjmou veskerd obecnd nebo zvldstn{
opatfen{ nutnd k tomu, aby mohly plnit povinnosti stanovené
touto dohodou, a zajisti, aby tato opatien{ byla v souladu s cili
uvedenymi v této dohodé.
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2. Domnivé-li se jedna strana, Ze druhd strana povinnost
podle této dohody nesplnila, mize pifjmout vhodnd opatfent.
Drive nez tak ucini, piedlozi Radé pro spoluprici do tiiceti dni
viechny piislusné informace potfebné pro dikladné posouzenf
situace s cilem nalézt FeSeni piijatelné pro obé strany.

Pfi vybéru opatieni musi byt upfednostnéna ta, kterd nejméné
naru$i fungovédn{ této dohody. O téchto opatfenich musi byt
okamzité uvédomena Rada pro spoluprici a tato opatfeni
budou v Radé pro spoluprici na Zddost druhé strany pfed-
métem konzultaci.

3. Odchylné od odstavce 2 mize kterdkoli strana okamzité
piijmout nélezitd opaten{ v souladu s mezindrodnim pravem,

pokud dojde k:

a) vypovézeni této smlouvy, které nen{ pipustné podle obec-
nych pravidel mezindrodniho préva;

b) porudeni podstatnych prvkd uvedenych v ¢ldncich 2 a 5 této
dohody druhou stranou.

Druhd strana mize pozddat o urychlené svoldni zasedéni obou
stran do patndcti dnd pro dikladné posouzenf situace s cilem
nalézt pro strany piijatelné feSen.

4. Pokud se nékterd ze stran domnivd, Ze druhd strana nespl-
nila ur¢itou povinnost podle hlavy II této dohody, vyuiije

odchylné od odstavce 2 vyluné postupd pro urovndvani
sporti stanovenych v hlavé 1 oddflu VI této dohody a jednd
v souladu s nimi.

Cldnek 122
Definice smluvnich stran

Pro dGcely této dohody se ,smluvnimi stranami” rozumf{ na jedné
strané Unie a jeji clenské stity v souladu s jejich pfislusnymi
pravomocemi a na strané druhé Irdk.

Cldnek 123
Z4vaznd znéni

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglic-
kém, bulharském, ceském, danském, estonském, finském, fran-
couzském, italském, litevském, lotysském, madarském, malt-
ském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, spanélském $véd-
ském a arabském, piicemz vSechna znén{ majf stejnou platnost.
V piipadé rozporu se odkazuje na jazyk, ve kterém byla dohoda
siedndna, a to na jazyk anglicky.

Clanek 124

Pfilohy, dodatky, protokoly a poznimky

Piilohy, dodatky, protokoly a pozndmky k této dohodé tvoii jeji
nedilnou souldst.

CbcTaBeHo B bprokcen Ha efMHameceTy Majl [OBe XMIISIIM M [BaHafeceTa TOMMHA.

Hecho en Bruselas, el once de mayo de dos mil doce.

V Bruselu dne jedendctého kvétna dva tisice dvandct.

Udferdiget 1 Bruxelles den ellevte maj to tusind og tolv.

Geschehen zu Briissel am elften Mai zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta maikuu iiheteistkiimnendal péeval Briisselis.
"Eywve ouic BpugeNeg, oug évdeka Matou dvo yihadec dwdeka.

Done at Brussels on the eleventh day of May in the year two thousand and twelve.
Fait & Bruxelles, le onze mai deux mille douze.

Fatto a Bruxelles, addi undici maggio duemiladodici.

Brisele, divi takstosi divpadsmita gada vienpadsmitaja maija.

Priimta du tikstanciai dvylikty mety geguzés vienuoliktg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkettedik év mdjus havdnak tizenegyedik napjdn.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Brussel, de elfde mei tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia jedenastego maja roku dwa tysigce dwunastego.

Feito em Bruxelas, em onze de maio de dois mil e doze.

Intocmit la Bruxelles la unsprezece mai doud mii doisprezece.

V Bruseli diia jedendsteho mdja dvetisicdvandst.

V Bruslju, dne enajstega maja leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd yhdentendtoista paivind toukokuuta vuonna kaksituhattakaksitoista.

Som skedde i Bryssel den elfte maj tjugohundratolv.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fir das Kénigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die Franzésische
Gemeinschaft, dic Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel- Hauptstadt.

3a Peny6ruka Borapust

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

Fir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Tia v ENN\pvikr) Aqpokpatia

Por el Reino de Espafa

Pour la République francaise
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Per la Repubblica italiana

T mv Kunpiakr Anpokpatia,

Latvijas Republikas varda —

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztdrsasdg részérdl
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptblica Portuguesa
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Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenski republiku

Suomen tasavallan puolesta
Fér Republiken Finland

Fér Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a Eppomelickusi cbros

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europaische Union
Euroopa Liidu nimel

Na v Evponaiky Eveorn
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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PRILOHA 1

VEREJNE ZAKAZKY

Dodatek 1

Zahrnuté zakdzky

Dil¢i piiloha 1

Ustfedni orgdny stdtni sprivy, které vypisuji vefejné zakizky v souladu
s ustanovenimi kapitoly II oddilu V hlavy II této dohody

Zboii

Prahové hodnoty ZPC 130 000

Sluzby (uvedené v dil¢i piiloze 3)

Prahové hodnoty ZpPC 130 000

Price (uvedené v diléi priloze 4)

Prahové hodnoty ZPC 5 000 000

Zavazky Irdku
1. Veskeré tstfedni orgdny stdtni spravy veetné vSech podfizenych subjektt jakéhokoli tstfedniho orgdnu stétni sprdvy,
viech ostatnich subjektd, jejichz politika zaddvani vefejnych zakdzek je zdvisld na Gstfedni stitni sprdvé nebo je
tstfedni stdtni sprévou kontrolovdna & ovliviiovdna, a viech dalsich subjektt, které jsou financovdny dstfedni statni
spravou nebo jsou ji Fizeny.
2. Orientaéni seznam subjektl (pfesné ndzvy se mohou ménit):
Ministerstvo zeméd&lstvi
Ministerstvo spojli
Statni komise pro spoje a sdélovaci prostiedky
Komise pro vefejnou mordlkuy
Ministerstvo kultury
Ministerstvo obrany
Ministerstvo pro migraci
Ministerstvo Skolstvi
Ministerstvo elektrické energie
Ministerstvo Zivotniho prostedi
Ministerstvo financi
Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo pro vy$si vzdélavani a védecky vyzkum
Ministerstvo vystavby a bydleni (a vSechny jeho podfizené subjekty)
Ministerstvo pro lidskd préava
Ministerstvo primyslu a nerostného bohatstvi (a vechny jeho podfizené subjekty)

Ministerstvo vnitra
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Ministerstvo spravedlnosti

Ministerstvo préce a socidlnich véci
Ministerstvo pro mésta a stavebni prce
Ministerstvo ropy

Ministerstvo pro pldnovini a rozvojovou spolupraci
Ministerstvo védy a techniky

Ministerstvo obchodu

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo vodnich zdrojl

Ministerstvo mlddeZe a sportu
Ministerstvo pro cestovni ruch a pamadtky
Ministerstvo pro provinni zélezitosti
Ministerstvo pro zdleZitosti Zen

Irdckd centrdlni banka

Statni vysoké skoly

Zévazky Unie
Subjekty Unie:
1. Rada Evropské unie

2. Evropskd komiseZadavatelé ¢lenskych statt:

1. Vsechna ministerstva dstfedni sttni spravy a vSechny vefejnoprévni instituce

V Unii se ,vefejnoprdvni instituci* mini jakdkoli instituce:

— zfizend za konkrétnim Gc¢elem uspokojovéni potieb vefejného zdjmu, kterd nemd priimyslovou nebo obchodni

povahu a

— md prévni subjektivitu a

— je financovdna pfevdzné sttem, regiondlnimi nebo mistnimi organy nebo jinymi vefejnopravnimi subjekty nebo je
témito orgdny Fizena, nebo je v jejim spravnim, fdicim nebo dozoréim orgdnu vice nez polovina ¢lent jmenovéna
stitem, regiondlnimi nebo mistnimi organy nebo jinymi vefejnopravnimi subjekty.

2. Nasledujici Gstfedni orgdny stitni sprdvy, které zaddvaji vefejné zakdzky v souladu s ustanovenimi hlavy II oddilu

V kapitoly II této dohody (orientaéni seznam):

ORIENTACNI SEZNAM ZADAVATELU, KTERI JSOU USTREDNIMI ORGANY STATNI SPRAVY PODLE SMERNICE
ES O ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK

Belgie

1. Services publics fédéraux (Ministeres):
SPF Chancellerie du Premier ministre;
SPF Personnel et organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de l'information et de la communication
(Fedict);

SPF Affaires étrangéres, commierce extérieur et coopéra-
tion au développement;

SPF Intérieur;

SPF Finances;

1. Federale Overheidsdiensten (ministeries):

FOD Kansclarij van de Eerste Minister;

FOD Personeel en Organisatie;

FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatictechnologie (Fedict);
FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;

FOD Financién;
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SPF Mobilité et transports;
SPF Emploi, travail et concertation sociale;

SPF Sécurité Sociale et institutions publiques de sécurité
sociale;

SPF Santé publique, sécurité de la chaine alimentaire et
environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, classes moyennes et energie;
Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration sociale, lutte
contre la pauvreté et économie sociale;

Service public fédéral de programmation Développement
durable;

Service public fédéral de programmation Politique scien-

tifique.

2. Régie des Batiments:

Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales pour travailleurs
indépendants;

Institut national d’Assurance Maladie-Invalidité;
Office national des Pensions;

Caisse auxiliaite d’Assurance Maladie-Invalidité;
Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I'Emploi.

Bulharsko

Anmunuctpatnst Ha Haponroto crbparme
Anvunuctpanus Ha IlpesupeHTta
AnvuHKCTpanus Ha MUHVCTepCKUs ChBeT
KoHcTuTylIMOHEH CBI

Brirapcka Hapopsa GaHka

MUHICTePCTBO Ha BBHIHMTE paboTy

MUHMCTepCTBO HA BBIpelIHUTE paboTi

Y

FOD Mobiliteit en Vervoer;
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal overleg;

FOD Sociale Zckerheid en Openbare Instellingen van
Sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu;

FOD Justitie;
FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie;
Ministerie van Defensie;

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschap-
pelijke Integratie, Armoedsbestrijding en Sociale Econo-
mic;

Programmatorische Federale Overheidsdienst Duurzame
Ontwikkeling;

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetens-

chapsbeleid.

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstan-
digen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering;
Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Zickte-en Invaliditeitsverzekering;
Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening.

MMHI/ICTCPCTBO Ha [ObpXaBHaTa agMUHUCTpallUA U agMMHUCTpaTUBHATA pe(l)OpMa

MuHmCTepCTBO H:

s

M3BbHPELHUTE CUTYALNN

=

MMHI/[CTCPCTBO Ha 3eMeIeNIMETO M XpaHUTe

MuHncTepcTBO H.

&

3HpaBeola3BaHETO

MuHMCTepCTBO H:

&

VKOHOMMKATa U €HEpreTuKara

=

MuHncTepcTBo Ha Kyntypata

&

MuHICTepcTBO Ha 06pazoBaHMETO U HayKaTa

MunmcTepcTBO H.

=

OKOJIHAaTa Cpefa M BOOUTC

Munncrepcrso H.

=

otbpanata

£

MJ/lHI/[CTCpCTBO Ha 11paBOCHUMETO
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Statni orgdny, statni komise, vykonné orgdny a jiné stdtni orgdny zfizené zdkonem nebo usnesenim Rady ministrd, jejichz

MUHHCTEPCTBO HA PEIMOHANIHOTO PAa3BUTHC M GIIaTOyCTPOMCTBOTO

MUHMCTEPCTBO HA TpaHCIOpTa

M]/IHI/[CTQPCTBO Ha Tpylia U coumallHara IOJIMTUKa

MUHKCTEPCTBO Ha MHAHCHTE

Cinnosti souviseji s vykonem vykonnych pravomoci:

AreHuus 3a ApeHO peryjMpaHe

Bucuia arecraloHHa Komumcus

[bpxapHa KOMUCUA 33 EHEPIUIHO M BOLHO PEryjlMpaHe

[Ibp:kaBHA KOMUCHSA 110 CHIYPHOCTTa Ha MHQOpMAIMATA

Komucusa 3a zaumra Ha KOHKYpeHIMATA

Komuens 3a 3amwmra Ha JIMUHMTE [AHHU

Komucusa 3a zammra ot HAMCKpUMMHAINA

Kowmucisi 3a perynmupare Ha ChOOLICHUATA

Kommcus 3a (1)I/IHaHCOB Hafzop

IatenTHO BemoMcTBO Ha Perybmuka Bbmrapus

CveTHa nanmata Ha Peny6mika Brnrapus

ArcHIms

ArcHIms

3a IpuBaTv3aLna

3a CIIedNpUBATU3ALMIOHEH KOHTPOII

E']:J'Il'apCKI/I MHCTUTYT 10O MCTPOJIOTMA

ObpxKapHa areHuus ,Apxusn”

MbpxapHa arcHuuA ,JIbpXKabcH pesepB M BOCHHOBDEMCHHM 3amlaci’”

ObpxapHa areHuus ,Harmonansa curyproct”

]:[”bp)KaBHa areHiys 3a GexaHiuTe

[Ibp:kapHa areHuns 3a Gbirapute B 4yxGuHa

]:[”bp}KaBHa arcHIyA 3a 3aKpuia Ha LCTETO

pr)l(aBHa are’uus sa MH(I)OPM&LII/[OHHJ/I TEXHOJIOTUM U CHOOILEHNS

]:L'bp)KaBHa areHumA 3a METpOJIOrMYeH M TEXHUMYECKU HalIsop

pr){(aBHa areHumA 3a Milagexra 1 Clopra

]:L'bp)KaBHa areHumsA 1o ropute

[bpXaBHa areHnys Mo TypusMma

]:['pr(aBHa KOMUCHS TIO CTOKOBUTE 6OPCM ¥ ThpXKMIIA

WHcTuTyT N0 ny6nuuHa aIMMHMCTPAIMS M CBPOICHCKA MHTErpals

Hannonanen cratuctyecki VHCTUTYT

HannoHarnHa areHims 3a olleHsABaHe 1 aKpeauTanna

Haunonansara areims 3a npodecuoHanso obpasosarue u obyucHime

Haumonansa xomvicnst 3a Gopba ¢ Tpaduka Ha Xopa

ArcHims
AreH1ys
ArcHims
AreHiyst

AreHiys

SMurHumim”

3a IbpKaBHA U (MHAHCOBA VMHCIICKLS
3a [TBPXKABHU B3CMaHMA

33 COLMAIHO MOMIIOMAraHe

3a XopaTa C YBpeXiaHUs
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ATCHLMA N0 BIMCBAaHMATA

ATCHINS TTO TeOMe3nst, KapTorpadus U KamacThp

ATeHIMS MO eHeprHitHa eeKTHRHOCT

ATEHLMA 110 3a€TOCTTa

ATCHIMS 10 OBILICCTBCHN TOPBUKM

bbirapcka areHums 3a MHBECTUINN

[napHa nupekuus [ paxnaHcka Bb3UyXOIUlaBaTellHa alMUHUCTPALMA”

Hupekuust ,MaTepuaHo-TeXHUYECKO OCUTYPSBAHE U COLMAIHO oOCHyXKBaHe" HA MUHMCTEPCTBO HA BBTpEILHUTE paboTu
Mupekuust ,OnepaTusHO M3OMpBaHe” Ha MUHKMCTEPCTBO Ha BBTpEIIHUTC paboTu
Hupekuns ,Quratcoo-pecypcHo ocurypsisate” Ha MUHMCTEPCTBO Ha BBTpellHATe paboTy
[npekuus 3a HaLMOHAEH CTPOMUTENIEH KOHTPOII

IbpkaBHa KOMUCHA IO XazapTa

V3mbIHMTeNHa areHIms ,ABTOMOOMITHA aIMUHUCTpaIs”

Visirbnuutenna arenunst bop6a ¢ rpauyumikure”

Msmbnuutenta areniyst ,birapeka ciyxba 3a akpemyraums”

VsmbnauTenHa aresuus ,BoeHrn kiayGose u mH OpMaIms

MsuiiHuTesiHa areHims ,llaHa MHCIEKUMA Tlo Tpypa”

Visurbnuutenna areHunst ,JIbpaBHa cOGCTBEHOCT Ha MMHMCTEPCTBOTO Ha OT6paHaTa”
M3mbnHUTeNHA areHIms , Kene3ombTHA aMUHUCTpaTys’”

VanbnnuTenHa areHuus ,M3nuTBaHNA M KOHTPOIIHM M3MepBAHMA Ha BHOPHXKEHME, TeXHMKA U MMYllecTRa"
Msiinutenna arenims ,Mopcka aiMuHMUCTparma”

WsmbnuutenHa areHuyst ,HanvoHaneH ¢punMoB eHTBp”

MamenuuTenna arennus lpuctanuimpa agmuHUCTpanms’

MambnHuTtensa arennms ,llpoyusane u nomabpkaHe Ha peka [lyHas”
Wambnuutenta arcuiyst ,CoLManty OeifHOCTH Ha MUHMCTEpCTBOTO Ha OTOpaHaTa”
M3bHUTENHA areHIMs 33 MKOHOMMUECKU aHAIM3M U TIPOTHO3M

V3mbnHUTENHA areHIMA 3a HachpyaBaHe Ha MaJKUTe M CPeHU TPednpuaTus
MsimiHuTeNHa areHLMA 1o JieKapcTsara

MBIbIIHUTCIHA arcHIMA 10 JI03aTa M BMHOTO

M3eHMUTeNHA areHIyMs MO OKOMHA cpefa

V3mbnHUTENHA areHIMA MO MOYBEHUTE pecypcu

VBibnHuTeNH A areHUMs 0 pubapcTBo M aKBaKYJITypH

M3IbHUTEIHA areHIMA MO CEJCKIMA M PENpOIyKUMA B KUBOTHOBBICTBOTO
VI3MBITHUTENHA areHIHMs 10 COPTOUBIUTBAHE, ANpOOays M CeMeKOHTPOI
MsimiHuTesHa areHnyms 10 TpaHCILIAHTaLUA

MsIbiHMUTCIIHA arcHIMA [0 XUIPOMCIIMOPALII

KomucusaTa 3a 3almta Ha noTpebutennTe

KoHTpoJIHO-TeXHMYeCKaTa MHCIEKUMA

Hauyonanen ueHtbp 3a uH$OPMALMd U LOKyMEHTALMA

HartmoHaneH 1neHThp M0 pagMoOHONOTKs ¥ paluallfoHHa 3alifTa

Haunonansa areduus sa npuxomnute

Hauuonasnza BeT€pMHApHOMEINIINHCKA CJIy}K6a
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Haunonanua cnyx6a ,Jlommmma®

Haunonansa ciyx6a ,JloxkapHa 6e3011aCHOCT U 3alMTa HAa HACCIICHUCTO"
Hauvonansa ciyx6a 3a pacTUTelHa 3allMTa

Hauvonansa ciyxGa 3a ChBeTH B 3eMeLEINeTO

Hauvonanna ciyx6a 110 3bpHOTO 1 (ypakute

Ciyx06a ,BoeHHa napopmarms”

Cny>K6a ,Boenna nommma®

(Qonn ,Penybinkancka mMbTHa HHPPACTPYKTypa“

Asnootpsan 28

Ceskd republika

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo price a socidlnich véci
Ministerstvo priimyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlnosti
Ministerstvo Skolstvi, mlddeZe a télovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédélstvi
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Poslaneckd snémovna PCR

Sendt PCR

Kanceldf prezidenta

Cesky statisticky tifad

Cesky Giad zeméméficsky a katastralni
Utad préimyslového vlastnictvi

Utad pro ochranu osobnich tdajt
Bezpecnostni informacni sluzba
Nérodni bezpecnostni Gfad

Ceskd akademie véd

Vézetiskd sluzba

Cesky bansky tiad

Ufad pro ochranu hospoddiské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni Gfad pro jadernou bezpecnost
Ceskd ndrodnf banka

Energeticky regulacni dfad

Utad vlidy Ceské republiky

Ustavni soud

Nejvyssi soud
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— Nojvyssi spravni soud

— Nejvyssi statni zastupitelstvi

— Nejvyssi kontrolni Gfad

— Kanceldf Vefejného ochrance prav
— Grantova agentura Ceské republiky
— Stdtni dfad inspekce prace

— Cesky telekomunikacni Grad

Déansko
— Folketinget
— Rigsrevisionen
— Statsministeriet
— Udenrigsministeriet
— Beskaftigelsesministeriet
5 styrelser og institutioner (5 odbord a instituci)
— Domstolsstyrelsen
— Finansministeriet
5 styrelser og institutioner (5 odbort a instituci)
— Forsvarsministeriet
5 styrelser og institutioner (5 odbort a instituci)
— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (nékolik odborii a instituci, véetné Statens Serum
Institut)

— Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (velitel policie, statni zastupce, 1 feditel-
stvi a nékolik odbort)

— Kirkeministeriet
10 stiftsgvrigheder (10 diecéznich Gfadd)
— Kulturministeriet — Ministry of Culture
4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 odbory a nékolik instituci)
— Miljoministeriet
5 styrelser (5 odbort)
— Ministeriet for Flygtninge, Indvandrere og Integration
1 styrelse (lodbor)
— Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
4 direktorater og institutioner (4 feditelstvi a instituce)
— Ministerict for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (nékolik odbort a instituc,
veetné Ndrodni laboratofe Risoe a stdtnich vyzkumnych a vzdélédvacich tstavi)

— Skatteministeriet
1 styrelse og institutioner (lodbor a nékolik instituci)
— Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 odbory a n&kolik instituci)
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— Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, hereunder @resundsbrokonsortiet (7 odbort a instituci, véetné @resundsbrokonsortiet)
— Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 odbory, 4 vzd&lavaci zafizeni, 5 jinych instituci)
— Okonomi- og Erhvervsministeriet

Adskillige styrelser og institutioner (nékolik odborti a instituci)
— Klima- og Energiministeriet

3 styrelser og institutioner (3 odbory a instituce)

Némecko

— Auswartiges Amt

— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

— Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

— Bundesministerium fiir Ernahrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen

— Bundesministerium des Innern (pouze civilni zboZi)

— Bundesministerium fiir Gesundheit

— Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend

— Bundesministerium der Justiz

— Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung

— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

— Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
— Bundesministerium der Verteidigung (ne vojenské zbozi)

— Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

Estonsko

— Vabariigi Presidendi Kantselei;
— Eesti Vabariigi Riigikogu;

— EBesti Vabariigi Riigikohus;

— Riigikontroll;

— Oiguskantsler;

— Riigikantselei;

— Rahvusarhiiv;

— Haridus- ja Teadusministeerium;
— Justiitsministeerium;

— Kaitseministeerium;

— Keskkonnaministeerium;

— Kultuuriministeerium;

— Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
— Pollumajandusministeeriuny;

— Rahandusministeerium;

— Siseministeerium;
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— Sotsiaalministeerium;

— Valisministeerium;

— Keeleinspektsioon;

— Riigiprokuratuur;

— Teabeamet;

— Maa-amet;

— Keskkonnainspektsioon;

— Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
— Muinsuskaitseamet;

— Patendiamet;

— Tarbijakaitscamet;

— Riigihangete Amet;

— Taimetoodangu Inspektsioon;
— Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
— Veterinaar- ja Toiduamet;

— Konkurentsiamet;

— Maksu- ja Tolliamet;

— Statistikaamet;

— Kaitsepolitseiamet;

— Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
— Piirivalveamet;

— Politseiamet;

— Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
— Keskkriminaalpolitsei;

— Paasteamet;

— Andmekaitse Inspektsioon;

— Ravimiamet;

— Sotsiaalkindlustusamet;

— Tooturuamet;

— Tervishoivamet;

— Tervisekaitseinspektsioon;

— Todinspektsioon;

— Lennuamet;

— Maanteeamet;

— Veeteede Amet;

— Julgestuspolitsei;

— Kaitseressursside Amet;

— Kaitsevae Logistikakeskus;

— Tchnilise Jarelevalve Amet.

Irsko
— President’s Establishment
— Houses of the Oireachtas — (parlament)

— Department of the Taoiseach — (Gifad pfedsedy vlady)
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— Central Statistics Office
— Department of Finance
— Office of the Comptroller and Auditor General
— Office of the Revenue Commissioners
— Office of Public Works
— State Laboratory
— Office of the Attorney General
— Office of the Director of Public Prosecutions
— Valuation Office
— Office of the Commission for Public Service Appointments
— Public Appointments Service
— Office of the Ombudsman
— Chief State Solicitor’s Office
— Department of Justice, Equality and Law Reform
— Courts Service
— Prisons Service
— Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
— Department of the Environment, Heritage and Local Government
— Department of Education and Science
— Department of Communications, Energy and Natural Resources
— Department of Agriculture, Fisheries and Food
— Department of Transport
— Department of Health and Children
— Department of Enterprise, Trade and Employment
— Department of Arts, Sports and Tourism
— Department of Defence
— Department of Foreign Affairs
— Department of Social and Family Affairs
— Department of Community, Rural and Gaeltacht — [oblasti, kde se hovoi{ irsky]
— Arts Council
— National Gallery.
Recko

Yrnoupyeio Ecwrtepikdv:

Yrnoupyeio EEwtepkav:

Ynoupyeio Otwkovopiag kar Otkovopikev:

Ynoupyeio Avamtuéng

Ynoupyeio Akatoouvic:

Yrnoupyeio Edvikng Tawdeiag kar Oprokeupatov:

Yrnoupyeio [Tohttiopov

Yroupyeio Yyelag kat Kowovikie ANAnAeyyune

Ynoupyeio [epipaMlovtoc, Xwpotatiag kar Anposiov Epyov:
Yrnoupyeio Anacxolnorc kar Kowwviknic IIpootaciag:

Yrnoupyelo Metagopav kar Emkowaviey:
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Yroupyeio Aypotikilg Avamuéng kar Tpogipwv-
Ynoupyeio Epmopikrs Nautihiag, Atyaiou kat Nnowwtikiig TTohmikrg:
Yroupyeio Makeboviag-Opakng:

Tevikny Tpappateia Emkowaviag:

Tevikn Tpappateia Evnuépoone:

Tevikr) Tpappateia Neag Teviag:

Tevikn) Tpappatela lootntac:

Tevikn Tpappateia Kowovikov Aogahioemv:
Tevikr) Tpappateia Anodnpou ENAviopou:
Tevikr) Tpappateia Biopnyaviag:

Tevikr) Tpappateia Epeuvag kat Teyvohoyiag:
Tevikn Tpappateia AYAnTIopOU:

Tevikny Tpappateia Anpociov Epyov-

Tevikn Tpappoteia Edvikng Itanotkng Ymypeoiag ENAaSoc:
Edviko Supfouhio Kowwvikig ®povtidag:
Opyaviopog Epyatikiie Katokiag:

Edvikd Tumoypageio-

T'eviko Xnpueio tou Kpatoug:

Tapelo Edvikng Odomotiag:

Edviko KanoSiotpiako Tavemotipo Adnvov:
Aprototeheto [avemotiuio Gzocalovikng:
Anpokpitelo Havemotpo @pakne:
Havemotipo Atyaiou:

Havemotpio loavviveov:

Havemotipo Matpov-

Mavemotpio Makedoviac:

TMoAuteyveio Kpryme:

Sifrravidetog Anpoota Eyohr Teyvov kar Enayyepdtov:
Arywijteio Nocokopeio®

Apetaigio Noookopgio®

Edviko Kévipo Anuootac Aroiknong:
Opyaviopoc Awayeipionc Anposiou YAkou:
Opyaviopog Tewpyikdv Aopahioewv:
Opyaviopog Zyohikav Ktipiov:

Teviko Emiteheio Etpatou

Tevikd Emiteleio Nauvtikoi-

Tevikd Emitehelo Agpornopiag:

EN\nvikny Emitponr) Atopuknig Evépyetac:

Tevikn) Tpappoteia Exnaibevong Evihikov-
Yroupyeio Edvikric Apuvag:

Tevikny Tpappateia Epnopiov.
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Spanélsko
— Presidencia del Gobierno
— Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién
— Ministerio de Justicia
— Ministerio de Defensa
— Ministerio de Economia y Hacienda
— Ministerio del Interior
— Ministerio de Fomento
— Ministerio de Educacién, Politica Social y Deportes
— Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
— Ministerio de Trabajo ¢ Inmigracién
— Ministerio de la Presidencia
— Ministerio de Administraciones Pdblicas
— Ministerio de Cultura
— Ministerio de Sanidad y Consumo
— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
— Ministerio de Vivienda
— Ministerio de Ciencia e Innovacién
— Ministerio de Igualdad
Francie
1) Ministerstva

Services du Premier ministre

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales
Ministére chargé de la justice

Ministere chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes

Ministére chargé de I'éducation nationale

Ministére chargé de 'économie, des finances et de 'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de l'agriculture et de la péche

Ministére chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de I'écologie, du développement et de 'aménagement durables
Secrétariat d'ftat 2 la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonic

Secrétariat d'fitat 2 I'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
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— Sccrétariat d’Etat aux anciens combattants

— Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-développement
— Sccrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques
— Secrétariat d’Etat aux affaires européennes

— Sccrétariat d’Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'homme

— Secrétariat d’Etat 2 la consommation et au tourisme

— Sccrétariat d’Etat a la politique de la ville

— Secrétariat d’Erat  la solidarité

— Secrétariat d’Etat en charge de industrie et de la consommation

— Secrétariat d’Etat en charge de lemploi

— Sccrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services
— Secrétariat d’Etat en charge de l'écologie

— Sccrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

— Secrétariat d’Etat en charge de l'aménagement du territoire

2) Instituce, nezdvislé orgdny a soudy

— Présidence de la République

— Assemblée nationale

— Sénat

— Conseil constitutionnel

— Conseil économique et social

— Conseil supérieur de la magistrature

— Agence francaise contre le dopage

— Autorité de controle des assurances et des mutuelles

— Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires

— Autorité de régulation des communications électroniques et des postes

— Autorité de sreté nucléaire

— Autorité indépendante des marchés financiers

— Comité national d'évaluation des établissements publics & caractére scientifique, culturel et professionnel
— Commission d’accés aux documents administratifs

— Commission consultative du secret de la défense nationale

— Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
— Commission nationale de contréle des interceptions de sécurité

— Commission nationale de déontologie de la sécurité

— Commission nationale du débat public

— Commission nationale de l'informatique et des libertés

— Commission des participations et des transferts

— Commission de régulation de énergie

— Commission de la sécurité des consommateurs

— Commission des sondages

— Commission de la transparence financiere de la vie politique

— Conseil de la concurrence

— Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques

— Conseil supérieur de l'audiovisuel
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Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I'égalité
Haute autorité de santé

Médiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conscil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de lordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel, Tribunaux d'instance et Tribunaux de

grande instance)

Statni vefejné instituce

Académie de France 2 Rome

Académie de marine

Académic des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour l'enseignement du francais a 'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de l'environnement et du travail
Agence nationale pour la cohésion sociale et 'égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I'eau

Agence nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour 'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances
Agence nationale pour l'indemnisation des francais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)
Bibliotheque publique d'information

Bibliothéque nationale de France

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des dépots et consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantic du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre d'études de 'emploi

Centre d'études supérieures de la sécurité sociale
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— Centres de formation professionnelle et de promotion agricole

— Centre hospitalier des Quinze-Vingts

— Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
— Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

— Centre des monuments nationaux

— Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

— Centre national des arts plastiques

— Centre national de la cinématographie

— Centre national d'études et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des foréts
(CEMAGREF)

— Centre national du livre

— Centre national de documentation pédagogique

— Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
— Centre national professionnel de la propriété forestiere

— Centre national de la recherche scientifique (C.N.R.S)

— Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

— Centres régionaux des ccuvres universitaires (CROUS)

— Collége de France

— Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres

— Conservatoire National des Arts et Métiers

— Conservatoire national supéricur de musique et de danse de Paris
— Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
— Conservatoire national supéricur d’art dramatique

— Fcole centrale de Lille

— fFcole centrale de Lyon

— Fcole centrale des arts et manufactures

— fcole frangaise d'archéologie d’Athénes

— Fcole frangaise d’Extréme-Orient

— FEcole frangaise de Rome

— Fcole des hautes études en sciences sociales

— ficole du Louvre

— Fcole nationale d’administration

— Ecole nationale de laviation civile (ENAC)

— Fcole nationale des Chartes

— ficole nationale d'équitation

— Fcole nationale du génic de I'eau et de l'environnement de Strasbourg
— ficoles nationales d’ingénieurs

— Fcole nationale diingénicurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
— ficoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

— fcole nationale de la magistrature

— FEcoles nationales de la marine marchande

— fcole nationale de la santé publique (ENSP)

— Fcole nationale de ski et d’alpinisme

— Ecole nationale supérieure des arts décoratifs
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Ecole nationale supéricure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecoles nationales supéricures darts et métiers

Ecole nationale supéricure des beaux-arts

Ecole nationale supéricure de céramique industrielle

Ecole nationale supéricure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supéricure du paysage de Versailles

Ecole nationale supérieure des Sciences de Tinformation et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

fcole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiere de Meymac (Corréze)
fcole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d'cenologie de la Tour-Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie

Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National de l'origine et de la qualité

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de Rennes

Institut national d’études Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de I'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (LN.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut national de la recherche agronomique (LN.R.A)
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— Institut national de la recherche pédagogique (LN.R.P)

— Institut national de la santé et de la recherche médicale (LN.S.E.R.M)
— Institut national d'histoire de I'art (LN.H.A.)

— Institut national de recherches archéologiques préventives

— Institut national des sciences de l'univers

— Institut national des sports et de l'education physique

— Institut national supéricur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes handicapés et les enseignements
inadaptés

— Instituts nationaux polytechniques

— Instituts nationaux des sciences appliquées

— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
— Institut de recherche pour le développement

— Instituts régionaux d’administration

— Institut des sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech)
— Institut supérieur de mécanique de Paris

— Instituts Universitaires de Formation des Maitres

— Musée de l'armée

— Musée Gustave-Moreau

— Musée national de la marine

— Musée national J.-J.-Henner

— Musée du Louvre

— Musée du Quai Branly

— Muséum national dhistoire naturelle

— Musée Auguste-Rodin

— Observatoire de Paris

— Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

— Office national des anciens combattants et des victimes de guerre (ONAC)
— Office national de la chasse et de la faune sauvage

— Office National de l'eau et des milieux aquatiques

— Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office universitaire et culturel frangais pour I'Algérie

— Ordre national de la Légion d’honneur

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Universités

4) Jiné statni vefejné subjekty

— Union des groupements d'achats publics (UGAP)

— Agence nationale pour 'emploi (A.N.P.E)

— Caisse nationale des allocations familiales (CNAF)

— Caisse nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAMS)

— Caisse nationale d’assurance-vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)
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Itdlic

—_

) Nédkupni subjekty
— Presidenza del Consiglio dei Ministri
— Ministero degli Affari Esteri
— Ministero dell'Interno
— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
— Ministero della Difesa
— Ministero dell’Economia e delle Finanze
— Ministero dello Sviluppo Economico
— Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
— Ministero dellAmbiente - Tutela del Territorio e del Mare
— Ministero delle Infrastrutture ¢ dei Trasporti
— Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
— Ministero dellstruzione, Universitd e Ricerca
— Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche
2) Jiné statni vefejné subjekty:
— CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
Kypr
— Tlpoedpia kat Mpoedpikd Meyapo
— Tpageio Tuvtoviot) Evappoviong
— Ynoupyikd ZupPouvAio
— Boulrj tov Avtmpocenev
— Awaotikt) Ynnpeoia
— Nopwr Ymnpeoia g Anpokpatiag
— Eheyktkr) Ymnpeoia g Anpokpatiag
— Emrtpont) Anpootag Ymnpeoiag
— Emrtpony) Exnawdeutikng Ymnpeoiag
— Tpageio Emrtponou Atoikrioeng
— Emrtpon) [pootaciag Avtayoviopou
— Ymypeoia Ecwtepikou EAéyyou
— Tpageio Tpoypappatiopov
— Tevikd Aoyiotplo g Anpokpatiag
— Tpageio Enrtpomou Ipootaciag Aedopévav [Ipocwnikou Xapaktpa
— Tpageio Egopou Anpooiov EvicyUoewy
— Avadewprun) Apxi [Tpoogopav
— Ympeoia Enontelag kar Avanténg Suvepyatikov Etaipeiov
— Avadewpnuik) Apxr [Tpoogiywv
— Ynoupyeio Apuvag
— Ynoupyeio Tewpyiag, Guokav [Topov kar Mepipaloviog
— Tpnpa Teopylag
— Ktviatpikég Ynnpeoieg

— Tprpa Aactv
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— Tprpa Avantdgeng Ydatov
— Tphpa Tewloykne Emokonnong
— Metewpoloyikr) Ynnpeoia
— Tpnpa Avadaopou
— Ymnpeoia MetaMeiov
— Ivoutouto Tewpykov Epeuviv
— Tprpa AMelag kat @aldcowv Epeuviv
— Yrnoupyeio AwkatooUvrg kat Anpooiag TaEeng
— Aotuvopia
— Tupoopeoukn) Ynnpeoia Kumpou
— Tupa dulakdv
— Ynoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Toupiopou
— Tpunpa Egopou Etapeiov kar Emionpou [apakigmty
— Ynoupyeio Epyaciag kar Kowovikov Aogakicewv
— Tpnpa Epyasiag
— Tphpa Kowevikov Acgahicewv
— TuApa Yrnpeowov Kowavikiic Eunpepiag
— Kévipo Mapayoywotntag Kimpou
— Avotepo Eevodoyelakd Ivotitouto Kumpou
— Avotepo Texvohoyiko Ivotitouto
— Tpfpa EmBedpnong Epyaciag
— Tpnpa Epyaciakov Zxgoeov
— Ynoupyeio Ecotepikav
— Enapytakég Arotkroeig
— Tphpa Hokeodopiac kar Owijoeng
— Tpnpa Apyeiou TMAnduopot kar Metavaotevoeng
— Tprpa Kmpatoloyiou kar Xopopetpiag
— Tpageio Tumou kar [TAnpogopiov
— oMtk Apuva
— Ymnpeoia Méppvag kat Anokatactacenv Extomiovévioy
— Ymnpeoia AcUhou
— Ynoupyeio Ebwtepikav
— Ynoupyelo OKOVO[IKGV
— Telwveia
— Tunpa Ecotepikdv [Tpocddev
— Zranotiki) Ynnpeoia
— Tphpa Kpatkev Ayopov kar [popndeaov
— Tunpa Anpootag Awiknong kat [Ipocwmnikoy
— KuPepviuiko Tunoypageio
— Tphpa Yanpeowov [TAnpogopiknc
— Ynoupyeio Naideiag xar [ToAttiopoy
— Yrnoupyeio Zuykowaviav kat Epyov

— Tunpa Anpooiov Epyov
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— Tprpa Apyatotijtov

— Tprpa [ohrukig Aeponopiag

— Tppa Epmopikic Nautihiag

— Tppa OSikov Metagopov

— Tprpa Hhektpopnyavoloyikov Ymnpeotov
— Tpfpa Hhektpovikov Emkowoviav
Yroupyeio Yyelag

— OQappakevtikeg Ynnpeoieg

— Teviko Xnuelo

— latpwég Ymnpeoieg kan Ynnpeoieg Anpooiag Yyeiag
— Obovratpikég Ynnpeoieg

— Ymnpeoieg Yuyikig Yyeiag

Lotyssko

Q)

Ministerstva, ministerské sekretaridty pro zvlastni tkoly a jejich podfizené instituce
Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esoas iestades

Arlicty ministrija un tas padotiba esosds icstades

Bérnu un gimenes lietu ministrija un tis padotiba esosas iestades
Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Finan$u ministrija un tas padotiba eso§as iestades

lekslietu ministrija un tas padotiba esosds iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba eso$as iestades
Kultiras ministrija un tas padotiba eso§as iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosds iestides

Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Satiksmes ministrija un tas padotiba eso3as iestades

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

Zemkopibas ministrija un tas padotiba eso§as iestades

Ipasu uzdevumu ministra sckretariati un to padotiba esosas iestades
Satversmes aizsardzibas birojs

Jiné statni instituce

Augstaka tiesa

Centrala velesanu komisija

Finandu un kapitala tirgus komisija

Latvijas Banka

Prokuratiira un tas parraudziba esoas iestades

Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades

Satversmes tiesa

Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades

Valsts kontrole

Valsts prezidenta kanceleja
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— Tiesibsarga birojs
— Nacionala radio un televizijas padome

— Citas valsts jestades, kuras nav ministriju padotiba (jiné stitni orgdny nepodfizené ministerstviim)

Litva
— Prezidentiiros kanceliarija
— Secimo kanceliarija
— Instituce odpovédné Seimas (parlamentu):
— Lietuvos mokslo taryba;
— Seimo kontrolieriy istaiga;
— Valstybés kontrolé;
— Specialiyjy tyrimy tarnyba;
— Valstybés saugumo departamentas;
— Konkurencijos taryba;
— Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
— Vertybiniy popieriy komisija;
— Rysiy reguliavimo tarnyba;
— Nacionaliné sveikatos taryba;
— Etninés kultfiros globos taryba;
— Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
— Valstybin¢ kultiros paveldo komisija;
— Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga;
— Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
— Valstybiné lietuviy kalbos komisija;
— Vyriausioji rinkimy komisija;
— Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;
— Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
— Vyriausybés kanceliarija
— Instituce odpovédné Vyriausybés (vladg):
— Ginkly fondas;
— Informacinés visuomenés plétros komitetas;
— Kiino kultiiros ir sporto departamentas;
— Lietuvos archyvy departamentas;
— Mokestiniy gincy komisija;
— Statistikos departamentas;
— Tautiniy mazumy ir i§civijos departamentas;
— Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
— Viedyjy pirkimy tarnyba;
— Narkotiky kontrolés departamentas;
— Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekeija;
— Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
— Valstybiné losimy priezitros komisija;
— Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;

— Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija;
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— Draudimo pricZiiros komisija;

— Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;

— Lictuviy griZzimo j Tévyne informacijos centras
Konstitucinis Teismas

Lictuvos bankas

Aplinkos ministerija

Instituce podléhajici Aplinkos ministerija (ministerstvu Zivotniho prostiedi):
— Generaliné misky urédija;

— Lietuvos geologijos tarnyba;

— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;

— Lietuvos standartizacijos departamentas;

— Nacionalinis akreditacijos biuras;

— Valstybiné metrologijos tarnyba;

— Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;

— Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija
Finansy ministerija

Instituce podléhajici Finansy ministerija (ministerstvu financi):
— Muitinés departamentas;

— Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;

— Valstybiné mokes¢iy inspekcija;

— Finansy ministerijos mokymo centras

Krasto apsaugos ministerija

Instituce podléhajici Krasto apsaugos ministerijos (ministerstvu ndrodni obrany):
— Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;

— Centralizuota finansy ir turto tarnyba;

— Karo prievolés administravimo tarnyba;

— Krasto apsaugos archyvas;

— Kriziy valdymo centras;

— Mobilizacijos departamentas;

— Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;

— Infrastruktiiros plétros departamentas;

— Valstybinis pilietinio pasiprie§inimo rengimo centras
Lietuvos kariuomené

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
Kult@iros ministerija

Instituce podléhajici Kultiros ministerijos (ministerstvu kultury):
— Kultiiros paveldo departamentas;

— Valstybiné kalbos inspekcija

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Instituce podléhajici Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (ministerstvu prace a socidlnich véci):

— Garantinio fondo administracija;
— Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;

— Lietuvos darbo birza;



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022 Strana 287

L 204/80 Utednf véstnfk Evropské unie 31.7.2012

— Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
— TriSalés tarybos sckretoriatas;
— Socialiniy paslaugy pricZiGiros departamentas;
— Darbo inspekcija;
— Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
— Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
— Ginéy komisija;
— Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;
— Neijgaliyjy reikaly departamentas
— Susisiekimo ministerija
— Instituce podléhajici Susisiekimo ministerijos (ministerstvu dopravy a spojii):
— Lietuvos automobiliy keliy direkcija;
— Valstybiné geleZinkelio inspekcija;
— Valstybiné keliy transporto inspekcija;
— Pasienio kontrolés punkty direkcija
— Sveikatos apsaugos ministerija
— Instituce podléhajici Sveikatos apsaugos ministerijos (ministerstvu zdravotnictvi):
— Valstybiné akreditavimo sveikatos priezifiros veiklai tarnyba;
— Valstybiné ligoniy kasa;
— Valstybiné medicininio audito inspekcija;
— Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;
— Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
— Valstybiné visuomenés sveikatos priezifiros tarnyba;
— Farmacijos departamentas;
— Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
— Lietuvos bioctikos komitetas;
— Radiacinés saugos centras
— Svietimo ir mokslo ministerija
— Instituce podléhajici Svietimo ir mokslo ministerijos (ministerstvu $kolstvi a védy):
— Nacionalinis egzaminy centras;
— Studijy kokybés vertinimo centras
— Teisingumo ministerija
— Instituce podléhajici Teisingumo ministerijos (ministerstvu spravedlnosti):
— Kalgjimy departamentas;
— Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;
— Europos teisés departamentas
— Ukio ministerija
— Prie Ukio ministerijos jsteigtos jstaigos (ministerstvo hospodafstvi):
— Imoniy bankroto valdymo departamentas;
— Valstybiné energetikos inspekcija;
— Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;
— Valstybinis turizmo departamentas

— Utsienio reikaly ministerija
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Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uZsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Instituce podl¢hajici Vidaus reikaly ministerijos (ministerstvu vnitra):

Asmens dokumenty iSraymo centras;
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
Gyventojy registro tarnyba;

Policijos departamentas;

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
Turto valdymo ir Gkio departamentas;
Vadovybés apsaugos departamentas;
Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir rysiy departamentas;
Migracijos departamentas;

Sveikatos prieZitiros tarnyba;

Bendrasis pagalbos centras

Zemés fikio ministerija

Instituce podléhajici Zemés fikio ministerijos (ministerstvu zemédélstvi):

Nacionaliné mokéjimo agentiira;

Nacionaliné Zemés tarnyba;

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezifiros tarnyba;
Valstybine sekly ir griddy tarnyba;

Zuvininkystés departamentas

Teismai (soudy):

Lictuvos Auksciausiasis Teismas;

Lietuvos apeliacinis teismas;

Lictuvos vyriausiasis administracinis teismas;
apygardy teismai;

apygardy administraciniai teismai;

apylinkiy teismai;

Nacionaliné teismy administracija

Generaliné prokurattira

Jiné Gstfedni subjekty vefejné sprdvy [institucijos (instituce), istaigos (zafizeni), tarnybos (agentury)]:

Aplinkos apsaugos agentiira;

Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

Aplinkos projekty valdymo agentiira;

Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné miskotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;
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— Valstybinis patologijos centras;
— Valstybinis psichikos sveikatos centras;
— Lietuvos sveikatos informacijos centras;
— Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
— Valstybinis aplinkos sveikatos centras;
— Respublikinis mitybos centras;
— Uzkreciamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
— Traky visuomenés sveikatos prieZiiros ir specialisty tobulinimosi centras;
— Visuomenés sveikatos ugdymo centras;
— Muitinés kriminaliné tarnyba;
— Muitinés informaciniy sistemy centras;
— Muitinés laboratorija;
— Muitinés mokymo centras;
— Valstybinis patenty biuras;
— Lietuvos teismo ekspertizés centras;
— Centriné hipotekos jstaiga;
— Lietuvos metrologijos inspekcija;
— Civilinés aviacijos administracija;
— Lietuvos saugios laivybos administracija;
— Transporto investicijy direkcija;
— Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;
— Pabégéliy priémimo centras
Lucembursko
— Ministére d’Etat
— Ministére des affaires étrangéres et de I'immigration
— Ministére de l'agriculture, de la viticulture et du développement rural
— Ministére des classes moyennes, du tourisme et du logement
— Ministére de la culture, de I'enseignement supérieur et de la recherche
— Ministére de I'économic et du commerce extérieur
— Ministére de I'éducation nationale et de la formation professionnelle
— Ministére de I'égalité des chances
— Ministére de l'environnement
— Ministére de la famille et de I'intégration
— Ministére des finances
— Ministére de la fonction publique et de la réforme administrative
— Ministére de Ilntéricur et de I'aménagement du territoire
— Ministére de la justice
— Ministére de la santé
— Ministére de la sécurité sociale
— Ministére des transports
— Ministére du travail et de 'emploi

— Ministére des travaux publics
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Madarsko

— Egészségiigyl Minisztérium

— Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
— Gazdasigi és Kozlekedési Minisztérium

— Honvédelmi Minisztérium

— Igazsdgiigyi és Rendészeti Minisztérium

— Koérnyezetvédelmi és Vizigyi Minisztérium

— Kiliigyminisztérium

— Miniszterelnoki Hivatal

— Oktatasi és Kulturalis Minisztérium

— Onkorményzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
— Pénziigyminisztérium

— Szocidlis és Munkaiigyi Minisztérium

— Koézponti Szolgéltatsi FSigazgatosdg

Malta

— Ufficju tal-Prim Ministru (Gfad piedsedy vlddy)

— Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta So¢jali (ministerstvo rodiny a socilni solidarity)

— Ministeru tal-Edukazzjoni Zghazagh u Impjiegi (ministerstvo $kolstvi, mlddeze a zaméstnanosti)
— Ministeru tal-Finanzi (ministerstvo financi)

— Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (ministerstvo pro zdroje a infrastrukturu)

— Ministeru tat-Turizmu u Kultura (ministerstvo pro cestovni ruch a kulturu)

— Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (ministerstvo spravedlnosti a vnitfnich véc)

— Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (ministerstvo venkova a Zivotniho prostfedi)

— Ministeru ghal Ghawdex (ministerstvo pro Gozo)

— Ministeru tas-Sahha, l-Anzjani u Kura fil-Kommunitd (ministerstvo zdravotnictvi, seniorti a vefejné péce)
— Ministeru tal-Affarijiet Barranin (ministerstvo zahrani¢nich véci)

— Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (ministerstvo investic, primyslu a informacnich
technologii)

— Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (ministerstvo hospodaiské soutéze a spojt)

— Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (ministerstvo pro rozvoj mést a pozemni komunikace)

Nizozemsko
— Ministerie van Algemene Zaken
— Bestuursdepartement
— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
— Rijksvoorlichtingsdienst
— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
— Bestuursdepartement
— Centrale Archiefselectiedienst (CAS)
— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)
— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
— Agentschap Korps Landelijke Politiediensten
— Ministerie van Buitenlandse Zaken

— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
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— Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)

— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)

— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

— Centrale diensten ressorterend onder de secretaris-generaal en de plaatsvervangend secretaris- generaal (S/PlvS)
(Support services falling under the Secretary-general and Deputy Secretary-general)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
— Ministerie van Defensie — (ministerstvo obrany)
— Bestuursdepartement
— Commando Diensten Centra (CDC)
— Defensie Telematica Organisatie (DTO)
— Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst
— De afzonderlijke regionale directies van de Defensic Vastgoed Dienst
— Defensie Matericel Organisatic (DMO)
— Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
— Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)
— Ministerie van Economische Zaken
— Bestuursdepartement
— Centraal Planbureau (CPB)
— SenterNovem
— Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
— Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
— Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
— Agentschap Telecom
— Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)
— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
— Octrooicentrum Nederland
— Consumentenautoriteit
— Ministerie van Financién
— Bestuursdepartement
— Belastingdienst Automatiseringscentrum
— Belastingdienst
— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (rtizné odbory dafiové a celni spravy v Nizozemsku)
— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (isk. Economische Controle dienst (ECD))
— Belastingdienst Opleidingen
— Dienst der Domeinen
— Ministerie van Justitic
— Bestuursdepartement
— Dienst Justitiéle Inrichtingen
— Raad voor de Kinderbescherming

— Centraal Justitie Incasso Bureau
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Openbaar Ministerie
Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut

Dienst Terugkeer & Vertrek

— Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenzicktekundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs

Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

— Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

— Ministerie van Verkeer en Waterstaat

Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer

Directoraat-generaal Water

Centrale diensten (Gistfedni sluzby)

Centrale diensten van de Organisatie Verkeer en Watersaat
Koninklijk Nederlands Meteorologisch Instituut KNMI

Rijkswaterstaat, Bestuur

de afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (kazda jednotlivd regiondlni sluzba generélniho Feditelstvi

vefejnych praci a vodohospodafstvi)

de afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (kazdd jednotlivd specializovand sluzba generdlniho

feditelstvi vefejnych praci a vodohospodafstvi)
Adviesdienst Geo-Informatie en ICT
Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)
Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)
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— Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)
— Waterdienst

— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

— Port state Control

— Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht

— Toezichthouder Beheer Eenheid Water

— Toezichthouder Beheer Eenheid Land

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
— Bestuursdepartement

— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie

— Directoraat-generaal Ruimte

— Directoraat-general Milieubeheer

— Rijksgebouwendienst

— VROM Inspectie

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

— Bestuursdepartement

— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
— Inspectic Gezondheidszorg

— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming

— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

— Sociaal en Cultureel Planbureau

— Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal

Eerste Kamer der Staten-Generaal

Raad van State

Algemene Rekenkamer

Nationale Ombudsman

Kanselarij der Nederlandse Orden

Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

Rakousko

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Inneres

Bundesministerium fiir Justiz

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport

Bundesministerium firr Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur
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Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft mbH
Bundesbeschaffung GmbH

Bundesrechenzentrum GmbH

Polsko

Kancelaria Prezydenta RP

Kancelaria Sejmu RP

Kancelaria Senatu RP

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Wojewddzkie sady administracyjne

Sady powszechne — rejonowe, okregowe i apelacyjne
Trybunal Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu

Biuro Bezpieczefistwa Narodowego
Centralne Biuro Antykorupcyjne
Ministerstwo Pracy i Polityki Spolecznej
Ministerstwo Finanséw

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowej
Ministerstwo Obrony Narodowej
Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Pafistwa

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej
Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowanych



Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022 Strana 295

L 204/88 Utednf véstnfk Evropské unie 31.7.2012

— Urzad Transportu Kolejowego

— Urzad Dozoru Technicznego

— Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktéw Biobéjczych
— Urzad do spraw Repatriacji i Cudzoziemcéw

— Urzad Zaméwien Publicznych

— Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow

— Urzad Lotnictwa Cywilnego

— Urzad Komunikagji Elektronicznej

— Wyiszy Urzad Gérniczy

— Gléwny Urzad Miar

— Gléwny Urzad Geodezji i Kartografii

— Gléwny Urzad Nadzoru Budowlanego

— Gléwny Urzad Statystyczny

— Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

— Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
— Pafistwowa Komisja Wyborcza

— Pafistwowa Inspekcja Pracy

— Rzadowe Centrum Legislacji

— Narodowy Fundusz Zdrowia

— Polska Akademia Nauk

— Polskie Centrum Akredytacji

— Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

— Polska Organizacja Turystyczna

— Polski Komitet Normalizacyjny

— Zaklad Ubezpieczen Spolecznych

— Komisja Nadzoru Finansowego

— Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych

— Kasa Rolniczego Ubezpicczenia Spolecznego

— Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
— Pafistwowa Inspekcja Ochrony Roélin i Nasiennictwa
— Komenda Gléwna Pafistwowej Strazy Pozarnej
— Komenda Gléwna Policji

— Komenda Gléwna Strazy Granicznej

— Inspekeja Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych
— Gléwny Inspektorat Ochrony Srodowiska

— Gléwny Inspektorat Transportu Drogowego

— Gloéwny Inspektorat Farmaceutyczny

— Gléwny Inspektorat Sanitarny

— Gloéwny Inspektorat Weterynarii

— Agencja Bezpieczefistwa Wewnetrznego

— Agencja Wywiadu

— Agencja Mienia Wojskowego

— Wojskowa Agencja Mieszkaniowa
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Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Pafistwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powictrzncj

Polska Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych
Agencja Rezerw Materialowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Pafistwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepelnosprawnych
Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczefistwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Pafistwowe Gospodarstwo Le$ne ,Lasy Pafistwowe”

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opicki Zdrowotnej, jesli ich organem zalozycielskim jest minister, centralny organ
administracji rzadowej lub wojewoda

Portugalsko

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Finangas e da Administragdo Publica
Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Ministério da Administra¢do Interna

Ministério da Justica

Ministério da Economia e da Inovagdo

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Ministério da Educacdo

Ministério da Ciéncia, da Tecnologia e do Ensino Superior
Ministério da Cultura

Ministério da Satde

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social
Ministério das Obras Ptblicas, Transportes ¢ Comunicacdes
Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territério ¢ do Desenvolvimento Regional
Presidéncia da Reptiblica

Tribunal Constitucional

Tribunal de Contas

Provedoria de Justica

Rumunsko

Administratia Prezidentiald
Senatul Romaniei
Camera Deputatilor

[nalta Curte de Casatie si Justitie
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Curtea Constitutionald

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii

Parchetul de pe lingd Inalta Curte de Casafic si Justific
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria prim-ministrului

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei si Egalitdtii de Sanse
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comerf, Turism si Profesii Liberale
Ministerul Agriculturii si Dezvoltdrii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltdrii, Lucrdrilor Publice si Locuintei
Ministerul Educagiei Cercetdrii si Tineretului
Ministerul Sindtifii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltirii Durabile

Serviciul Romén de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Pazd

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationald Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitdti Publice (ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranfa Alimentelor
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

Autoritatea Navald Romani

Autoritatea Feroviard Roméana

Autoritatea Rutierd Roméand

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

Autoritatea Nationald pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietdtilor

Autoritatea Nationald pentru Tineret
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— Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintificd

— Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
— Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societitii Informationale

— Autoritatea Electorald Permanentd

— Agentia pentru Strategii Guvernamentale

— Agentia Nationald a Medicamentului

— Agentia Nationald pentru Sport

— Agentia Nationald pentru Ocuparea Forfei de Munci

— Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei

— Agentia Romand pentru Conservarea Energiei

— Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

— Agentia Romand pentru Investitii Strdine

— Agentia Nationald pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
— Agentia Nationald a Functionarilor Publici

— Agentia Nationald de Administrare Fiscald

— Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnici Speciald

— Agentia Nationald Anti-doping

— Agentia Nucleard

— Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

— Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sansc intre Birbati si Femei
— Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

— Agentia Nationald Antidrog

Slovinsko

— Predsednik Republike Slovenije

— Drzavni zbor Republike Slovenije

— Drzavni svet Republike Slovenije

— Varuh ¢lovekovih pravic

— Ustavno sodii¢e Republike Slovenije

— Racunsko sodis¢e Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti

— Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

— Ministrstvo za zunanje zadeve

— Ministrstvo za obrambo

— Ministrstvo za pravosodje

— Ministrstvo za gospodarstvo

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prchrano
— Ministrstvo za promet

— Ministrstvo za okolje in prostor

— Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve

— Ministrstvo za zdravje
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Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in technologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodid¢e Republike Slovenije

vigja sodisca

okroZna sodi§ca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno toZilstvo Republike Slovenije

Okrozna drzavna toZilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Vigje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Davéna uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za preprecevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proratuna

Policija

Indpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
Generalstab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za zaiCito in redevanje
Indpektorat Republike Slovenije za obrambo

Indpektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potrosnikov

Trini indpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

Inpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto

Indpektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Inpektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za ceste

Prometni inspektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno Zeleznisko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije



Strana 300

Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022

[e%

SN

stka 10

31.7.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 204[93

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo
Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor
In3pektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni in$pektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko $olstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

In3pektorat Republike Slovenije za Solstvo in $port
Arhiv Republike Slovenije

In3pektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sckretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake mozZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makrockonomske analize in razvoj
Statisticni urad Republike Slovenije

Slovenska obves¢evalno-varnostna agencija

Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblascenec

Drzavna volilna komisija

Slovensko

Ministerstva a jiné Gstfedni orgdny stdtni sprévy uvedené v zdkoné & 575/2001 Sb. o organizaci ¢innosti vlady a orga-

nizaci dstfedni stitni spravy, ve znéni pozdéjsich predpisi:

Kanceldria Prezidenta Slovenskej republiky

Nérodnd rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikécii Slovenskej republiky
Ministerstvo pddohospoddrstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vntra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
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— Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

— Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

— Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
— Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
— Ministerstvo 3kolstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

— Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

— Urad vlidy Slovenskej republiky

— Protimonopolny trad Slovenskej republiky

— Statisticky trad Slovenskej republiky

— Urad geodézie, kartografic a katastra Slovenskej republiky
— Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

— Urad pre normaliziciu, metrolégiu a skdsobnictvo Slovenskej republiky
— Urad pre verejné obstardvanie

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Sprdva §titnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
— Nérodny bezpecnostny trad

— Ustavny sid Slovenskej republiky

— Najvyssi sid Slovenskej republiky

— Generdlna prokuratdra Slovenskej republiky

— Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky

— Telekomunikacny trad Slovenskej republiky

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Urad pre finan¢ny trh

— Urad na ochranu osobnych tdajov

— Kanceldria verejného ochrancu prév

Finsko
— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet
— Liikenne- ja viestintaministerio — Kommunikationsministeriet
— Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsférvaltningscentralen AKE
— llmailuhallinto — Luftfartsférvaltningen
— Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet
— Merenkulkulaitos — Sjofartsverket
— Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet
— Ratahallintokeskus RHK — Banférvaltningscentralen RHK
— Rautatievirasto — Jarnvagsverket
— Tiehallinto — Vagforvaltningen
— Viestintavirasto — Kommunikationsverket
— Maa- ja metsatalousministerié — Jord- och skogsbruksministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket
— Maanmittauslaitos — Lantmateriverket

— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket
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Oikeusministerio — Justitieministerict

— Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byré
— Tuomioistuimet — domstolar

— Korkein oikeus — Hogsta domstolen

— Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
— Hovioikeudet — hovratter

— Kargjaoikeudet — tingsratter

— Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar

— Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

— Tyétuomioistuin — Arbetsdomstolen

— Vakuutusoikeus — Forsikringsdomstolen

— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenamnden

— Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvisendet

— HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessa toimiva Euroopan kriminaalipolitikan instituutti — HEUNI -
Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i anslutning till Forenta Nationerna

— Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byrd

— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendamnden

— Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral

— Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitiefrvaltningens datateknikcentral
— Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet
— Oikeusrekisterikeskus — Rattsregistercentralen

— Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor

— Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket

— Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral
— Rikoksentorjuntaneuvosto —Radet for brottsforebyggande

— Saamelaiskardjat — Sametinget

— Valtakunnansyyttajanvirasto — Riksdklagarambetet

— Vankeinhoitolaitos — Féngvardsvasendet

Opetusministerio — Undervisningsministeriet

— Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

— Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd
Puolustusministerié — Forsvarsministeriet

— Puolustusvoimat — Forsvarsmakten

Sisaasiainministerié — Inrikesministeriet

— Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen

— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

— Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

— Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet

— Laéninhallitukset — Lanstyrelserna

— Suojelupoliisi — Skyddspolisen

— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan
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— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrattningen i Helsingfors
— Pelastusopisto — Raddningsverket
— Hatakeskuslaitos — Nodcentralsverket
— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket
— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- ja terveysministerio — Social- och hélsovardsministeriet
— Ty6ttomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsnaimnden for utkomstskyddsarenden
— Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsnamnden for socialtrygghet
— Laakelaitos — Likemedelsverket
— Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for halsovarden
— Siteilyturvakeskus — Stralsikerhetscentralen
— Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet
— Laakehoidon kehittimiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for lakemedelsbe-handling
— Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och halsovardens — produkttillsynscentral

— Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittamiskeskus Stakes — Forsknings- och — utvecklingscentralen for social-
och halsovirden Stakes

— Vakuutusvalvontavirasto — Forsikringsinspektionen
— Ty6- ja elinkeinoministerio — Arbets- och naringsministeriet
— Kuluttajavirasto — Konsumentverket
— Kilpailuvirasto — Konkurrensverket
— Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
— Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byrd
— Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for asylsokande
— Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket
— Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
— Huoltovarmuuskeskus — Forsérjningsberedskapscentralen
— Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
— Matkailun edistaimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfraimjande
— Mittatekniikan keskus (MIKES) — Matteknikcentralen

— Tekes - teknologian ja innovaatioiden kehittamiskeskus — Tekes -utvecklingscentralen fér teknologi och innova-
tioner

— Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sakerhetsteknikcentralen
— Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
— Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden
— Tydneuvosto — Arbetsrédet
— Vahemmistévaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byrd
— Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet
— Valtioneuvoston kanslia — Statsrédets kansli
— Valtiovarainministerié6 — Finansministeriet

— Valtiokonttori — Statskontoret
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— Verohallinto — Skatteférvaltningen

— Tullilaitos — Tullverket

— Tilastokeskus — Statistikcentralen

— Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
Ymparistoministerio — Miljoministeriet

— Suomen ympdristokeskus — Finlands miljécentral

— Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for boendet

Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk

Svédsko

A

Affarsverket svenska kraftnat
Akademien for de fria konsterna
Alkohol- och likemedelssortiments-namnden
Allmanna pensionsfonden
Allminna reklamationsnimnden
Ambassader

Ansvarsnamnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsformedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendenamnder

Arvsfondsdelegationen

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyrd, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsnamnden
Bolagsverket
Bostadsnamnd, statens
Bostadskreditnimnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande ridet

Brottsoffermyndigheten

Centrala studiestédsnamnden
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— Danshdgskolan
— Datainspektionen
— Departementen
— Domstolsverket

— Dramatiska institutet

— Ekeskolan

— Ekobrottsmyndigheten

— Ekonomistyrningsverket

— Ekonomiska radet

— Elsikerhetsverket

— Energimarknadsinspektionen
— Energimyndighet, statens
— EU/FoU-rddet

— Exportkreditndmnden

— Exportrad, Sveriges

— Fastighetsméklarnamnden

— Fastighetsverk, statens

— Fideikommissnamnden

— Finansinspektionen

— Finanspolitiska rddet

— Finsk-svenska gransilvskommissionen
— Fiskeriverket

— Flygmedicincentrum

— Folkhalsoinstitut, statens

— Fonden for fukt- och mogelskador
— Forskningsrddet for miljo, areella niringar och samhallsbyggande, Formas
— Folke Bernadotteakademin

— Forskarskattenamnden

— Forskningsrddet for arbetsliv och socialvetenskap
— Fortifikationsverket

— Forum fér levande historia

— Forsvarets materielverk

— Forsvarets radioanstalt

— Forsvarets underréttelsenamnd

— Forsvarshistoriska museer, statens

— Forsvarshogskolan

— Forsvarsmakten

— Forsakringskassan
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— Gentekniknamnden

— Geologiska underskning

— Geotekniska institut, statens

— Giftinformationscentralen

— Glesbygdsverket

— Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
— Granskningsndmnden for radio och TV

— Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar

— Gymnastik- och Idrottshogskolan

— Géteborgs universitet

— Handelsflottans kultur- och fritidsrad
— Handelsflottans pensionsanstalt
— Handelssekreterare

— Handelskamrar, auktoriserade

— Handikappombudsmannen

— Handikapprad, statens

— Harpsundsnamnden

— Haverikommission, statens

— Historiska museer, statens

— Hjalpmedelsinstitutet

— Hovratterna

— Hyresnamnder

— Haktena

— Halso- och sjukvérdens ansvarsnamnd
— Haogskolan Dalarna

— Hogskolan i Bords

— Hogskolan i Gavle

— Hogskolan i Halmstad

— Hogskolan i Kalmar

— Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
— Hogskolan i Kristianstad

— Hogskolan i Skovde

— Hogskolan i Trollhittan/Uddevalla
— Hogskolan p& Gotland

— Hogskolans avskiljandenamnd

— Hogskoleverket

— Hogsta domstolen

— ILO-kommittén
— Inspektionen for arbetsloshetsforsikringen

— Inspektionen for strategiska produkter
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J

Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens

Institut for sarskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvaxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Inséttningsgarantinimnden

Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomréadet

— Jordbruksverk, statens

— Justitickanslern

— Jamstalldhetsombudsmannen

— Jamstalldhetsnamnden

— Jarnvigar, statens

— Jarnvagsstyrelsen

K

Kammarkollegiet
Kammarritterna
Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack
Konsthégskolan
Konstnarsnamnden
Konstrdd, statens
Konsulat
Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsndmnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden
Krisberedskapsmyndigheten
Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten
Kulturrdd, statens

Kungl. Biblioteket
Kungl. Konsthégskolan

Kungl. Musikhogskolan i Stockholm
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Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
Kungl. Vetenskapsakademien

Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrdd, statens

Karnavfallsfondens styrelse

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmateriverket

Linkopings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska muscet
Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sikerhetsnimnderna vid kirnkraftverk
Lotteriinspektionen

Luftfartsverket

Luftfartsstyrelsen

Luled tekniska universitet

Lunds universitet

Lakemedelsverket
Liakemedelsféormé&nsnamnden

Lansratterna

Lansstyrelserna

Lararhogskolan i Stockholm

Malmé hogskola

Manillaskolan

Maritima muséer, statens

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militarhogskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for virldskultur, statens

Musikaliska Akademicn

Musiksamlingar, statens

Myndigheten fér handikappolitisk samordning
Myndigheten {ér internationella adoptionsfrigor

Myndigheten fér skolutveckling
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Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning

Myndigheten for natverk och samarbete inom hégre utbildning
Myndigheten for Sveriges natuniversitet

Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige

Malardalens hogskola

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvérdsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Namnd for arbetstagares uppfinningar, statens
Namnden for statligt stod till trossamfund
Namnden for styrelserepresentationsfrigor
Namnden mot diskriminering

Namnden for elektronisk forvaltning
Nidmnden fér Rh-anpassad utbildning

Namnden for hemslojdsfragor

Oljekrisndmnden
Ombudsmannen mot diskriminering p& grund av sexuell laggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahogskolan i Stockholm

Patent- och registreringsverket
Patentbesvarsratten

Pensionsverk, statens

Personregisternamnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten

Presstodsnamnden

Radio- och TV-verket
Rederinamnden
Regeringskansliet
Regeringsratten
Resegarantinamnden
Registernimnden

Revisorsnamnden
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Riksantikvaricambetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmin
Riksdagens revisorer
Riksgildskontoret
Rikshemvérnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstéllningar, Stiftelsen
Riksvarderingsnamnden

Rymdstyrelsen

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige

Raddningsverk, statens
Rattshjalpsmyndigheten
Rattshjalpsnamnden

Rattsmedicinalverket

Samarbetsnamnden for statsbidrag till trossamfund

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterattsnamnden

Skatteverket
Skaderegleringsnamnd, statens
Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen
Skogsvérdsstyrelserna

Skogs- och lantbruksakademien
Skolverk, statens

Skolvisendets verklagandendamnd
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprék- och folkminnesinstitutet
Sprangamnesinspektionen
Statistiska centralbyrdn
Statskontoret

Stockholms universitet
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Stockholms internationella miljoinstitut
Strdlsakerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stangselnamnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF-rddet

Svenska Unescorddet

Svenska FAO kommittén

Svenska Spraknamnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sakerhets- och integritetsskyddsnamnden

Sodertorns hogskola

Taltidningsnamnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsratterna

Tjanstepensions och grupplivnamnd, statens
Tjansteforslagsnamnden for domstolsvisendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslonenimnd, statens
Utlanningsnamnden
Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
Utrikesnamnden

Utsadeskontroll, statens

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten
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Vatten- och avloppsnimnd, statens
Vattenéverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterinirmedicinska anstalt, statens
Veterinara ansvarsnimnden

Viag- och transportforskningsinstitut, statens
Vagverket

Vanerskolan

Vaxjo universitet

Vixtsortnamnd, statens

Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervangsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandendmnden for hégskolan
Overklagandendmnden for nimndemannauppdrag
Overklagandenamnden for studiestod

Overklagandendmnden for totalfrsvaret

Spojené krélovstvi

Cabinet Office

— Office of the Parliamentary Counsel

Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
Crown Prosecution Service

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission

— Gas and Electricity Consumers’ Council

— Office of Manpower Economics

Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
— Rent Assessment Panels

Department for Culture, Media and Sport

— British Library
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— British Museum
— Commission for Architecture and the Built Environment
— The Gambling Commission
— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
— Imperial War Museum
— Museums, Libraries and Archives Council
— National Gallery
— National Maritime Museum
— National Portrait Gallery
— Natural History Museum
— Science Museum
— Tate Gallery
— Victoria and Albert Museum
— Wallace Collection
— Department for Environment, Food and Rural Affairs
— Agricultural Dwelling House Advisory Committees
— Agricultural Land Tribunals
— Agricultural Wages Board and Committees
— Cattle Breeding Centre
— Countryside Agency
— Plant Variety Rights Office
— Royal Botanic Gardens, Kew
— Royal Commission on Environmental Pollution
— Department of Health
— Dental Practice Board
— National Health Service Strategic Health Authorities
— NHS Trusts
— Prescription Pricing Authority
— Department for Innovation, Universities and Skills
— Higher Education Funding Council for England
— National Weights and Measures Laboratory
— Patent Office
— Department for International Development
— Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
— Legal Secretariat to the Law Officers
— Department for Transport
— Maritime and Coastguard Agency
— Department for Work and Pensions
— Disability Living Allowance Advisory Board
— Independent Tribunal Service
— Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)

— Occupational Pensions Regulatory Authority
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— Regional Medical Service
— Social Security Advisory Committee
— Export Credits Guarantee Department
— Foreign and Commonwealth Office
— Wilton Park Conference Centre
— Government Actuary’s Department
— Government Communications Headquarters
— Home Office
— HM Inspectorate of Constabulary
— House of Commons
— House of Lords
— Ministry of Defence
— Defence Equipment & Support
— Meteorological Office
— Ministry of Justice
— Boundary Commission for England
— Combined Tax Tribunal
— Council on Tribunals
— Court of Appeal - Criminal
— Employment Appeals Tribunal
— Employment Tribunals
— HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
— Immigration Appellate Authorities
— Immigration Adjudicators
— Immigration Appeals Tribunal
— Lands Tribunal
— Law Commission
— Legal Aid Fund (England and Wales)
— Office of the Social Security Commissioners
— Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals
— Public Trust Office
— Supreme Court Group (England and Wales)
— Transport Tribunal
— The National Archives
— National Audit Office
— National Savings and Investments
— National School of Government
— Northern Ireland Assembly Commission
— Northern Ireland Court Service
— Coroners Courts

— County Courts
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— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland

— Crown Court

— Enforcement of Judgements Office

— Legal Aid Fund

— Magistrates’ Courts

— Pensions Appeals Tribunals

— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,
— Northern Ireland,

— Northern Ireland,

Department for Employment and Learning

Department for Regional Development

Department for Social Development

Department of Agriculture and Rural Development
Department of Culture, Arts and Leisure

Department of Education

Department of Enterprise, Trade and Investment
Department of the Environment

Department of Finance and Personnel

Department of Health, Social Services and Public Safety

Office of the First Minister and Deputy First Minister

— Northern Ireland Office

— Crown Solicitor’s Office

— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland

— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland

— Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland

— Police Service

of Northern Ireland

— Probation Board for Northern Ireland

— State Pathologist Service

— Office of Fair Trading

— Office for National Statistics

— National Health Service Central Register

— Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service Commissioners

— Paymaster General's Office

— Postal Business of the Post Office

— Privy Council Office

— Public Record Office

— HM Revenue and

Customs

— The Revenue and Customs Prosecutions Office

— Royal Hospital, Chelsca

— Royal Mint

— Rural Payments Agency

— Scotland, Auditor-General

— Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service

— Scotland, General

Register Office

— Scotland, Queen’s and Lord Treasurer's Remembrancer
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Scotland, Registers of Scotland

The Scotland Office

The Scottish Ministers

Architecture and Design Scotland

Crofters Commission

Deer Commission for Scotland

Lands Tribunal for Scotland

National Galleries of Scotland

National Library of Scotland

National Museums of Scotland

Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission

Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary

Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper of the Records of Scotland

The Scottish Parliamentary Body Corporate

HM Treasury

Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office

The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)

The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales

The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)

Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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3. Soupis doddvek zboZi a vybaveni zakoupeného ministerstvy obrany a agenturami pro obranné a bezpecnostni
&innosti v Belgii, Bulharsku, Ceské republice, Dansku, Némecku, Estonsku, Irsku, Recku, Spanélsku, Francii, Itdli,
na Kypru, v Lotyssku, Litvé, Lucembursku, Madarsku, na Malté, v Nizozemsku, Rakousku, Polsku, Portugalsku,
Rumunsku, Slovinsku, Slovensku, Finsku, Svédsku a ve Spojeném krélovstvi, na které se vztahuje hlava II oddil

V kapitola II
Kapitola 25:
Kapitola 26:

Kapitola 27:

Kapitola 28:

této dohody:

Stl; sira; zeminy a kameny; sddrovcové materidly, vipno a cement

Rudy kovt, strusky a popely

Nerostnd paliva, minerdlni oleje a produkty jejich destilace; Ziviéné latky; minerdlni vosky

s vyjimkou:

ex 27.10:

Specidlni pohonné litky

Anorganické chemikdlie, anorganické nebo organické slouceniny drahych kovt, kovi vzdcnygch zemin,
radioaktivnich prvkd nebo izotoptl

s vyjimkou:

ex 28.09:
ex 28.13:
ex 28.14:
ex 28.28:
ex 28.32:
ex 28.39:
ex 28.50:
ex 28.51:

ex 28.54:

Vybugniny
Vybusniny

Slzné plyny
Vybugniny
Vybugniny
Vybusniny
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky

Vybugniny

Kapitola 29: Organické chemikalie

Kapitola 30:
Kapitola 31:

Kapitola 32:

Kapitola 33:

s vyjimkou:
cx 29.03:
ex 29.04:
ex 29.07:
ex 29.08:
ex 29.11:
ex 29.12:
ex 29.13:
ex 29.14:
ex 29.15:
ex 29.21:
ex 29.22:
ex 29.23:
ex 29.26:
ex 29.27:

ex 29.29:

Vybusniny
Vybugniny
Vybusniny
Vybusniny
Vybusniny
Vybugniny
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky
Toxické vyrobky
Vybugniny
Toxické vyrobky
Vybusniny

Farmaceutické vyrobky

Hnojiva

Tiselné nebo barvifské vytazky; taniny a jejich derivéty; barviva, pigmenty a jiné barvici latky, natérové
barvy a laky, tmely, plnidla a ténici hmoty, inkousty

Vonné silice a pryskyfice; voniavkdiské, kosmetické nebo toaletni pfipravky
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Kapitola

Kapitola
Kapitola

Kapitola

Kapitola

Kapitola

Kapitola

Kapitola

Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola

Kapitola

Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola
Kapitola

Kapitola

34

40:

41:

42:

43:

44:

46:

47:

48:

Mydlo, organické povrchové aktivni prostiedky, praci prostiedky, mazaci prostfedky; umélé vosky;
piipravené vosky, ledtici nebo cidici pfipravky, svicky a podobné vyrobky, modelovaci pasty a ,dentalni
vosky*

: Albuminoidni latky; klihy; enzymy

: Fotografické nebo kinematografické zboZi

Rézné chemické vyrobky
s vyjimkou:
ex 38.19: Toxické vyrobky
Umélé pryskyfice a plasty, estery a ethery celulézy, vyrobky z nich
s vyjimkou:
ex 39.03: Vybusniny
Kaucuk, synteticky kaucuk, faktis (olejovy kaucuk) a vyrobky z nich
s vyjimkou:
ex 40.11: Nepristielné pneumatiky
Surové ktize a kozky (jiné nez koZesiny) a usné

Kozené zboii; sedldfské a Femendfské vyrobky; cestovni potieby, kabelky a podobné schranky, vyrobky
ze stfev (jiné nez z housenek bource morusového)

KoZeginy a umélé koZesiny; vyrobky z nich

Dfevo a drevéné vyrobky, dfevéné uhli

: Korek a korkové vyrobky

Vyrobky ze slimy, esparta a jinych pletacich materidlt; kosikafské a prouténé vyrobky
Materidly pro vyrobu papiru

Papir, karton a lepenka; vyrobky z papirenskych vléknin, papiru, kartonu nebo lepenky

: Tisténé knihy, noviny, obrazy a jiné vyrobky polygrafického prémyslu; rukopisy, strojopisy a plany
: Pokryvky hlavy a jejich &asti a soucdsti

. Destniky, slune¢niky, vychdzkové hole, sedaci hole, bice, jezdecké biciky a jejich &dsti a souddsti

: Upravend péra a prachové peff a vyrobky z nich; umélé kvétiny; vyrobky z vlast

: Vyrobky z kamene, sddry, cementu, osinku (azbestu), slidy nebo podobnych materidld

: Keramické vyrobky

Sklo a sklenéné vyrobky

: Perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy plétované drahymi kovy a vyrobky z nich;

bizuterie

: Zelezo a ocel a vyrobky ze Zeleza a oceli

Meéd' a vyrobky z médi

: Nikl a vyrobky z niklu

Hlinik a vjrobky z hlintku

: Magnezium a beryllium a vyrobky z magnezia a beryllia

Olovo a vyrobky z n¢ho

Zinek a vyrobky z ného
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Kapitola 80:
Kapitola 81:

Kapitola 82:

Kapitola 83:
Kapitola 84:

Kapitola 85:

Kapitola 86:

Kapitola 87:

Kapitola 89:

Kapitola 90:

Cin a vyrobky z n¢ho
Ostatni obecné kovy pouzivané v metalurgii a vyrobky z nich
Nistroje, ndfadi, ndcini, noZifské vyrobky a piibory, z obecnych kovii, jejich &asti a soucdsti
s vyjimkou:
ex 82.05: Nastroje
ex 82.07: Cdsti nastrojd
Razné vyrobky z obecnych kovii
Kotle, stroje a mechanickd zafizeni, jejich &asti a soucdsti
s vyjimkou:
ex 84.06: Motory
ex 84.08: Jiné motory
ex 84.45: Stroje
ex 84.53: Stroje pro automatické zpracovéni dat
ex 84.55; Casti strojfi uvedenych pod &slem 8453
ex 84.59: Jaderné reaktory
Elektrické stroje, pistroje a zafizeni, jejich asti a soucdsti
s vyjimkou:
ex 85.13: Telekomunika¢ni zafizeni
ex 85.15: Zafizeni pro vysilani
Zelezni¢ni nebo tramvajové lokomotivy, kolejovd vozidla a jejich &sti a souddsti; kolejovy svrskovy
upeviiovaci material a upevilovaci zafizeni a jejich Casti a soucasti; dopravni signalizacni zafizeni vécho
druhu (s vyjimkou elektromechanickych)
s vyjimkou:
ex 86.02:  Elektrické obrnéné lokomotivy
ex 86.03: Jiné obrnéné lokomotivy
ex 86.05: Obrnéné vagony
ex 86.06: Opravéfské vagony
ex 86.07: Vagony
Vorzidla, jind nez kolejovd, jejich ¢asti a soucdsti
s vyjimkou:
ex 87.08: Tanky a jind obrnénd vozidla
ex 87.01: Traktory
ex 87.02: Vojenskd vozidla
ex 87.03: Odtahova vozidla
ex 87.09: Motocykly
ex 87.14: Navésy
Lodé, cluny a plovouci konstrukee
s vyjimkou:
cx 89.01 A: Vilecné lodé

Optické, fotografické, kinematografické, méfici, kontrolni, pfesné, lékafské nebo chirurgické ndstroje
a pfistroje; jejich &asti, soucasti a piisludenstvi

s vyjimkou:
ex 90.05: Dalekohledy
ex 90.13: Rzné néstroje, lasery
ex 90.14: Navigacni nastroje a pfistroje

ex 90.28: Elektrické a elektronické méfici pristroje
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ex 90.11: Mikroskopy

ex 90.17: Lékafské ndstroje

ex 90.18: Pfistroje pro mechanoterapii

ex 90.19: Ortopedické piistroje

ex 90.20: Rentgenové pfistroje
Kapitola 91: Vyroba hodinek a hodin

Kapitola 92: Hudebni ndstroje, zvukova nahrdvaci zafizeni a reproduktory; televizni zvukovd a audiovizudlni zafizeni
a reproduktory; &sti, soucdsti a prislusenstvi téchto vyrobki

Kapitola 94: Ndbytek a jeho &dsti a souddsti, ldzkoviny, matrace, vlozky do posteli, polstife a podobné calounéné
vyrobky

s vyjimkou:
ex 94.01 A: Sedadla pro poutziti v letadlech
Kapitola 95: Opracované fezbaiské a tvarovaci materidly a vyrobky z nich
Kapitola 96: Kostata a smetdky, kartace, labuténky a sita

Kapitola 98: Rlizné zpracovatelské vyrobky

Dil¢i priloha 2

Vsechny dal$i subjekty, na jejichZ vefejné zakdzky se vztahuje hlava II oddil

V kapitola II této dohody

Zboii a sluzby

Prahové hodnoty ZPC 400 000

Prace

Prahové hodnoty ZpPC 5 000 000

Zévazky Unie

Viechny subjekty uvedené na seznamu v dil&f piiloze 1 a vefejné organy a vefejné podniky, které pfi vykonu jedné nebo
vice z niZze uvedenych ¢innosti zadavaji vefejné zakdzky na zboZi, sluzby a prace v souladu s podrobnymi ustanovenimi
smérnice 2004/17[ES:

a)

=

&

f)

poskytovani nebo provoz pevnych siti urcenych k poskytovani sluzeb vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou
nebo distribuci pitné vody nebo zdsobovani téchto siti pitnou vodou;

poskytovani nebo provoz pevnych siti urcenych k poskytovani sluzeb vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou
nebo distribuci elektfiny nebo zdsobovini téchto siti elektfinou;

poskytovani letistnich nebo jinych termindlovych zafizeni leteckym dopravctim;

poskytovani ndmofnich nebo vnitrozemskych pfistavnich nebo jinych terminalovych zafizeni némofnim nebo vnitro-
zemskym vodnim dopravetim;

provozovéni siti poskytujicich sluzby vefejnosti v oblasti Zelezni¢ni dopravy, automatizovanych systémd, tramvajové,
trolejbusové, autobusové nebo lanové dopravy;

vyuzivani zemépisné oblasti za tcelem prizkumu nebo t&zby ropy, zemniho plynu, uhli nebo jinych pevnych paliv.

Zévazky Irdku

Vsechny subjekty uvedené na seznamu v dilef priloze 1 a vefejné orgdny a vefejné podniky, které pfi vykonu jedné nebo
vice z nize uvedenych ¢innosti zaddvaji vefejné zakdzky na zboZi, sluiby a préce:

a)

poskytovani nebo provoz pevnych siti urcenych k poskytovani sluzeb vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou
nebo distribuci pitné vody nebo zdsobovani téchto siti pitnou vodou;
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b) poskytovani nebo provoz pevnych siti urcenych k poskytovani sluzeb vefejnosti v souvislosti s vyrobou, dopravou
nebo distribuci elektfiny nebo zdsobovéni téchto siti elektfinou;

o) poskytovani letistnich nebo jingch termindlovych zafizeni leteckym dopravetim;

d) poskytovani nimofnich nebo vnitrozemskych pFistavnich nebo jinych termindlovych zafizeni ndmofnim nebo vnitro-
zemskym vodnim dopravetim;

¢) provozovani siti poskytujicich sluzby vefejnosti v oblasti Zelezni¢ni dopravy, automatizovanych systémd, tramvajové,
trolejbusové, autobusové nebo lanové dopravy;

f) vyuzivani zem&pisné oblasti za tcelem prizkumu nebo t&Zby ropy, zemniho plynu, uhli nebo jinych pevnych paliv.

Dil¢i pfiloha 3:

Sluiby jiné neZ stavebni, na né&€% se vztahuje hlava II oddil V kapitola II této

dohody
Zavazky Iraku
Pfedmét Referenéni ¢islo CPC
Udrzbdiské a opravéfské sluzby 6112, 6122, 633, 886

Pozemni pieprava vletné piepravy pancéfovymi vozy a kurgrnich sluzeb, 712 (kromé& 71235), 7512, 87304
s vyjimkou pfepravy posty

Leteckd pfeprava cestujicich i ndkladu s vyjimkou posty 73 (kromé 7321)

Pieprava podty pozemni cestou (vyjma Zeleznice) a letecky 71235, 7321

Telckomunika¢ni sluzby 752 (*) (krom¢ 7524, 7525, 7526)
Finan¢ni sluzby ex 81, 812, 814

a) pojistovaci sluzby
b) bankovni a investi¢ni sluzby (**)

Pocitaové a souvisejici sluzby 84

Ucetnické a auditorské sluzby a sluzby pii vedeni Geetnictvi 862

Prizkum trhu a vefejného minéni 864
Poradenské sluzby v oblasti Fizeni a souvisejici sluzby 865, 866 (***)

Sluzby architektti; inZenyrské a integrované inZengrské sluzby, Gzemni pldnovdni 867
a sluzby krajinné architektury; souvisejici védecké a technické poradenské sluzby;
technické zkousky a analyzy

Reklamni sluzby 871

Uklidové sluzby a domovni spréva 874, 82201-82206
Vydavatelské a tiskafské sluzby za tplatu nebo na smluvnim zékladé 88442

Likvidace odpadnich vod a odpadu; sanitirni a podobné sluzby 94

(*) Vyjma hlasové telefonie, telexu, radiotelefonie, pagingu a satelitnich sluzeb.
(** Vyjma smluv na finan¢ni sluzby v souvislosti s vydévanim, prodejem, ndkupem nebo pievodem cennych papird nebo jinych
finan¢nich nédstrojd, a sluzeb centrdlnich bank.
(***) Vyjma rozhod¢ich a smircich sluzeb.
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Zavazky Unie
Predmét
Udrzbafské a opravéiské sluzby

Pozemni pfeprava vietné pfepravy pancéfovymi vozy a kuryrnich sluzeb,
s vyjimkou pfepravy posty

Leteckd pfeprava cestujicich i ndkladu s vyjimkou posty

Pfeprava podty pozemni cestou (vyjma Zeleznice) a letecky

Telekomunikaéni sluzby

Finanéni sluzby

a) pojistovaci sluzby

b) bankovni a investi¢ni sluzby (*¥)

Pocitacové a souvisejici sluzby

Ucetnické a auditorské sluzby a sluzby pii vedeni Getnictvi

Prizkum trhu a vefejného minéni

Poradenské sluzby v oblasti Fizeni a souvisejici sluzby

Sluzby architektd; inZenyrské a integrované inZenyrské sluzby, dzemni planovani
a sluzby krajinné architektury; souvisejici védecké a technické poradenské sluzby;
technické zkousky a analyzy

Reklamni sluzby

Uklidové sluzby a domovni spriva

Vydavatelské a tiskafské sluzby za dplatu nebo na smluvnim zdklade

Likvidace odpadnich vod a odpadu; sanitdrni a podobné sluzby

(*) Vyjma hlasové telefonie, telexu, radiotelefonie, pagingu a satelitnich sluzeb.

(**) Vyjma smluv na finan¢ni sluzby v souvislosti s vyddvinim, prodejem, ndkupem nebo pievodem cennych papirid nebo jinych
finan¢nich ndstrojd, a sluZeb centrdlnich bank. Ve Finsku mus{ byt platby od vladnich subjektil (vydaje) provadény prostiednictvim

Referenéni ¢&islo CPC

6112, 6122, 633, 886

712 (kromé 71235), 7512, 87304

73 (kromé 7321)
71235, 7321
752 (*) (kromé 7524, 7525, 7526)

ex 81, 812, 814

84
862
864
865, 866 (¥+%)

867

871
874, 82201-82206
88442

94

urdité tvérové instituce (Postipankki Ltd) nebo finského postzirového systému. Ve Svédsku musi byt platby vlddnich agentur obéma

sméry provédény prostiednictvim $védského postzirového systému (Postgiro).
(**) Vyjma rozhod¢ich a smircich sluzeb.

Dil¢i pfiloha 4:

Stavebni sluiby, na né%Z se vztahuje hlava II oddil V kapitola II této dohody

Zavazky Irdku
Vsechny sluzby uvedené v oddilu 51 Ustfedni klasifikace produktd (CPC)
Zavazky Unic
Vsechny sluzby uvedené v oddilu 51 dstfedni klasifikace produktd (CPC)
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Dil¢i priloha 5:

VSeobecné poznidmky a odchylky od ustanoveni hlavy Il oddilu V kapitoly II této
dohody

L. Ustanovenf ¢l 43 odst. 4 a ¢ldnku 53 o pouzivini clektronickych prostiedkd v nabidkovém fizeni a ustanoveni
o zkrdceni |hiit v ¢ldnku 50 a v dodatku VI k PRILOZE I této dohody se pouziji od chvile, kdy v Irdku vstoupi
v platnost souvisejici prévni predpisy o elektronickém nabidkovém fizeni.

2. Zahrnuty nejsou zakdzky pridélené subjekty uvedenymi v dil¢ich pfilohdch 1 a 2 v souvislosti s udélovanim licenci na
sluzby v oblasti ropy a zemniho plynu nebo s udélovanim licenci na vyuZivani pfirodnich zdrojd.

3. Zakazky, jez maji umoznit nékterou z Cinnosti uvedenych v diléi piiloze 2, nepodléhaji postuptim popsanym v této
dohodg, pokud je tato ¢innost piimo vystavena hospodafské soutézi na trzich, na které neni omezen piistup.

4. Ustanoveni ustanoveni hlavy II oddilu V kapitoly II se nevztahuji na finské Alandy.

Dodatek 11

Média pro zvefejtiovdni informaci o vefejnych zakdzkdch

V Irdku

Informace o vefejnych zakdzkach se oznamuji v irdckém Utednim véstniku.

V Unii

Ufednf véstnik Evropské unie

Informacni systém pro evropské vefejné zakdzky: http://simap.europa.eufindex_cs.htm

Belgie

— Zakony, krélovské pfedpisy, ministerské predpisy, ministerské obézniky — le Moniteur Belge
— Judikatura — Pasicrisie

Bulharsko:

— Zakony a predpisy — IObpxkasen sectauk (Gfedni véstnik stdtu)

— Soudni rozhodnuti — www.sac.government.bg

— Vseobecné platnd sprdvni rozhodnuti a postupy — www.aop.bg a www.cpc.bg

Ceskd republika:

— Zakony a piedpisy — Sbirka zdkonti Ceské republiky

— Rozhodnuti Ufadu pro ochranu hospodaiské soutéze — Sbirka rozhodnuti Uradu pro ochranu hospoddiské soutéze
Dansko:

— Zékony a piedpisy — Lovtidende

— Soudni rozhodnuti — Ugeskrift for Retsvaesen

— Spréavni rozhodnuti a postupy — Ministerialtidende

— Rozhodnuti odvolaci komise pro vefejné zakdzky — Konkurrencerddets Dokumentation
Némecko:

— Zakony a predpisy — Bundesanzeiger; Herausgeber: der Bundesminister der Justiz; Verlag: Bundesanzeiger

— Soudni rozhodnuti: Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts, Bundesgerichtshofs, Bundesverwaltungs-
gerichts, Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte
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Estonsko:

— Zakony, predpisy a vSeobecné platnd spravni rozhodnutf: Riigi Teataja
— Soudni rozhodnuti Nejvyssiho soudu Estonska: Riigi Teataja (part 3)
Recko:

— Emionpr Eenuepida g Euponaikis Eveong (viddni véstnik Recka)
Spanélsko:

— Prdvni pfedpisy — Boletin Oficial del Estado

— Soudni rozhodnuti — bez Gfedniho vyhldseni

Francie:

— Prévni piedpisy — Journal Officiel de la République frangaise

— Judikatura — Recueil des arréts du Conseil d’Etat

— Revue des marchés publics

Irsko:

— Zékony a pfedpisy — Iris Oifigiuil (Gfedni véstnik irské vlady)

Italie:

— Prdvni piedpisy — Gazetta Ufficiale

— Judikatura — bez Gfedniho vyhldseni

Kypr:
— Prévni predpisy — Utedni véstnik republiky (Enionun EgnuepiSa ¢ Aqpokpatiag)

— Soudnf rozhodnuti: Rozhodnuti Nejvysitho soudu — Ufad pro tisk (Amogdoeic Averdtou Akacmpiou 1999 -

Tunoypageio g Anpokpatiag)
Lucembursko:
— Prévni pfedpisy — Memorial
— Judikatura — Pasicrisie

Madarsko:

— Prévni predpisy — Magyar Kozlony (Ufedni véstntk Madarské republiky)

— Judikatura — Kozbeszerzési ErtesitG — a Kozbeszerzésck Tandcsa Hivatalos Lapja (Véstnik vefejnych zakdzek — Utedni

véstnik Rady pro vefejné zakdzky)

Lotyssko:

— Pravni pfedpisy — Latvijas véstnesis ((fedni noviny)

Litva:

— Z&kony, nafizeni a spravni predpisy — Utedni véstnik (,Valstybés Zinios®) Litevské republiky

— Soudni rozhodnuti, judikatura — Véstnik Nejvyssiho soudu Litvy ,Teismy praktika”; Véstnik Nejvysstho spravniho

soudu Litvy ,Administraciniy teismy praktika“

Malta:

— Prévni pfedpisy — Government Gazette (vlddni véstnik)
Nizozemsko:

— Prévni pfedpisy — Nederlandse Staatscourant a/nebo Staatsblad

— Judikatura — bez tfedniho vyhlaseni
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Rakousko:

— Osterreichisches Bundesgesetzblatt Amtsblatt zur Wiener Zeitung

— Sammlung von Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes

— Sammlung der Entscheidungen des Verwaltungsgerichtshofes — administrativrechtlicher und finanzrechtlicher Teil

— Amtliche Sammlung der Entscheidungen des OGH in Zivilsachen

Polsko:
— Prévni pfedpisy Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Sbirka zdkond Polské republiky)

— Soudni rozhodnuti, judikatura ,Zaméwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespolu arbitréw i Sadu
Okregowego w Warszawic® (Vybér rozsudkd rozhodeich tribundld a regiondlniho soudu ve Varsave)

Portugalsko:

— Prdvni predpisy — Didrio da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

— Soudni vyhlSeni: Boletim do Ministério da Justica

— Colectanea de Acordos do SupremoTribunal Administrativo

— Colectinea de Jurisprudencia Das Relagdes

Rumunsko:

— Zakony a predpisy — Monitorul Oficial al Roméniei (Ufedni véstnik Rumunska)
— Soudni rozhodnuti, vSeobecn& platnd sprévni rozhodnuti a postupy — www.anrmap.ro
Slovinsko

— Pravni pfedpisy — Uradni list Republike Slovenije (Utedn{ list Republiky Slovinsko)
— Soudni rozhodnuti — bez Gfedniho vyhlaseni

Slovensko:

— Prévni pfedpisy — Zbierka zédkonov (Sbirka zakont)

— Soudni rozhodnuti — bez Gfedniho vyhlaseni

Finsko:

— Suomen saadoskokoelma — Finlands forfattningssamling (Finskd sbirka zakont)
Svédsko:

— Svensk Férfattningssamling (Svédska sbirka zdkont)

Spojené krélovstvi:

— Prévni pfedpisy — HM Stationery Office (Kanceldt Jejtho Velicenstva pro tGfedni tisky)
— Judikatura — Law Reports

— ,Vefejné orgdny” — HM Stationery Office (Kanceldf Jejtho Velicenstva pro tfedni tisky)

Dodatek III

Meédia pro zvefejitovdni ozndmeni

V Iréku

Nabidkové fizeni se oznamuji ve tfech celostdtnich novindch (véetné deniku Al-Sabah) a také na internetovych strdnkdch
zadavatele. Ozndmeni na internetovych strankdch obsahuji souhrn v anglicting.

Oznédmeni o vefejnych zakdzkich budou po jeho dokonceni zvefejiovdna také na statnim portdlu pro vefejné zakdzky.
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V Unii

Informaéni systém pro evropské vefejné zakdzky: http:/[simap.curopa.cufindex_cs.htm

Utedni véstnik Evropské unie

Dodatek IV

Ozndmeni zamyislené vefejné zakdzky

Kazdé oznidmeni zamyslené vefejné zakdzky obsahuje tyto Gdaje:

1) jméno a adresu zadavatele a dal3i informace potfebné pro jeho kontaktovdni a pro ziskdni vSech relevantnich

dokumentd, které s vefejnou zakdzkou souviseji, pfipadné jejich cenu a platebni podminky;

2) popis vefejné zakdzky véetné povahy a mnozstvi pozadovaného zboZi ¢i sluzeb; pokud nenf mnoZstvi znimo, uvede
se mnozZstvi odhadované;

3) pokud mozno pfiblizné tGdaje o nacasovani navazujicich ozndmeni, jde-li o zakdzku, na kterou budou navazovat
dalsi nabidkovd Fzenf;

4) popis viech moznosti;

5) lhéity pro dodédni zbozi & sluzeb nebo dobu trvani smlouvy;

6) metodu, kterd se pouZije, a informace o tom, zda se v jejim rdmci uplatni jedndni & elektronickd drazba;

7) adresu a nejzazsi datum pro predloZeni Zddosti o Gcast v nabidkovém Fizeni (v pFipadé potieby);

8) adresu a nejzazsi datum pro podani nabidek;

9) jazyk ¢i jazyky, v nichz mohou/musi byt nabidky nebo zadosti pfedlozeny, pokud se nepouzije pouze Gfedni jazyk

strany, z niz zadavatel pochdzi;

10) seznam a strucny popis veskerych podminek pro dcast dodavatelli, véetné jakychkoli pozadavkii na konkrétni
dokumenty nebo osvédcent, které musi dodavatelé v souvislosti s fizenim predlozit, pokud nejsou informace o téchto
pozadavcich zahrnuty do zaddvaci dokumentace, kterd je vem zainteresovanym dodavatelim dostupnd ve stejny cas

jako ozndmeni o zamyslené zakdzce;

11

vanych dodavateld.

Dodatek V

Ozndmeni vyzyvajici zainteresované dodavatele k poddni Zddosti o zatazeni na stdly seznam

Kazdé ozndmeni, které v souvislosti se zamyslenou vefejnou zakdzkou vyzjva zainteresované dodavatele k podani zdosti

o zafazeni na stily seznam, obsahuje tyto ddaje:

1) popis zbozi & sluzeb nebo jejich kategorii, pro néz lze seznam vyuZivat;

2) podminky Gcasti, které musi dodavatelé spliiovat, a zptsob, jakym bude zadavatel splnéni téchto podminek dodava-

telem ovéfovat;

3) jméno a adresu zadavatele a dalsi idaje potfebné pro jeho kontaktovdni a pro ziskdni vsech relevantnich dokumenti,

které se seznamem souviseji;

4) dobu platnosti seznamu a zptisob jeho obnoveni nebo ukonceni, nebo neni-li uvedena doba platnosti, popis zptsobu,

jakym bude ozndmeno, Ze je pouZivdni seznamu ukonceno.

informace o kritériich, kterd se pouziji pro vybér, piipadné o jakémkoli omezeni poctu dodavateld, ktefi budou do
Fzeni pripusténi, pokud zadavatel podle ¢lénku 47 hodld do fizeni pfizvat jen omezeny pocet vybranych kvalifiko-
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Dodatek VI
Lhiity

1%

. Zadavatel, ktery pouzije vybérového nabidkového Fizeni, zdsadné nestanovi nejzazsi termin pro poddni Zidosti o Gcast

dfive nez za 25 dnif od data zvefejnéni ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce. Pokud zadavatel z naléhavého a nélezité
opodstatnéného divodu nemtZe tento termin dodrzet, lhiita miZe byt zkrdcena na minimdlnich 10 dnd.

. Kromé pfipadi stanovenych v odstavci 3 zadavatel zdsadné nestanovi nejzazsi termin pro podani nabidky dfive nez za

40 dni od data, kdy:
a) bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce (v ppade otevieného nabidkového fizeni), nebo

b) zadavatel ozndmi dodavateliim, Ze budou vyzvéni k pfedklddani nabidek, nezévisle na tom, zda zadavatel vede, ¢i
nevede stdly seznam (v piipadé vybérového nabidkového Fizen).

. Zadavatel mtzZe lhiitu pro poddvani nabidek stanovenou v odstavci 2 zkrdtit na minimédlnich 10 dnd, jestlize:

a) zadavatel nejméné 40 dni a nejvySe 12 mésict pfed zvefejnénim ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce zvefejnil
ozndmeni o planované vefejné zakdzce podle ¢l. 45 odst. 3 a jestlize toto ozndmeni o pldnované vefejné zakazce
obsahovalo:

i) popis vefejné zakazky,
i) pfibliznou nejzazsi Ihitu pro pfedloZeni nabidek nebo Zddosti o Gcast v nabidkovém Fizeni,
iii) prohldSeni, Ze zainteresovani dodavatelé maji zadavateli vyjadfit svij zdjem o vefejnou zakdzku,

iv) adresu, na které je mozno Zddat o dokumenty souvisejici s vefejnou zakdzkou, a

v) maximum dostupnych informaci, které se poZaduji u ozndmeni zamyslené veiejné zakdzky v dodatku IV;

=

zadavatel u zakdzek, po nichZ budou nasledovat zakdzky dalsf, v pocdtecnim ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky
uvedl, Ze v ndslednych ozndmenich budou stanoveny lhity pro predkladani nabidek na zakladé tohoto odstavce,
nebo

¢) zadavatel z naléhavého a naleZité opodstatnéného divodu nemiize tuto lhitu dodrzet.

. Zadavatel miize lhiitu pro poddvini nabidek stanovenou v odstavci 2 zkritit o 5dni za kterékoli z nisledujicich

okolnosti:
a) je-li ozndmen{ o zamyslené vefejné zakdzce zvefejnéno elektronicky;
b) je-li veskerd zaddvaci dokumentace od data zvefejnéni zamyslené vefejné zakdzky elektronicky dostupnd;

¢) jestliZe zadavatel pfijimd nabidky elektronicky.

. Poutiti odstavce 4 ve spojeni s odstavcem 3 v Zddném pfipadé nevede ke zkrdceni lhiit pro pfedkldddni nabidek

stanovenych v odstavci 2 na méné nez 10 dni od data, kdy bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce.

. Jestlize zadavatel hodld zakoupit komereni zboZi ¢i sluzby, muizZe bez ohledu na veskeré ostatni lhity podle tohoto

dodatku zkrétit [hitu pro pfedkldddni nabidek stanovenou v odstavci 2 na minimélnich 13 dni za pfedpokladu, Ze
zvefejni elektronicky a ve stejnou dobu ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce i Gplnou zaddvaci dokumentaci. Pokud
zadavatel pfijimd nabidky komer¢niho zbozi & sluZeb elektronicky, miiZe navic lhitu stanovenou v souladu
s odstavcem 2 zkrdtit na minimalnich 10 dnd.

. Pokud zadavatel, na néhoZ se vztahuje piiloha 2, vybral pro nabidkové fizeni vechny kvalifikované dodavatele nebo

jejich omezeny pocet, lhiita pro pfedklédani nabidek muZe byt urcena na zdkladé vzdjemné dohody mezi zadavatelem
a vybranymi dodavateli. Jestlize k dohodé nedojde, lhiita nebude kratsi nez 10 dnd.



Strana 328

Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022

stka 10

(@23
SN

31.7.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 204/121

Dodatek VII

Ozndmeni o pridéleni zakdzky

Ozndmeni uvedené v ¢l. 55 odst. 2 musi zahrnovat pfinejmensim tyto tdaje:

L =

&

popis zboZi nebo sluzeb, které jsou pfedmétem zakdzky;

ndzev a adresu zadavatele;

nézev a adresu vitézného dodavatele;

hodnotu vitézné nabidky nebo nejvyssi a nejnizsi nabidky, kterd byla pfi pfidéleni zakdzky vzata v Gvahy;

datum pridéleni zakdzky;

pouzity druh nabidkového Fizeni a v pfipadé pouziti omezeného nabidkového Fizeni téZ popis okolnosti odivodiu-
jicich poutiti tohoto postupu.

Dodatek VIII

Zaddvaci dokumentace

Jak bylo uvedeno v ¢&l. 49 odst. 1, pokud nebyly tyto tdaje poskytnuty jiz v oznameni o zamyslené vefejné zakdzce,
zaddvaci dokumentace obsahuje Giplné informace o:

a,

=

&

o

@

=

vefejnych zakdzkdch, véetné povahy a mnozstvi pozadovaného zboZi ¢i sluzeb (pokud nenf mnozstvi znimo, uvede se
mnozZstvi odhadované), a o veskerych pozadavcich, které musi byt splnény, véetné jakychkoli technickych specifikaci,
osvédeeni o posouzeni shody, planti, nakresti nebo instrukénich materidld;

vech podminkéch Gcasti, které musi dodavatelé spliiovat, véetné seznamu informaci a dokumentd, jez musi dodava-
telé za timto Gcelem predloZit;

viech hodnoticich kritériich, kterd budou pfi pridélovdni zakdzky brdna v tvahu, a o jejich relativnim vyznamu (pokud
neni jedinym kritériem cena);

viech pozadavcich, co se tyc¢e ovéfovani pravosti a kodovani nebo jinych zafizeni souvisejicich s elektronickym
pfjmem informaci (pokud zadavatel provadi nabidkové Fizeni elektronicky);

pravidlech, podle nichz bude probihat drazba, veetné urceni prvkd nabidky souvisejicich s hodnoticimi kritérii (pokud
zadavatel provédi elektronickou drazbu);

datu, Case, mist¢, pfipadné o osobdch, jejichz piitomnost bude povolena (pokud bude nabidkové Fizeni vefejné
zahdjeno);

viech ostatnich podminkdch, veetné platebnich podminek a jakychkoli omezeni prostredkd, kterymi lze nabidky
predkladat (napf. v tisténé formé nebo elektronicky), a

viech datech pro doddvku zbozi ¢ sluzeb.
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PRILOHA 2

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Umluvy v oblasti prav dusevniho, préimyslového a obchodntho vlastnictvi uvedené v ¢lénku 60

1. Pro dosazeni cild vytyCenych v ¢ldnku 60 smluvni strany potvrzuji, Ze pfikladaji vyznam svym povinnostem vyply-

vajicim z Pafizské Gmluvy na ochranu primyslového vlastnictvi (Stockholmského aktu z roku 1967, naposledy
pozménéného v roce 1979).

. Druhy odstavec ¢ldnku 60 stanovi, Ze Irdk ma pfistoupit k urcitym mnohostranngm Gmluvdm a zajistit odpovidajici

a G¢inné plnéni povinnosti z nich plynoucich — t&¢mito mnohostrannymi dmluvami jsou:

2.1 Dohoda o obchodnich aspektech prav k duevnimu vlastnictvi (dohoda TRIPS, 1994);

2.2 Bernskd imluva o ochrané literdrnich a uméleckych dél (1886, naposledy pozménénd v roce 1979);
2.3 Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochranngch zndmek (1989);

2.4 Zenevsky akt Haagské dohody o mezindrodnim zdpisu pramyslovych vzord (1999);

2.5 Smlouva o patentové spoluprdci (Washington, 1970, naposledy pozménéna v roce 2001);

2.6 Budapestskd smlouva o mezindrodnim uzndvéni uloZeni mikroorganizmd k celim patentového fizeni (1977, ve
znéni z roku 1980).

. Treti odstavec ¢linku 60 stanovi, Ze Irdk bude dodrZovat urcité mnohostranné dohody, kterymi jsou:

3.1 Rimskd Gmluva o ochrané vykonnych umélcd, vyrobcé zvukovych zéznamt a rozhlasovych organizaci (1961);
3.2 Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi o prévu autorském (Zeneva, 1996);

3.3 Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi o vykonech vykonnych uméle a o zvukovych zdznamech
(Zeneva, 1996);

3.4 Singapurskd smlouva o zndmkovém pravu (2006);
3.5 Smlouva o znamkovém pravu (1994);
3.6 Smlouva o patentovém pravu (Zeneva, 2000);

3.7 Mezinrodn{ fimluva na ochranu novych odrid rostlin (Zenevsky akt z roku 1991) (Gmluva UPOV).



Strana 330

Sbirka mezinirodnich smluv & 18 /2022

stka 10

(@23
SN

31.7.2012 Utedn véstnfk Evropské unie L 204123
PRILOHA 3

SMLUVNT STRANA EU

INFORMACNI MISTA

EVROPSKA UNIE

European Commission - DG TRADE
Services and investment unit

Rue de la Loi 170

B-1000 BRUXELLES

E-mail: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@cc.curopa.cu

RAKOUSKO

Federal Ministry of Economics and Labour
Department for Multilateral Trade Policy - C2/11
Stubenring 1

A-1011 Vienna

Austria

Telefon: +43 171100 (linka 6915/5946)
Fax: +43 17180508
E-mail: post@C211.bmwa.gv.at

BELGIE

Service public fédéral Economie, PME,

Classes moyennes et Energie Direction générale du Potentiel économique
(Federal Public Service Economy, SMEs,

Self-employed and Energy Directorate — General Economic Potential)
Rue du Progres, 50

B-1210 Brussels

Belgium

Telefon: +32 22775111
Fax: +32 22775311
E-mail:  info-gats@ceconomic.fgov.be

BULHARSKO

Foreign Economic Policy Directorate
Ministry of Economy and Energy
12, Alexander Batenberg Str.

1000 Sofia

Bulgaria

Telefon: +359 29407761
+359 29407793
Fax: +359 29814915
E-mail:  wto.bulgaria@mee.government.bg

KYPR

Permanent Secretary
Planning Bureau

Apellis and Nirvana corner
1409 Nicosia

Cyprus

Telefon: +357 22406801
+357 22406852

Fax: +357 22666810

E-mail: planning@cytanct.com.cy
maria.philippou@planning.gov.cy

CESKA REPUBLIKA

Ministry of Industry and Trade

Department of Multilateral and EU Common Trade Policy
Politickych véznd 20

Praha 1

Czech Republic

Telefon: +420 224852012
Fax: +420 224852656
E-mail: brennerova@mpo.cz
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DANSKO

Ministry of Foreign Affairs
International Trade Policy and Business
Asiatisk Plads 2

DK-1448 Copenhagen K

Denmark

Telefon: +45 33920000
Fax: +45 32540533
E-mail: hp@um.dk

ESTONSKO

Ministry of Economic Affairs and Communications
11 Harju street

15072 Tallinn

Estonia

Telefon: +372 6397654
+372 6256360

Fax: +372 6313660

E-mail: services@mkm.ee

FINSKO

Ministry for Foreign Affairs

Department for External Economic Relations
Unit for the EC's Common Commercial Policy
PO Box 176

00161 Helsinki

Finland

Telefon: +358 916055528
Fax: +358 916055599

FRANCIE

Ministére de I'Economie, des Finances et de I'Emploi

Direction générale du Trésor et de la Politique économique (DGTPE)
Service des Affaires multilatérales et du développement

Sous Direction Politique commerciale et Investissement

Bureau Services, Investissements et Propriété intellectuelle

139 rue de Bercy (télédoc 233)

75572 Paris Cédex 12

France

Telefon: +33 144872030
Fax: +33 153189655

Secrétariat général des affaires européennes
2, Boulevard Diderot
75572 Paris Cédex 12

Telefon: +33 144871013
Fax: +33 144871261

NEMECKO

Germany Trade and Invest (GTAI)
Agrippastrasse 87-93

50676 Koln

Germany

Telefon: +49 (221) 2057345
Fax: +49 (221) 2057262
E-mail:  zoll@gtai.de; trade@gtai.de

RECKO

Ministry of Economy and Finance
Directorate for Foreign Trade Policy
1 Kornarou Str.

10563 Athens

Greece

Telefon: +30 210 3286121, 3286126
Fax: +30 210 3286179
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MADARSKO Ministry for National Development and Economy

Trade Policy Department
Honvéd utca 13-15.
H-1055 Budapest
Hungary

Telefon: +36 13367715
Fax: +36 13367559
E-mail: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu

IRSKO Department of Enterprise, Trade & Employment
International Trade Section (WTO)

Earlsfort Centre

Hatch St.

Dublin 2

Ireland

Telefon: +353 16312533
Fax: +353 16312561

ITALIE Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
00194 Rome

Italy

General Directorate for the Multilateral Economic and Financial Cooperation
WTO Coordination Office

Telefon: +39 0636914353
Fax: +39 063242482
E-mail:  dgce.omc@esteri.it

General Directorate for the European Integration
Office I — EU external relations

Telefon: +39 0636912740
Fax: +39 0636916703
E-mail:  dgie2@esteri.it

Ministerio Attivitd Produttive
Area per l'internazionalizzazione
Viale Boston, 25

00144 Rome

Italy

General Directorate for Commercial Policy
Division V

Telefon: +39 0659932589
Fax: +39 0659932149
E-mail: polcom5@mincomes.it

LOTYSSKO Ministry of Economics of the Republic of Latvia
Foreign Economic Relations Department
Foreign Trade Policy Unit

Brivibas Str. 55

RIGA, LV 1519

Latvia

Telefon: +371 67013008
Fax: +371 67280882
E-mail: pto@em.gov.lv
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LITVA

Division of International Economic Organizations,
Ministry of Foreign Affairs

J. Tumo Vaizganto 2

2600 Vilnius

Lithuania

Telefon: +370 52362594
+370 52362598

Fax: +370 52362586

E-mail: teo.ed@urm.1t

LUCEMBURSKO

Ministére des Affaires Etrangéres

Direction des Relations Economiques Internationales
6, rue de I'’Ancien Athénée

L-1144 Luxembourg

Luxembourg

Telefon: +352 4782355
Fax: +352 222048

MALTA

Director

International Economic Relations Directorate
Economic Policy Division

Ministry of Finance

St. Calcedonius Square

Floriana CMR02

Malta

Telefon: +356 21249359

Fax: +356 21249355

E-mail: epd@gov.mt
joseph.bugeja@gov.mt

NIZOZEMSKO

Ministry of Economic Affairs

Directorate-General for Foreign Economic Relations
Trade Policy & Globalisation (ALP: E[446)

P.O. Box 20101

2500 EC Den Haag

The Netherlands

Telefon: +31 703796451
+31 703796467
Fax: +31 703797221
E-mail: M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl

POLSKO

Ministry of Economy
Department of Trade Policy
Ul. Zurawia 4a

00-507 Warsaw

Poland

Telefon: +48 226934826
+48 226934856
+48 226934808

Fax: +48 226934018

E-mail: joanna.bek@mg.gov.pl
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PORTUGALSKO

Ministry of Economy
ICEP

Av. 5 de Outubro, 101
1050-051 Lisbon
Portugal

Telefon: +351 217909500
Fax: +351 217909581
E-mail: informacdo@icep.pt

Ministry of Foreign Affairs

General Directorate for Community Affairs (DGAC)
R da Cova da Moura 1

1350 —11 Lisbon

Portugal

Telefon: +351 213935500
Fax: +351 213954540

RUMUNSKO

Ministry of Economy, Trade and Business Environment
Department for Foreign Trade

Str. lon Campineanu nr. 16

Sector 1

Bucharest

Romania

Telefon: +40 214010504
+40 213150906
Fax: +40 214010594
+40 213150581
E-mail: dgre@dce.gov.ro

SLOVENSKO

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Trade and Consumer Protection Directorate
Trade Policy Department

Mierovd 19

827 15 Bratislava 212

Slovak Republic

Telefon: +421 248547110
Fax: +421 248543116

SLOVINSKO

Ministry of Economy of the Republic of Slovenia
Directorate for Foreign Economic Relations
Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovenia

Telefon: +386 14003542
Fax: +386 14003611
E-mail:  jozica.frelih@gov.si
Internet: www.mg-rs.si

SPANELSKO

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretarfa de Estado de Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccién General de Comercio Internacional de Servicios
Paseo de la Castellana 162

28046 Madrid

Espafia

Telefon: +34 913493781
Fax: +34 913495226
E-mail: sgcominser.sscc@mcex.es
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SVEDSKO National Board of Trade
Department for WTO and Developments in Trade
Box 6803
113 86 Stockholm
Sweden

Telefon: +46 (0) 8 690 48 00
Fax:  +46 (0) 8 30 67 59

E-mail:  registrator@kommers.se
Internet: http://www.kommers.se

Ministry for Foreign Affairs
Department:UD-IH

103 39 Stockholm
Sweden

Telefon: +46 (0) 8 405 10 00

Fax: +46 (0) 8 723 11 76
E-mail:  registrator@foreign.ministry.se
Internet: http://www.sweden.gov.se/

SPOJENE KRALOVSTV{ Department for Business Enterprise & Regulatory Reform
Trade Policy Unit

Bay 4127

1 Victoria Street

London

SW1H OET

England

United Kingdom

Telefon: +44 2072155922

Fax: +44 2072152235

E-mail:  A133servicesEWT@berr.gsi.gov.uk

Internet: www.berr.gov.uk/europeantrade key-trade-issues-gats/page22732/html
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PRILOHA 4

POZNAMKY A DOPLNUJIC{ USTANOVEN(

K CLANKU 23
odstavec 2

Tento oddil se netyka ochrany investic jiné, neZ je zachdzeni plynouci z ¢ldnku 25, véetné postupil pro FeSeni spord mezi
investory a statem.

K CLANKU 24
1. Pravnickd osoba je Fizena jinou pravnickou osobou, pokud ma tato druhd prévnickd osoba pravomoc jmenovat vétsinu

jejich Fediteltt nebo jinak zdkonné Fidit jeji aktivity.
2. ,Ustavenim® a ,nabytim* prdvnické osoby se rozumi vloZeni kapitdlové ticasti do prdvnické osoby s cilem vytvofit
nebo udrzovat dlouhodobé hospodarské vztahy.
K CLANKU 25
odstavec 1

Z tohoto ustanoveni je vylouceno zachdzeni vyplyvajici ze zdvazkd Unie, pokud jde o dodadvky sluzeb smluvnimi
dodavateli sluzeb a nezdvislymi odborniky. Z ustanoveni je vylouceno i zachdzeni vyplyvajici z dohod o vzdjemném
uzndvani uzavienych Unii nebo jejimi ¢lenskymi stity v souladu s ¢ldnkem VII GATS.

odstavec 2

Irdk miize splnit poZadavek tohoto odstavce tak, Ze sluzbam, dodavateliim sluzeb, usazenim a investortim Unie pfiznd ve
vztahu ke svym vlastnim podobnym sluzbdm, dodavatelim sluzeb, usazenim a investorim bud formalné stejné zachd-
zeni, nebo zachdzeni formdlné odlisné. Formdlné stejné nebo formdlné odlisné zachdzeni se povazuje za méné piiznivé,
méni-li podminky hospodaiské soutéZe ve prospéch sluZeb nebo dodavateld sluzeb Irdku v porovndni s obdobnymi
sluzbami, dodavateli sluzeb, usazenimi a investory Unie.

odstavec 3

V zdjmu V&t jistoty bude ozndmeni adresovano generdlnimu fediteli Generdlniho feditelstvi pro obchod nebo dtvaru,
ktery bude ndstupcem tohoto feditelstvi.

K CLANKU 29
odstavec 4

Pouhy fakt, Ze strana uklddd vizovou povinnost, se za ruseni nebo zmenseni vyhod nepovazuje.

K CLANKU 60
odstavec 1

Pro tcely této dohody zahrnuji prava dusevniho vlastnictvi autorskd prava, vetné autorskych prav k pocitatovym
programtim a databdzim a zvldstnich prév k neptivodnim databdzim, prava souvisejici s autorskymi prdvy, préva tykajici
se patentd, ochrannych zndmek a obchodnich jmen, pokud jsou danym vnitrostdtnim pravem chrénény jako vyhradni
vlastnickd prdva, déle prdva tykajici se pramyslovych vzort, ndvrh (topografie) integrovanych obvodt, zemépisnych
oznaceni, véetné oznaceni pvodu a oznaceni zdroje, rostlinnych odrid, ochrany nesdélenych informaci a ochrany proti
nekalé soutézi podle ¢lanku 10a Pafizské Gmluvy na ochranu pramyslového vlastnictvi (Stockholmsky akt 1967).

K PRILOZE 1, dodatku I, dilei piiloze 1

1. Pojem ,zadavatelé ¢clenskych statd“ se vztahuje rovnéz na viechny podfizené subjekty kteréhokoli zadavatele z ¢len-
ského stitu za predpokladu, Ze nemd vlastni pravni subjektivitu.

2. Pokud jde o vefejné zakdzky ze strany subjektd Unie a ze strany dstfednich orgdntl stitni spravy v oblasti obrany
a bezpecnosti, zahrnuty jsou pouze nebojové materidly, které nejsou citlivé a které jsou uvedené na seznamu pod
zévazky Unie v PRILOZE 1 této dohody.
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JEDNOSTRANNE PROHLASENI EVROPSKE UNIE K CLANKU 96 (SPOLUPRACE V OBLASTI CEL
A DANI)

Unie prohlasuje, Ze ¢clenské stity jsou vdzdny cldnkem 96 (Spoluprice v oblasti cel a dani) pouze v mife,
v jaké se piihldsily k témto zdsaddm fddné spravy v oblasti dan{ na drovni Unie.

© Evropskd unie, http://eur-lex.europa.eu



Strana 338 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Castka 10




Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Strana 339




Strana 340 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Castka 10




Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Strana 341




Strana 342 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Castka 10




Castka 10 Sbirka mezinirodnich smluv 2022 Strana 343




stka 10

(@23
SN

Strana 344 Sbirka mezinirodnich smluv 2022

22

8591449010023
ISSN 1801-0393

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. o., BartGfikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon: 272 927 011, fax: 974 887 395 — Redakce:
Ministerstvo vnitra, nim. Hrdint 1634/3, post. schr. 155/SB, 140 21 Praha 4, telefon: 974 817 289, fax: 974 816 871 — Administrace: pisemné
objednavky ptedplatného, zmény adres a poctu odebiranych vytiskti — Walstead Moraviapress s.r. 0., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, tel.: 516205175,
e-mail: sbirky@walstead-moraviapress.com. Roéni pfedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho roéniku véetné rejstitku z predchizejictho roku
a je od predplatiteld vybirino formou zéloh ve vy$i ozndmené ve Sbirce mezinirodnich smluv. Zavére¢né vytuctovani se provadi po dodani kompletniho
roéniku na zikladé poctu skuteéné vydanych &astek (prvni ziloha na rok 2022 &ini 5000,— K¢&) — Vychazi podle potfeby — Distribuce: Walstead
Moraviapress s. r. 0., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, celoro¢ni pfedplatné a objednavky jednotlivych &astek (dobirky) — 516 205 175, objednavky —
knihkupci - 516 205 175, e-mail — sbirky@walstead-moraviapress.com. Internetovad prodejna: www.sbirkyzakonu.cz — Drobny prode] Brno:
Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cenék, Obchodni galerie IBC (2. patro), Piikop 6; Cheb: EFREX, s. r. o., Karlova 31; Chomutov: DDD Knih-
kupectvi — Antikvaridt, Ruskd 85; Kadait: Knihatstvi — Pibikovd, J. Svermy 14; Liberec: Pod]cstedskc kmhkupccwl, Moskevska 28; Pardubice:
ABONO s.r.0., Sportovcd 1121; Plzen: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cenék, ndm. Ceskych bratif 8; Praha 3: Vydavatelstvi a nakladatelstvi
Ales Cengk, Rlpska 23, BMSS START, s.r.0., Olianskd 3; Praha 4: Tiskdrna Ministerstva vnitra, Bartiiikova 4; Praha 6: DOVOZ TISKU
SUWECO CZ, s.r.0., Sestupné 153/11; Praha 10: MONITOR CZ, s.r. 0., Tiebohosticka 5, tel.: 283 872 605; Usti nad Labem: KARTOON, s.r. 0.,
Klisskd 3392/37 - vazby sbirck tel. a fax: 475501 773, e-mail: kartoon@kartoon. cz; Zabteh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45. Distribuéni podminky
pfedplatného: jednotlivé &dstky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objednivky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni

a pravidelné dodavky jsou zahajoviny od nejblizsi ¢astky po ovéfeni dhrady predplatneho nebo jeho zlohy. Cistky vysle v dobé& od zaevidovéni
prcdplatncho do jeho dhrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a poctu odcblranych Vytlsku jsou provadény do 15 dnti. Reklamace:
informace na tel. &isle 516 205 175 Podévéni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zédvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné
&. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



